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12V CORDLESS ADJUSTABLE CLUTCH DRILL/DRIVER

DCD710

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DCD710

Voltage Ve 12
Type 2/3/4
Battery type Li-lon
No-load speed:

Tst gear min”! 0-400

2nd gear min" 0-1500
Max torque (hard/soft) Nm 24115
Power output (MWO0) W 180
Chuck capacity 10
Maximum drilling capacity:

Wood mm 20

Metal mm 10
Weight (without battery pack) kg 0.91

Noise values and vibration values (triax vector sum) according to EN60745-2-1:

Lpa (emission sound pressure level) dB(A) 65

Lwa (sound power level) dB(A) 76

K (uncertainty for the given sound level) dB(A) 3
Vibration emission value a,, = m/s? <25
Uncertainty K= m/s? 15

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with
a standardised test given in EN60745 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.
WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
if the tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.
An estimation of the level of exposure to vibration and/
or noise should also take into account the times when the
tool is switched off or when it is running but not actually
doing the job. This may significantly reduce the exposure
level over the total working period.
Identify additional safety measures to protect the
operator from the effects of vibration and/or noise such
as: maintain the tool and the accessories, keep the
hands warm (relevant for vibration), organisation of
work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

12V Cordless Adjustable Clutch Drill/Driver
DCD710
DEWALT declares that these products described under

Technical Data are in compliance with:
2006/42/EC, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-1:2010.

These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

U e s

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

09.12.2019

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines
The definitions below describe the level of severity for each

signal word. Please read the manual and pay attention to
g DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.
A which, if not avoided, could result in death or
serious injury.
ﬁ CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
moderate injury.
NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in

these symbols.
WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or
property damage.

Denotes risk of electric shock.

>d <

Denotes risk of fire.
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Batteries Chargers/Charge Times (Minutes)
et DCB104  DCB107  DCB110  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
Cat# Vie Ah kg
D(B122 12 20 0.22 30 90 90 60 50 30 X 30 60
D(B124 12 3.0 0.25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0.20 2 60 60 40 30 2 X 22 40
DCB127 12 20 0.20 30 90 90 60 50 30 X 30 60

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

WARNING: Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS
FOR FUTURE REFERENCE.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work Area Safety

2)

a

b

C

) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while operating
a power tool. Distractions can cause you to lose control.

)

)

Electrical Safety

a

b

C

d)

e

f)

) Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

=

~

~

3) Personal Safety

4

-

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

=

g

h

<

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.
Prevent unintentional starting. Ensure the switch

is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached

to a rotating part of the power tool may result in

personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power Tool Use and Care

a)

b)

c)

Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn
it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,
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changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool.

d)

Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly

maintained cutting tools with sharp cutting edges are less

likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into

account the working conditions and the work to be

performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and

free from oil and grease. Slippery handles and grasping

surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery Tool Use and Care

a) Recharge only with the charger specified by the

manufacturer. A charger that is suitable for one type

of battery pack may create a risk of fire when used with

another battery pack.

Use power tools only with specifically designated

battery packs. Use of any other battery packs may create

arisk of injury and fire.

c) When battery pack is not in use, keep it away from

other metal objects, like paper clips, coins, keys,

nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.

Shorting the battery terminals together may cause burns

orafire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected

from the battery; avoid contact. If contact

accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.

e) Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
ofinjury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire or

excessive temperature. Exposure to fire or temperature

above 130 °C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge

the battery pack or tool outside the temperature

range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the risk of fire.

9)

h

=

b)

d)

g9)

6) Service
a) Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.
b) Never service damaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

Additional Specific Safety Rules for Drill/

Drivers
Wear ear protectors when impact drilling. Exposure to
noise can cause hearing loss.
Use auxiliary handle(s), if supplied with the tool. Loss of
control can cause personal injury.
Hold power tool by insulated gripping surfaces when
performing an operation where the cutting accessory
may contact hidden wiring or its own cord. Cutting
accessory contacting a ‘live” wire may make exposed metal
parts of the power tool “live” and could give the operator an
electric shock.

Residual Risks

In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

Impairment of hearing.
Risk of personal injury due to flying particles.

Risk of burns due to accessories becoming hot
during operation.

Risk of personal injury due to prolonged use.
SAVE THESE INSTRUCTIONS

Chargers

DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be
as easy as possible to operate.

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the battery pack voltage corresponds to the
voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.

Your DEWALT charger is double insulated in
D accordance with EN60335; therefore no earth wire
is required.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by a
specially prepared cord available through the DEWALT
service organisation.

Mains Plug Replacement

(U.K. & Ireland Only)

If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.

WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.
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Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 3 A.

Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for
the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is 1 mm? the maximum length
is30m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Important Safety Instructions for All Battery
Chargers
SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for compatible battery
chargers (refer to Technical Data).
Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using
battery pack.
WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.
WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,
charge only DEWALT rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal injury and damage.
CAUTION: Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.
NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to clean
DO NOT attempt to charge the battery pack with any
chargers other than the ones in this manual. The charger
and battery pack are specifically designed to work together.
These chargers are not intended for any uses other than
charging DEWALT rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.
Do not expose charger to rain or snow.
Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric plug
and cord.
Make sure that cord is located so that it will not be
stepped on, tripped over, or otherwise subjected to
damage or stress.
Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk
of fire,electric shock, or electrocution.
Do not place any object on top of charger or place
the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal heat.

Place the charger in a position away from any heat source. The
charger is ventilated through slots in the top and the bottom
of the housing.

Do not operate charger with damaged cord or plug—
have them replaced immediately.

Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it
to an authorised service centre.

Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
orfire.

In case of damaged power supply cord the supply cord must
be replaced immediately by the manufacturer, its service agent
or similar qualified person to prevent any hazard.

Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
electric shock. Removing the battery pack will not reduce

this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.

The charger is designed to operate on standard

230V household electrical power. Do not attempt to

use it on any other voltage. This does not apply to the
vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. B)

1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting
battery pack.

2. Insert the battery pack 7 into the charger, making sure the
battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

3. The completion of charge will be indicated by the red
light remaining ON continuously. The battery pack is fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button @ on the battery pack.

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion
battery packs, charge the battery pack fully before first use.

Charger Operation
Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.

Charge Indicators
‘W] Charging
W | Fully Charged —_— El
___‘_ 35

*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack
has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.

The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.

The charger will indicate faulty battery by refusing to light.

mmm Hot/Cold Pack Delay*
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NOTE: This could also mean a problem with a charger.

If the charger indicates a problem, take the charger and battery
pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too
cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending
charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack. The battery pack will charge at that slower rate
throughout the entire charging cycle and will not return to
maximum charge rate even if the battery pack warms.
Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically turn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.

Charger Cleaning Instructions
WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using a
cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or any
cleaning solutions. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS

Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.

Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.
Charge the battery packs only in DEWALT chargers.
DO NOT splash or immerse in water or other liquids.
Do not store or use the tool and battery pack in
locations where the temperature may reach or exceed
40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal buildings
in summer).
Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in a fire. Toxic fumes and materials are created when
lithium-ion battery packs are burned.
If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye
for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention
is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of
liquid organic carbonates and lithium salts.
Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek
medical attention.
WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable
ifexposed to spark or flame.
WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do not insert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with
ahammer, stepped on). Electric shock or electrocution
may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.

A WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.

A CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping
or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

Transportation

A WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from
materials that could contact them and cause a short
circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.

DEWALT batteries comply with all applicable shipping

regulations as prescribed by industry and legal standards which

7
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include UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous
Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods
(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning
The International Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR).
Lithium-ion cells and batteries have been tested to section 38.3
of the UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods Manual of Tests and Criteria.

In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be
excepted from being classified as a fully regulated Class 9
Hazardous Material. In general, only shipments containing a
lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt
Hours (Wh) will require being shipped as fully requlated Class 9.
All lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on
the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWALT
does not recommend air shipping lithium-ion battery packs
alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with
batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt
Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Whr.
Regardless of whether a shipment is considered excepted

or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult

the latest regulations for packaging, labeling/marking and
documentation requirements.

The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the time
the document was created. However, no warranty, expressed or
implied, is given. It is the buyer’s responsibility to ensure that its
activities comply with the applicable regulations.

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

2. For long storage, it is recommended to store a fully charged
battery pack in a cool, dry place out of the charger for
optimal results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely depleted
of charge. The battery pack will need to be recharged before
use.

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

E Read instruction manual before use.

@ See Technical Data for charging time.

S
% Do not probe with conductive objects.

-
y Do not charge damaged battery packs.

'A

N\ Do not expose to water.

Have defective cords replaced immediately.
Charge only between 4 *Cand 40 °C.

G Only for indoor use.

Discard the battery pack with due care for the
environment.

Charge DEWALT battery packs only with designated
DEWALT chargers. Charging battery packs other
than the designated DEWALT batteries with a
DEWALT charger may make them burst or lead to
other dangerous situations.

W
b7

Do not incinerate the battery pack.

Battery Type

The DCD710 operates on a 12 volt battery pack.

These battery packs may be used: DCB123, DCB125, DCB127.
Refer to Technical Data for more information.

Package Contents
The package contains:
1 Drill/driver
1 Charger
1 Kitbox
1 Li-lon battery pack (C1,D1, L1, M1, P1,51,T1, X1, Y1 models)
2 Li-lon battery packs (C2, D2, L2, M2, P2, 52,72, X2, Y2 models)
3 Li-lon battery packs (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 models)
1 Instruction manual
NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included
with N -models. Battery packs and chargers are not included with
NT models. B models include Bluetooth® battery packs.
NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of
such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.
Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.
Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool
The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.
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Date Code Position
The date code, which also includes the year of manufacture, is
printed into the housing.
Example:
2019 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

1 Variable speed trigger switch

2 Forward/reverse button

3 Torque adjustment collar

4 Gear shifter

5 Keyless chuck

6 Battery release button

7 Battery pack

8 Worklight

Intended Use

This drill/driver is designed for light fastening and

drilling applications.

DO NOT use under wet conditions or in the presence of

flammable liquids or gases.

This drill/driver is a professional power tool.

DO NOT let children come into contact with the tool.

Supervision is required when inexperienced operators use

this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING: Use only DEWALT battery packs and chargers.

Inserting and Removing the Battery Pack
from the Tool (Fig. B)
NOTE: Make sure your battery pack 7 is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle
1. Align the battery pack @ with the rails inside the tool's
handle (Fig. B).
2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly seated
in the tool and ensure that you hear the lock snap into place.

To Remove the Battery Pack from the Tool
1. Press the release button @ and firmly pull the battery pack
out of the tool handle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)

Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which
consists of three green LED lights that indicate the level of
charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge button.
A combination of the three green LED lights will illuminate
designating the level of charge left. When the level of charge

in the battery is below the usable limit, the fuel gauge will not
illuminate and the battery will need to be recharged.

NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

OPERATION

Instructions for Use
WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. A, H)
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the main handle @.

Variable Speed Trigger Switch (Fig. A)

To turn the tool on, squeeze the trigger switch . To turn

the tool off, release the trigger switch. Your tool is equipped
with a brake. The chuck will stop when the trigger switch is
fully released.

The variable speed switch enables you to select the best speed
for a particular application. The further you squeeze the trigger,
the faster the tool will operate. For maximum tool life, use
variable speed only for starting holes or fasteners

NOTE: Continuous use in variable speed range is not
recommended. It may damage the switch and should

be avoided.

Forward/Reverse Control Button (Fig. A)

A forward/reverse control button 2 determines the direction of
the tool and also serves as a lock-off button.
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To select forward rotation, release the trigger switch and
depress the forward/reverse control button on the right side of
the tool.

To select reverse, depress the forward/reverse control button on
the left side of the tool. The center position of the control button
locks the tool in the off position. When changing the position of
the control button, be sure the trigger is released.

NOTE: The first time the tool is run after changing the direction
of rotation, you may hear a click on start up. This is normal and
does not indicate a problem.

Worklight (Fig. A)

There is a worklight 8 located under the torque adjustment
collar 3. The worklight will be activated when the trigger switch
is squeezed.

NOTE: The worklight is for lighting the immediate work surface
and is not intended to be used as a flashlight.

Torque Adjustment Collar (Fig. A)

The torque adjustment collar 3 is clearly marked with numbers
and a drill bit symbol.The collar should be rotated until the
desired setting is located at the top of the tool. Locators are
provided in the collar to eliminate the guess work when
selecting fastening torque. The higher the number on the collar,
the higher the torque and the larger the fastener which can be
driven. To lock the clutch for drilling operations, move to the
drill bit position.

NOTE: When using the drill/driver for drilling holes, be sure
that the torque adjusting collar is set so the figure of the drill is
aligned with the center line on the top of the tool. Failure to do
this will allow the clutch to slip while attempting to drill.

Dual Range Gearing (Fig. A, D)

The dual range feature of your driver/drill allows you to shift
gears for greater versatility.

To select the low speed, high torque setting, turn the tool off
and permit to stop. Slide the gear shifter 4 forward (towards
the chuck). To select the high speed, low torque setting, turn
the tool off and permit to stop. Slide the gear shifter back (away
from chuck).

NOTE: Do not change gears when the tool is running. If you are
having trouble changing gears, make sure that the dual range
gear shifter is either completely pushed forward or completely
pushed back.

Keyless Single Sleeve Chuck (Fig. E)
Your tool features a keyless chuck with one rotating sleeve for
one-handed operation of the chuck. To insert a drill bit or other
accessory, follow these steps.
1. Lock the trigger in the OFF position as previously described.
2. Grasp the black sleeve of the chuck with one hand
and use the other hand to secure the tool. Rotate the
sleeve counterclockwise far enough to accept the
desired accessory.
3. Insert the accessory about 19 mm into the chuck and
tighten securely by rotating the chuck sleeve clockwise with

one hand while holding the tool with the other. Your tool is
equipped with an automatic spindle lock mechanism. This
allows you to open and close the chuck with one hand.
To release the accessory, repeat step 2 above.
WARNING: Do not attempt to tighten drill bits (or any
other accessory) by gripping the front part of the chuck
and turning the tool on. Damage to the chuck and
personal injury may result. Always lock off trigger switch
when changing accessories.
Be sure to tighten chuck with one hand on the chuck sleeve and
one hand holding the tool for maximum tightness.

Chuck Removal (Fig. F)

Turn the adjustment collar to the “drill"” position and gear shifter
to position 1 (low speed). Tighten the chuck around the shorter
end of a hex key (not supplied) of 6.35 mm or greater size. Using
a wooden mallet or similar object, strike the longer end in the
clockwise direction, as shown. This will loosen the screw inside
the chuck.

Open chuck jaws fully, insert screwdriver (or Torx tool if
required) into front of chuck between jaws to engage screw
head. Remove screw by turning clockwise (left-hand-thread).
Place hex key in chuck and tighten, as shown in Figure F. Using
awooden mallet or similar object, strike key sharply in the
counterclockwise direction. This will loosen the chuck so that it
can be unscrewed by hand.

Chuck Installation (Fig. G)

Screw the chuck on by hand as far as it will go and insert screw
(left-hand thread). Tighten screw securely. Tighten the chuck
around the shorter end of a 6.35 mm or larger hex key (not
supplied) strike the longer end in the clockwise direction with
awooden mallet, as shown. Tighten the screw once again by
turning in a counterclockwise direction.

Drill Operation
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
turn tool off and disconnect tool from power source
before making any adjustments or removing/installing
attachments or accessories.
WARNING: To reduce the risk of personal injury,
ALWAYS ensure workpiece is anchored or clamped firmly.
If drilling thin material, use a wood “back-up” block to
prevent damage to the material.
Turn the collar to the drill bit symbol for drilling. Select the
desired speed/torque range using the gear shifter to match the
speed and torque to the planned operation.

1. Use sharp drill bits only. For WOOD, use twist drill bits, spade
bits, or hole saws. For METAL, use high-speed steel (HHS)
twist drill bits or hole saws.

2. Always apply pressure in a straight line with the bit. Use
enough pressure to keep drill biting, but do not push hard
enough to stall the motor or deflect the bit.

3. Hold tool firmly with both hands to control the twisting
action of the drill.

WARNING: The drill may stall if overloaded causing a
sudden twist. Always expect the stall. Grip the drill firmly
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with both hands to control the twisting action and
avoid injury.

4. IF DRILL STALLS, it is usually because it is being overloaded
or improperly used. RELEASE TRIGGER IMMEDIATELY,
remove drill bit from work, and determine cause of stalling.
DO NOT CLICK TRIGGER ON AND OFF IN AN ATTEMPT
TO START A STALLED DRILL — THIS CAN DAMAGE
THE DRILL.

. To minimize stalling or breaking through the material,
reduce pressure on drill and ease the bit through the last
fractional part of the hole.

. Keep the motor running when pulling the bit back out of a
drilled hole. This will help prevent jamming.

. With variable speed drills there is no need to center punch
the point to be drilled. Use a slow speed to start the hole
and accelerate by squeezing the trigger harder when the
hole is deep enough to drill without the bit skipping out.

wu
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Operation as a Screwdriver

Select the desired speed/torque range using the dual range
gear shifter on the top of tool to match the speed and torque to
the planned operation.

Insert the desired fastener accessory into the chuck as you
would any drill bit. Make a few practice runs in scrap or unseen
areas to determine the proper position of the clutch collar.

MAXIMUM RECOMMENDED CAPACITIES

Low Range—1 High Range—2
Bits, Metal Drilling 6.35mm 3.18mm
Wood, Flat Boring 19.05 mm 12.7.mm
Hole Saws 19.05 mm 15.88 mm
MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.

WARNING:To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

The charger and battery pack are not serviceable.
'\On/'
Lubrication

Your power tool requires no additional lubrication.

ex

Cleaning
WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around

the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.

Protecting the Environment

Separate collection. Products and batteries marked

ﬁ with this symbol must not be disposed of with normal
household waste.

W >/ ucts and batteries contain materials that can

be recovered or recycled reducing the demand for raw

materials. Please recycle electrical products and batteries

according to local provisions. Further information is available at

www.2helpU.com.

A

Rechargeable Battery Pack
This long life battery pack must be recharged when it fails
to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:
Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.
Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.
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12 B AKKYMYJNIATOPHAA APENb/IUYPYNOBEPT

DCD710

No3gpaBnsem!

Bbl npuobpenn nHctpymeHt DEWALT. MHoroneTHuii onbiT,
TWaTeNbHaA pa3paboTka M3aeauin U UHHOBALMM AenatoT
KomnaHmio DEWALT ogHUM 113 CamblX HaAEKHbIX NAaPTHEPOB A4
nonb3oBatenei NPoGeCCMOHaNbHOTO SNEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHnueckue XapaKTepucTukun

DCD710
Hanpaxetne B s 12
Tun 2/3/4
Tun barapen NoHHo-
nuTUeBas
CkopocTb 63 Harpy3ku:
1-A CKopoCTb 00/muH.  0-400
2-A CKOPOCTb 00/muH. 01500
MaKC. KpyTALLWI MOMEHT (XeCTKWIA/MATKMiA) Hm 24/15
BbixozHas mMotHocTb (MWO) BT 180
BHyTpeHHwii pa3smep CBEPAMNBHOTO NaTPOHa 10
Makc. ckopocTb cBepneHus:
[lepeso MM 20
Metann MM 10
Bec (6e3 akkymynaTopHoii batapeu) Kr 0,91

3HaueHu Wwyma v BbpaLMK (Cymma BEKTOPOB B TPeX NNOCKOCTAX) B
cooTBeTcTBUM € EN60745-2-1:

Lpa (YpOBEHb 3BYKOBOO JaBfIeHIs) 16(A) 65
Lwa (YpOBEHb 3BYKOBOIA MOLLHOCTH) AB(A) 76
K (norpewHocTb AnA 33AaHHOT0 YPOBHA 16(A) 3
MOLLIHOCTH)
3HaueHue BIOPALIMOHHOTO BO3AETICTBYA ap, = m/c <25
MorpewHocTs K= M/ 15

3HaueHue WyMOBOI SMUCCHN /A IMUCCUN BOPALIN,

YKa3aHHoe B JaHHOM CMPaBOYHOM UCTKe, ObI10 NoAYyYeHO

B COOTBETCTBIN CO CTAHAPTHbIM TECTOM, NPUBEAEHHBIM

B EN60745, 1 MOXeT NCnonb3oBaTbCA AnA CPaBHEHUA

VIHCTPYMEHTOB. Kpome TOro, OHO MOXET VCMOMb30BaThCA ANA

npeaBapuTeNnbHON OLEHKM BO3AENCTBIA BUOPALIMN.
OCTOPOXHO! 3assnerHoe 3HayeHue wymosol
3MUCCUU U/Unu 3MUCCUU 8UGpayuu OMHoCcUMcs K
OCHOBHbIM 0671ACMAM NPUMEHEHUS UHCMpPyMeHma.
O0HaKo, ecu UHCMpPYMeHM ucnosib3yemcs 014
DaznuyHelx yened, ¢ pasauyHeiMu 00NOIHUMETbHbIMU
NPUHAONEXHOCMAMU UNU NPU HEHAOIeXawem yxo0e, mo
YDO8eHb WyMa u/unu 8ubpayuu Moxem UsMeHUMbCA.
3mo mMoxem npusecmu K 3HayumeslbHoMy yBeu4eHuIo
Ypo8H#A 8030elicmsuA BUGPAYUU 8 MmeyeHue 8Ce20
paboyezo nepuodd.

[lpu pacyeme npubnu3uMenbHO20 3HAYEHUA YPOBHA
8030elicmaus Wyma u/unu 8ubpayuu makxe
HE0OX00UMO y4UMbIBAMb BPEMSA, K020a UHCMPYMeHM
BbIK/TIOYEH UL MO 8pems, K0eda oH pabomaem

HA X010CMOoM X00y. Mo MOXem Npusecmu K
3HAYUMENbHOMY CHUXEHUIO ypOBHSA 8030elicmaus
8UOPAYUU 8 MeyeHue 8cee0 paboyeeo nepuodd.
Onpedenume 00NOHUMENbHbIE MePbl MEXHUKU
6e3onactHocmu 0714 3auumel onepamopa om
8030elicmaus Wyma u/unu 8ubpayuu, a UMeHHo:
noddepxaHue UHCMpPyMeHma u 00NOTHUMEITbHbIX
npuHaonexHocmeti 8 paboyem COCMOAHUU, CO30aHue
KOMGOPpMHbIX ycnosuti pabomel (COOMEEMCMBYIoUUX
8UBPAYUL), XOPOWAR OPeaHU3ayus paboyezo mecmd.

Dleknapauus o cootBetcTBUM Hopmam EC
p,l/lp&KTl/lBa no mexaHn4yeckomy oﬁopyp,osaumo

C€

12 B AKKyMynsaTopHas apenb/wypynosepT
DCD710

DEWALT 3aaBnseT, uto NPOAyKUMA, OnucaHHad B TexHuyeckue
Xapakmepucmuku, COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

TV NPOAYKTbI Takxke cooTseTcTBytoT [Inpektuse 2014/30/EU

11 2011/65/EU. 3a fONOAHUTENBHOM UHGOPMaLMel
obpalualitect B kKomnaHuio DEWALT no agpecy,

YKa3aHHOMY HYXKe Unu NprBeeHHOMY Ha 3afiHelt CTOpoHe
06/10KKN PyKOBOACTBA.

HykenoanucasLInACcA HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBMEHNE
TEXHWYECKON JOKYMEeHTaLWV 11 COCTABUN [JaHHYIO leKnapaumio
10 nopyyeHuto komnanmy DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnens

BuLe-npe3uaeHT oTena no paspaboTke U NPOW3BOACTBY,
PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,

D-65510, Idstein, fepmaHus

09.12.2019

o

0603HaueHuA: npaBuNa TeXHUKK

6e3onacHoCcTH

Huxe onucbisaetca YPOBEHb OMacHOCTK, 0b603Havaembli
KaXabIM 113 NpefynpexaeHnid. [pounTalite pykoBOACTBO
7] O6paTMT€ BHUMaHVIe Ha laHHble CMBObI.

BHUMAHME: Bo u3bexarue pucka nosyyeHus mpagm
03HAKOMbMECH C UHCMPYKUUEL.
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OIMACHO: O6o3Ha4aem onacHyio cumyayuto, Komopas

Heus6exHo npugedem K cepbe3Holi mpagme unu
cMepmesibHoMy ucxody, 8 CJ1yuae Hecobo0eHUs
coomeemcmayiouux mep 6e3onacHocmu.

ﬂ BHUMAHMUE: Ykasviseaem Ha nomeHyuaneHo onacHyto

cumyayurto, Komopas, 8 ci1y4ae Hecobo0eHUA
coomaemcmeayiouux mep 6e3onacHocmu,
MOXem npusecmu K cepbesHol mpasme usau
cMepmesibHoOMYy UCxody.

ﬁ NPEAYNPEXAEHUE: Ykazeisaem Ha nomeHyuaabHo
0NACHyI0 CUMYayuio, KOMopas, 8 Ci1y4ae Hecobo0eHus

coomeemcmayioujux Mmep 6e3onacHoCmu moxem
cmame npu4uHol mpasm cpedHel unu nezkoli
cmeneHuU maxecmu.

TMOACHEHUE: Ykazviaaem Ha npakmuku,
ucnosib308aHuUe KOMOPbIX He CBA3AHO

cnoJsiy4yeHUemM mpasmel, Ho eciu UMU ﬂp@HE@JeH’b,

mo2ym npusecmu K nop4ye umywecmaa.

barapen 3apApHble ycTpoiicTBa/Bpema 3apaaKm (MUH)
e VA Bkegc DCB104  DCB107  DCB110  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCBI32  DCB119
DCB122 12 20 022 30 90 90 60 50 30 X 30 60
D(B124 12 30 0.25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0.20 22 60 60 40 30 22 X 22 40
DCB127 12 20 0.20 30 90 90 60 50 30 X 30 60

A Ykazblgaem Ha puck NOPaxeHus 3ekmpu4eckum moKom.

A Ykazeleaem Ha puck 80320paHUs.

OBLLWE MPABWIA TEXHUKU
BE3OMACHOCTW MPX NCNONIb30BAHUU
INEKTPOUHCTPYMEHTOB

BHUMAHMUE: lpoyumatime u npocmompume
8ce npedynpexoeHus, UHCMPYKyuu,

Il CcMpayuu u cneyu@uKkayuu no 0aHHomMy
371eKmpouHcmpymeHmy. HecobniodeHue 8cex
NPUBEOEHHbIX HUXE UHCMPYKUUL MOXem cmame
NPUYUHOU NOPAXeHUSs 31eKMPUYecKUM MOKOM,
80320PAHUA U/UsU MAXesol mpasmel.

COXPAHUTE BCE MHCTPYKL WM ona
MNOCNEAYIOLWENO UCMOJIb3OBAHUA.
TepMuH «271eKMPOUHCMPYMeHM» 8 NPedyNPeXOeHUAX
O0MHOCUMCA K pabomarouum om cemu
(npOBOOHbIM) 371EKMPOUHCMPYMEHMam unu
pabomarowum om akkymynamopHot 6amapeu
(6eCcnNpPOBOOHbIM) 371EKMPOUHCMPYMEHMAM.

1) be3onacHocTb Ha pabouyem mecTe

a) Cnedume 3a yucmomoli u Xopowum oceelyjeHuem

Ha pa6oyem mecme. 3ax/1amIIeHHOE UU NII0XO

ocseweHHoe DG6OHEE Mecmo moxem cmame NDUHUHOU

HeCc4acmHo2o cjy4as.

=

=

b) 3anpewaemcs pabomams

€ 3/IeKMPOUHCMPYMEHMamu 8o
83pbIBOONACHLIX Mecmax, Hanpumep, 86,1u3u
J1e2K080CN1IAMEHAIOUUXCA XudKocmel, 2a308

U nbiAu. VIckpel, KOmopele NOABAAIMCA Npu
pabome 31ekMPOUHCMPYMEHMOB MO2ym npusecmu
K 80CN/IAMEHEHUIO NbIIU UNIU NAPO8.

Cnedume 3a mem, YmoG6oi 80 8pems pabomel

C 3/1eKMpOUHCMpYMeHMoM 6 30He pabomel

He 6b110 NOCMOpPOHHUX U demeli. Ome/iekance
0m pabomel 86l MOXeme NOMepAMb KOHMPOSTb

HA0 UHCMPYMEHMOM.

2) dnekTpobe3onacHoCTb
a) lmencenbHas euska 31eKmpouHcmpymeHma

0o/mKHA coomeemcmeaosams po3emke. Hukoz0a
He MeHAlime 8usIKy UHCmMpymeHma. 3anpeujaemcs
ucnos1b308ame NepexoOHUKU K 8UIKAM 0N1A
3/1eKmpOUHCMPYMeHmMo8 ¢ 3a3emsieHuUem.
Mcnonb308aHuUe 0puUHATBHBIX LWUMENCETbHbIX BUITOK,
coomeemcmayioujux muny cemesgol po3emku cHuxaem
DPUCK NOPAXeHUS 71eKMpUYecKUM MOKOM.

U36ezalime koHmakma c 3a3emaeHHbIMU
nosepxHoCMAMU, MAKUMU Kak mpy6el,
paouamopel u X000UNbHUKU. EC/u 86l 6ydeme
303eMJ1eHbl, y8eau4U8aemcs puck NOPaxeHus
/1EKMPUYECKUM MOKOM.

3anpewaemcs ocmasnamo 31eKMpouHcMpyMmeHm
noo 0ox0emM U 8 Mecmax nosblWeHHOU 8/1aXXHOCMU.
[pu nonadaxuu 800kl 8 1EKMPOUHCMPYMEHM PUCK
NOPAXeHUs 371eKMPOMOKOM 803pacmaem.

bepeaume kabenb om nospexdeHuli. Hukozoa

He ucnonb3ylime kabenb 0719 nepeHoCcKU
UHCMpyMeHma, He MAHUMe 3d Hezo, NbIMAsAChb
OMK/IYUMb UHCMpYMeHm om cemu. [lepxxume
Kabesib nodasbWe om UCMOYHUKO8 mennid, Maca,
0CMpbIX Y27108 UJIU 08UXKYUUXCA NpedmMemos.
[lospex0eHHsll unu 3anymarHell kabesns NUMAaxua
nosbilaem puck NOPaXeHus 31eKMPUYECKUM MOKOM.
pu pabome c 3neKMpouHcMpymMeHmMom Ha
omKpbimom 8030yxe Ucnosib3ylime yonuHumens,
nodxo0Awuli 014 UCNOIL30BAHUSA HA yuye.
Mcnonb308aHusA kabens NUMAHUA, NPEOHA3HAYEHH020
ONA UCNO/L308AHUSA BHE NOMEWEHUA, CHUXAem puck
NOPAXeHUs 37eKMPUYECKUM MOKOM.

Ecnu ucnonb3osaHue 3n1ekmpouHcmpymeHma

8 YCJ108UsAX NOBLIWEHHOU 8/1AXXHOCMU Heu36exHo,
ucnonb3ylime ycmpolicmea 3auwjumHoz0
omksoyerus (Y30) 0ns 3awyumsi cemu.
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Wcnone3osarue Y30 cokpawaem puck nopaxeHus
2/1eKMPUYECKUM MOKOM.

3) O6ecneyeHue NHANBUAYANbHOM
6e3onacHocTU

a) Bydbme HUMamernsHbl, cMompume, ymo desiaeme

b

C

d

e

Nl

)

)

~

f)

g

h
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u He 3a6blgaiime o 30pasom cmbice npu pabome

C 3/1leKmpouHcMpyMmeHmom. 3anpew,aemcs
pabomame ¢ 371eKMpOUHCMPYMeHMoM

8 COCMOAHUU ycmanocmu, HapKomuyeckozo,
aJ1K020/1b6HO20 ONbAHEHUA U/U N00 8030elicmauem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamos. HegHuUMamesnbHoCms
npu pabome € 3716KMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
NpuBeCMU K Cepbe3HbIM MeseCHbIM NOBPEXOEHUAM.
Ucnonb3ylime uHousudyaneHele cpedcmea
3auwjumel. Bcez0a ucnone3yiime 3awumHsie o4KU.
Cpedcmea 3awumel, makue Kax nblie3awumHas Macka,
00y8b € Heckonb3Aueli No0oWwaoU, Kacka u 3auumHsle
HAayWHUKU, UCNO/b3yeMble Npu pabome, yMeHbUIaom
PUCK NOJTyYeHUS MPAagMm.

lpumume mepol 0515 npedomepawjeHus
cnyyatiHozo eKknoyeHus. [leped mem Kak
NoOK/IYUMb 3/1IeKMPOUHCMPYMeHm K cemu u/uiu
akkymynsmopHoli 6amapee, 83mb UHCMpPYMeHm
usu nepeHecmu e2o Ha Opyzoe Mecmo, y6edumeco
8 MoM, Ymo 8bIK/IloYamesb Haxooumcsa

8 NoJI0XKeHUU «Bbikn.». FCu npu nepeHocke
371EKMPOUHCMPYMEHMA OH NOOKTI0YeH K cemu, U npu
2MOM 8aw nasney Haxo0uMcA Ha 8elkLYaMesne, 3Mo
MOXem cmame NPUYUHOU HECYaCMHbIX CITy4aes.
Y6epume ace pezynupoeoyHvle unu 2aeyHsbie Ko4u
nepeo eKk/il04eHUeM 371eKmpouHCcmpyMeHma.

Kntoy, ocmasneHHelt Ha 8pawarouieltica yacmu
3/1eKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem NpUBeCMU K mpasme.
He neimatimecb 0omsaHymecs 00 CIUWKOM
yoasneHHbIX nogepxHocmel. 06y8b 00/mKHA 6bimb
y006HOU, YmoO6bI 8bl 8C20a MO2JTU COXPAHAMb
pasHosecue. Mo N03801UM Jly4uie KOHMPOIUPOBAMb
IN1EKMPOUHCMPYMEHM 8 HenpeoBUOEHHbIX CUMYAaYUSX.
Oodesatlimecb coomsemcmeayroujum o6pasom.
U3bezatime Hocumb c80600HYI0 00eX0y

u to8esiupHble ykpaweHus. Ciedume 3a mem,
umo6bl 80/10CbI U 00ex0d He nonadanu nod
osuxywuecs 0emanu. Bo3MOXHO HAMAMbIBAHUE
€80600HOU 00eXX0bl, 108e/IUPHbIX U30e/1Ull U ONTUHHBIX
80/10C HA 0BUXYLUECA 0emarnu.

Mpu Hanuyuu ycmpoticmea 01 NoOK0YeHUA
06opydosaHus 014 yoaseHusA u c6opa noiau
Heobxo0umo obecne4ums NPasuIbLHOCMb UX
NOOK/IIOYeHUA U SKcnayamayuu. /icnoss308axue
ycmpoticmea 0714 neineydaneHus cokpawaem pucku,
CBA3AHHbIE C NbIIBIO.

He no3gonsaiime xopowemy 3HaHUI0 0M 4acmozo
UCN0/1b308aHUA UHCMPYMEHMO8 CMAMb NPUYUHOU
CaMOHAOeAHHOCMU U U2HOPUPOBAHUSA NPAsusl
mexHuKu 6e3onacHocmu. HebpexHoe delicmaue
MOXem nossiedb cepbe3Hble Mpasmel 3a 000 CEKyHObI.

4) 3KcnnyaTauus SNeKTPOMHCTPYMEHTa 1 yxoa
3a HUM
a) Ws6ezatime ypeamepHoii Hazpy3Kku

b

=

c)

d

=

e)

f)

g

h
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37eKmpouHcmpymerma. Ucnone3ytime
3/leKMpoUHCMpPYyMeHm 8 coomaemcmeauu

C HasHaveHuem. [IpagusibHo N0006PaHH.IU
3/1EKMPOUHCMPYMeEHM 8bINOHUM pabomy bonee
S¢hpekmusHo U 6e30nacHo Npu CMaHoapmHol Hazpyske.
He nonb3ylimece UHCMpYMeHMoM, eciu

He pabomaem 8biKk04amens. /1060l

UHCMpyMeHM, ynpagnsme 8bIK/IlO4eHUEM

U BK/TIOYEHUEM KOMOPO20 HEBO3MOXHO, ONACEH, U e20
HEobX00UMO OMPeMOHMUPOBAMb.

IMeped 8vinosiHeHUeM 1t06bIX HACMPOeK,

cmeHoli akceccyapos unu npexoe Yyem y6pame
UHCMpYyMeHm HA XpaHeHue, OMKJI04UMe e20 om
cemu u/unu cHUMume c He20 aKkKyMyIiMOpPHYIo
6amapeio, ec/iu ee MOXHO CHAMb. Jakue
npeseHmMusHsle Mepbi 6e30NacHOCMu COKpAauwam puck
C1y4aliHOZ20 BKITOYEHUA 31EKMPOUHCMPYMEHMA.
XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 HedoCMynHoOM
019 0emeli Mecme u He no3gosAtlime pabomame
C UHCMPYMEeHMOM JII00AM, He UMeloWum
coomaemcmayowux HagbIKo8 pabomei ¢ Makozo
poda uHcmpyMeHmMamu. 37eKmpouHCMpPyMeHm
npedcmassnisem onacHOCMb 8 PyKax

HeoneimHelx noss30eamesied.

oddepxusalime 31ekKmpouHcmpymeHm

U NpUHAONIeXXHOCMU 8 UCNPABHOM COCMOSAHUU.
lposepbme, He HapyweHa /1u YeHMPOBKaA unu

He 3aK/IUHeHbl /U 08UXXywuecs demasnu, Hem

Jlu nogpexoeHuli Usu UHbIX HeucnpasHocmed,
Komopoble Mo2nu 6l nosausme Ha pabomy
3/1eKmpouHcmpymeHma. B ciiyuae o6Hapyxerus
nospexoeHuti, npexde 4em npucmynume

K 3KCnJlyamayuu 3/1eKkmpouHcmpymeHmd, e2o
HY>XHO OMpeMOHMUpPo8aMb. bo/1bWUHCMBO
HEeCYacmHelx C/ly4aes npoucxooum u3-3a
3/1EKMPOUHCMPYMEHMOB, KOMOpble He 06C/TYXUBaoMCA
O0/IXHbIM 06PA30M.

Codepxume pexxyujuti UHCMpPyMeHmM 8 0CMpo
3amoYeHHOM U YUCMOM COCMOoAHUU. BeposmHocms
30KAUHUBAHUA UHCMPYMeHMGA, 3a KOmMOopbIM C/1e0am
00Mm¥HbIM 06pA30M U KOMOPBIL XOPOWIO 3aMOYeH,
3HAYUMesbHO MeHbLWE, a pabomams C HUM J1e2ye.
Ucnone3sylime snekmpouHcmpymeHmel,
NpuHaodNexHocmu u Hacaoku 8 coomsemcmeuu

€ 0GHHbIMU UHCMPYKYUAMU, NPUHUMAS 80
8HUMAHUe yc108us pabomel u xapakmep
8bInosiHAemoli pabomel. Vcnosb308aHue
3/1EKMPOUHCMPYMEHMA 018 86INO/IHEHUA onepayul,
0715 KOMOPbIX OH HE NPEOHA3HAYEH, MOXem Npugecmu
K C030aHUI0 0NACHbIX cCUmyayudi.

Bce pykoamKu u nogepxHocmu 3axeamel8aHus
00/mKHbI 6bIMb cyxumu u 6e3 c/1e008 CMA3Ku.
CKosb3KUe PYKOAMKU U NOBEPXHOCMU 3X8AMbIBAHUA
He no38os1Alom obecnequms 6e30nacHoCMe
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5)

6)

pabomel U ynpassieHus UHCMpPyMeHmom
8 HenpedsudeHHbIX Cumyayusx.

Ncnonb3oBaHne aKKyMynAaTOPHbIX

3NIeKTPOUHCTPYMEHTOB N YXOA 3a HUMU

a) Wcnonwb3yiime 0na 3apa0Ku akKymynamopHou

6amapeu mosbKo yKkasaHHoe npouzsodumesnem

3apadHoe ycmpoticmeo. /Icnosib308arue 3apaoH020
ycmpolicmea onpedeneHHo20 muna 0718 3apaoku Opyeux
bamapeti Moxem npusecMu K 80320paHUIO.

Ucnone3yilime 013 31ekmpouHcmMpymeHmMa mosibko

6amapeu ykazaHHo20 mund. /Icnosb308aHue opyeux

aKKyMYyIAMOPHeIX 6amapet Moxem cmams NPuYuHoU
mpasmsl U Noxapa.

c) OG6epezatime 6amapeto om nonaddHus 8 Hee

CKpenok, MoHem, K/ito4el, 28030el, 601mos unu

Opyaux MesIKux Memasiu4deckux npedMemos,

Komopble Mo2ym 8bI3b18aMb 3aMbIKAHUe

KOHMakmoe. Kopomkoe 3amelkaHue KOHMaxkmos

aKKyMy/IAMOpHOU 6amapeu Moxem npusecmu K noxapy

UIIU NOTTYYeHUIO 0K0208.

pu nospexodeHuu 6amapeu, u3 Hee Moxem

8blmeys 31eKmMposum. He npukacalimece K Hemy.

[pu cnyyaiiHom KOHMakme ¢ 371eKMpPoOUMOM

cmolime e20 8000U. [Ipu NONAOAHUU 37eKmpouma

8 2/1a3a 06pamumecs 3a MeOUYUHCKOU NOMOWbio.

Kudkocme, HaXo0AWaACa 8Hympu bamapeu, Moxem

8b138aMb PA3OPAXeEHUE UL OXO02U.

He ucnonb3ylime nospexoeHHble unu usmeHeHHble

aKKyMynsimopHele 6amapeu uau UHCMpyMeHmMbl.

[TogpexdeHHble UL U3MeHeHHble aKKYMyIAMOpHsle

bamapeu mo2ym pabomames Henpeockazyemo, 4mo

MOXem npusecmu K 80320paHUI0, 83Pbl8Y UL PUCKY

NOJIyYeHUA Mpasm.

f) He nodsepzaiime akkymynsamopHeie 6amapeu
UsIu UHCMpYMeHm 8030elicmeuto 02HsA uIu
nosviweHHol memnepamypel. OmKpeiMbili 020Hb
unu 8o30eticmaue 8bicokol memnepamypbl evitie 130 °C
MOXem npusecmu K 3pbIgy.

g) Cnedyiime 8cem UHCMPYKYUAM no 3apsoKe U He
3apsaxatime akkymynamopHyto 6amapeto unu
UHCMpyMeHmM 8He memnepamypHo20 0uanasoHa,
YKA3aHH020 8 UHCMPYKYuUU. HenpasusbHas 3apaoka
U/IU 3apA0KA 8He YKa3aHHO20 memnepamypHo2o
0uanasoHa Moxem npusecmu K NogpexoeHulo bamapeu
U y8enuyume puck 80320paHus.

06cnyKuBaHue

a) O6cnyxusarue 31eKmpouHcmpymeHma
dosKeH npo8oduMb K8anupuyuposaxHbil
cneyuaaucm ¢ ucnonb308aHueM mMoJsibKo
OpU2UHAJbHLIX 3aNACHBIX Yacmedi. Mo N0380/7UM
obecnedums 6e30nacHoCMb 06C/TYXUBAEMO20
3N1eKMPUGHUYUPOBAHHO20 UHCMPYMEHMA.

b) He sbinonHAlime 06¢/yXu8aHue nospexxoeHHbIX
aKkKymynsamopHeix 6amaped. O6cnyxusarue
AKKyMYJIAMOPHbIX 6amapeli 00/KHO 8bINOTHAMbCA
MOJIbKO NPOU3800UMesNem UU asmopu308aHHbIMU
NocMaswjukamu yciye.

b

=

d

=

e

~

HlononHuTenbHble npaBuia TeXHUKU

6e3onacHocTH ana npenev'l/mypyHOBepTos

« [lpu 3kcnnyamayuu yoapHeix dpeneli cnedyem
ucnosb308ams cpedcmeaa 3awyumel CIyxa. LLlym moxem
€Mame NPUYUHOU CHUXeHUSA C1yxa.

« Wcnonwe3ytime dononHumensHyio pykoamky(u),
Komopas exo0Aam é KomnyieKmayuro ¢
UHCMpyMeHmMoM. [lomepa KOHMPOZIA MOoxXem npugecmu
K mpasme.

« [pu 8binonHeHuu pabom, K020a ecmb 8epPOAMHOCMb
mo2o, Ymo pexxywuli UHCmpyMeHm mMoxem
KOCHYMbCA CKpbimoli npo8ooKu unu co6cmeeHH020
cemego2o Kabesis, 0epxxume cunogoli UHCMpyMeHm
30 U30/1UPOBAHHbIE N08ePXHOCMU. [IpU yOepXusaHuu
Memannuyeckux demarnel UHCMpyMeHma, 8 C1y4ae
nepepe3axus Haxo0ALe20Ca NO0 HanpaxeHuem Nposooa
B03MOXHO NOPAXeHUe 0Nepamopa 371eKmpuYeckuM MOKOM.

OcTaToyHble pUcKmn

HecmoTps Ha cobmioaeHme COOTBETCTBYIOLMX MHCTPYKLMIA NO

TexHUKe 6e30MacHOCTY U CNOMb30BaHIME NPEAOXPaHNTENbHBIX

YCTPOVICTB, HEKOTOPbIE OCTATOUHbIE PUCKM HEBO3MOXHO

MOMHOCTBIO UCKNIOUNTD. A MMEHHO:

. yxyoweHue cayxa;

+ PUCK Mpasm om pasnemaroujuxca 4acmuu;

« PUCK NOJTYYeHUS 0X0208 8 pe3ysibmame HazpesaHus
UHCMpyMeHma 8 npouecce pabomel;

« DUCK NOJy4eHUs mpasmel 8 pe3ysibmame
npodomxumensHol pabomei.

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO

3apagHble ycTponcTBa
3apaaHble yctporictBa DEWALT He TpebyioT perynmpoBKu
11 MaKCMMabHO NPOCTbI B MCMONb30BAHNN.

dneKTpo6esonacHoCTb
JneKTpoABHMraTeNb PaccuUTaH Ha paboTy TONBKO NPY OfHOM
HanpsxeHnn cet. Heobxoanmo 06a3atenbHo yoeamTsea
B TOM, YTO HaNpsiKeHMe NCTOUHYIKA MUTaHNA COOTBETCTBYET
YKa3aHHOMY Ha WibAMKe YCTPOCTBA. Heobxoammo Takke
y6eauTbCA B TOM, UTO HanpseHue padoTbl 3apAAHOro
YCTPOCTBA COOTBETCTBYET HAMPAXKEHNIO B CETH.

D 130n4LMer B COOTBETCTBIN C TPeDOBAHMAMM

EN60335; nostomy NpoBoA 3a3emneHuna He TpebyeTca.

B cnyuae noBpex/eHuns Kabena nutaHna ero Heobxoanmo

3aMEHUTH CreLnanbHo NOAroTOBNEHHbIM Kabenem, KOTopblii
MOXHO NPYOBPeCT B CePBUCHDBIX LieHTpax DEWALT.

3apagHoe yctporctso DEWALT ocHalleHo ABOMHOM

cnonb3oBaHue yannHUTeNbHOro Kabens
Vcnonb3yiiTe yanvHUTENb TOMBKO B CyYasx KpailHei
HeobXoANMOCTW. Vcrnonb3yiiTe TONbKO yTBEPKAEHHbIE
YASIMHATENV MPOMBILUSIEHHOTO M3rOTOBIEHNS, PacCUMTaHHble
Ha MOLLHOCTb He MeHbLLYI0, Uem MoTpebnAemas MOLHOCTb
3apAAHOro YCTPOICTBa (CM. TeXHUYecKue xapakmepucmuku).
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MuHMManbHoe nonepeyHoe ceyeHrie NPOBOAA NEKTPUUECKOTO
Kabens A0MKHO COCTaBNATb 1 MM? MakcManbHas AnmHa 30 m.
Mpu ucnonb3oBaHuy KabenbHoro bapabaHa BCerna NoMHOCTbIO
pa3matbiBaiiTe Kabenb.

Ba)KHble MHCTPYKLMK NO TeXHUKe 6e3onacHocTu
ANA Bcex 3apAAHbIX YCTPONCTB

COXPAHUTE HACTOALYEE PYKOBOACTBO. B naHHoM
PYKOBOJCTBE COepKaTCA BaKHble MHCTPYKLMI MO TEXHIKe
6e30MacHOCTY ANA COBMECTUMBIX 3aPAAHbIX YCTPONCTB (CM.
TexHu4ecKue XapaKkmepucmuku).

[leped mem Kkak ucnosL308ame 3apA0Hoe ycmpolcmao,
BHUMAMESbHO U3y4ume 8ce UHCMPYKUUU
U npedynpexoaroujue 3mukemsu Ha 3apaoHoOM
ycmpoticmee, 6amapee u UHcmMpymeHme, 0718 KOMopPo2o
ucnosL3yemca bamapes.

BHUMAHMUE: OnacHocme nopaxeHus 31ekmpuydeckum

mokom. He donyckalime nonadaxus xuokocmu

8 3apAdHoe ycmpolicmao. Imo Moxem npusecmu

K NOPAXeEHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.

g BHUMAHMUE: PekomeHdyemca ucnosib308ame

ycmpoticmaeo 3awumHoz2o omgioderus (Y30) ¢ mokom
ymeyku 00 30 MA.

@ BHUMAHMUE: OnacHocme oxo02a. Bo usbexarHue mpasm,

c/1e0yem ucnosb308ams MOJILKO AKKYMYIAMOPHble
6amapeu npoussodcmea DEWALT. Vicnone3osarue
bamapeti 0py2020 muna Moxem npusecmu K 63pbisy,
Mpasmam u NOBPEXOeHUAM.

ﬁ TPEAYNPEXAEHUE: He no3sonaime demam uepame

€ OaHHbIM YCmpoUcmBoM.
TOACHEHUE: B onpedeneHHbix ycro8usx, npu
NOOKI0YeHUU 3apA0H020 Yycmpolicmea K UCMOYHUKY
NUMAHUA, Moxem npou3olmu KopomKoe 3ambiKaHue
KOHMAKmMOo8 8HympU 3apA0H020 ycmpoticmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
nonaoaHus 8 NoIoCMu 3apA0H020 ycmpoLticmea Makux
MOKONPOBOOAWUX MAMEPUAO8, KK CMA/bHAA
CMPYXKA, AMOMUHUE8AsA Gobea unu opyeue
Memannuyeckue yacmuysl u m. n. Bce2da omksmoyatime
3apAOHOe ycmpolicmeo om UCMOYHUKA NUMAHUS,
€c/1u 8 HeM Hem akkyMynamopHot 6amapeu. Bcezoa
omkntodatime 3apAoHoe ycmpoticmeo om cemu neped
mem, Kak npucmynumes K 04UCcmke UHCMpyMeHma
HE IMbITAVITECh 3apaxams 6amapeu ¢ noMowbko
Kakux-n1u6o 0pyaux 3apa0HbIx ycmpolicme, Kpome
mex, Komopole yKa3aHel 8 0dHHOM pyKosodcmae.
3apsaoHoe ycmpolcmao u 6amapes NpeoHAa3HayeHsl 014
C08MECMHO20 UCNOTb30BAHUA.
Smu 3apAdHbie ycmpolicmea He npedHA3Ha4eHsl
HU 07151 KAK020 Opy2020 UCNOJIb308AHUS, NOMUMO
3apA0Ku akkymynsamopHeix 6amapeti DEWALT.
Vcnonw3o8aHue nobeix dpy2ux 6amapedi Moxem npugsecmu
K 80320pAHUIO, NOPAXEHUIO 3IEKMPOMOKOM Usiu eubesiu om
3/1EKMPUYECKO20 WIOKA.
He nodesepezatime 3apsadHoe ycmpolicmgo
8030elicmaulo cHe2a usu 00X0A.

Tpu omknoyeHuu 3apsA0HO20 ycmpolicmea om

cemu 8ce20a MAHUMe 3a WMeNCesbHyIo BUJKY, d He
3a Ka6esnb. Mo NoMoxem u3bexame NOBPEXOeHUA
wimencesnbHOU BUSTKU U pO3eMKU.

Y6edumeco 8 mom, ymo Kabesib pacnonoxex

makum o6pasom, Ymo6el Ha He2o He HACMynuJu, He
CNOMKHY/UCb 06 He20, a MAKXKe 8 MOM, YMO OH He
HamAHym u He Mo)em 6biMb NOBPEXOeH.

He ucnonb3ylime yonuHumeneHelii Kabenb 6e3 kpatiHeli
Heobxo0umocmu. /cnosb308aHue yonuHUMenbHo20
Kabena Heno0xo0AWe20 MuNa MOXem NpuUBeCMU K NOXapy
UNU NOPAXeHUIO 31eKMPUYECKUM MOKOM.

He cmasbme Ha 3apadHoe ycmpolicmeo HuKakue
npedmemsl U He ycmaxasnuealime 3apAdHoe
ycmpouicmeo Ha MAZKYI0 N08epXHOCMb, Komopas
MO>Kem 3aKpbimMb 6eHMUIAYUOHHbIE OMeepcmus

u npusecmu K nepezpesy. He pasmewalime 3apsoHoe
ycmpoticmeo nobau30cmu 0m UCMOYHUKO8 Menaa.
BeHmunayus 3apAaoHo20 ycmpolicmaa npoucxooum

€ nomouyblo omeepcmudl 8 8epxHell u HuXHel

yacmu Kopnyca.

He ucnone3yiime 3apsdHoe ycmpolicmeo npu Hanuyuu
nospexoeHuti Kabesa unu wmencesbHOU BUNKU —
83MOM CJ1yyae Heobxo0uMo HeMeOsIeHHO UX 3aMeHUMb.

He ucnone3ytime 3apsadHoe ycmpoticmeo, ec/iu e2o
PpoHANU, 1u60 ec/iu OHO N00BepP2anoCh CUbHbIM
yoapam unu 661710 nospexK0eHo Kakum-nu6o

UHbIM 06pasom. Obpamumecs 8 A8MOPU308aHHbIU
CepBuCHbIU LeHmp.

He pasb6upatime 3apsA0Hoe ycmpoticmeo.

lpu Heobxo0umocmu obpamumecs

8 CNeyuanu3uposaHHsili cepsucHbIli yeHmp, eciu
HY>KHO Npogecmu 06C/TyKu8aHue usu peMoHm
UHCMpymeHma. HenpasusneHas cbopka Moxem cmame
NPUYUHOU NOXAPA U NOPAXEHUA 371eKMPUYeCKUM MOKOM.
B crydae nospexoeHus kabesns numarus e2o Heobxooumo
HemedsIeHHO 3aMeHUMb y NPOU380OUMETs, 8 e20 CEepBUCHOM
UeHmpe Unu ¢ npussieyeHuem 0pye020 cneyuanucma
aHano2uyHol keanugukayuu 014 npedomepaweHus
HecYacmHoz0 C1yyas.

eped o4yucmkoli omko4ume 3apsadHoe ycmpolicmao
om cemu. B npomusHom cny4ae, 3mo moxem
npugecmu K NopaxeHuto 371eKMpu4ecKum moKom.
V38n1eueHue akkymynamopHol bamapeu He npugedem

K CHUXeHUIO CmeneHU 3mo2o pucka.

HUKOIAA He nodkniouatime 08a 3apAoHbIX

ycmpoticmea emecme.

3apadHoe ycmpolicmeo npedHa3Ha4eHo 01 pabomel
npu cmaHoapmHom HanpsxeHuu cemu 8 230 B. He
neimaiimece UCNob308amMb €20 NPU KAKOM-/IUGO UHOM
HanpsAMeHuu. Mo He OMHOCUMCA K ABMOMOOUTTbHOMY
3apA0HOMy ycmpolicmay.

3apapka 6atapen (Puc. [Fig.] B)
1. MNepen ycTaHoBKOM 6aTapew NoakmiounTe 3apAgHoe

YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLEN CETeBO PO3ETKE.
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2. BcTaBbTe akkymynsTopHyio batapeio 7 8 3apsaHoe
YCTPOWCTBO, yOEANBLIMCH B TOM, YTO OHA XOPOLLIO
ycTaHoBneHa. KpacHbii MHANKATOP 3apsAAKMA HAYHET MUTaTh.
370 03HaYaeT, YTo MPOLIECC 3aPF/KM HAUANCA.

. [0 OKOHUYAHMM 33PAAKI KPACHbIN MHAVKATOP ByeT ropeTb
HEMNpepbIBHO, He Muras. Tenepb 6aTapest NOAHOCTbI0
3apSKEH, U €€ MOKHO MCMOSb30BaTh MK OCTaBUTb
B 3aPAAHOM YCTPOCTBE. YTOObI 13BMIEUD aKKYMYNATOPHYIO
6aTapeto 13 3apPAAHOIO YCTPOMCTBA, HAXXMITE KHOTKY
buKcaTopa batapen 6 1 u3BnekuTe batapeto.

MPUMEYAHUE: YTobbl 06ecneunTb MakcumanbHyio

MPOU3BOAMTENBHOCTb U CPOK CAYXObl MOHHO-NINTUEBBIX

batapeft, nepes NepsbiM 1CMOMb30BaHNEM MOMHOCTHIO

3apAauTe akKyMynaTOPHyIo 6aTapeto.

w

Pa6ota c 3apAAHbIM YCTPONCTBOM

Cm. cocToAHMe 3apAaaKm aKKyMyﬂﬂTOpHO\;\ 6aTapeV| Ha
NPNBEAEHHbLIX HMXE MHANKATOPAX.

JHaukatopb 3apAkH
] 3epaaxa —_—— = E
[EJ] MonHoctbio 3apsxeH —_— @

*B 370 Bpems KPACHbI MHANKATOP NPOAOSIKAT MUraTh, a KOrAa
HAYHETCA 3apA/IKa, 3aropuTCa XenTbli. locne Toro, Kak
6atapen JOCTUIHET pabouel TemnepaTypel, KeTbI UHAVKATOP
noracHer, 1 3apAaKa NPOAOIIKUTCA.

3apagHoe(-ble) yCTPOCTBO(-a) He MOXET(-ryT) MONHOCTbIO

3apAANUTD HeVCrpaBHYIO akKyMyNATOPHyio 6atapeto. Mpu

HEeMCNPaBHO akKyMyNATOPHO baTapee, UHAVKATOP Ha

3apAAHOM YCTPOICTBE He 3aroprTCA.

MPUMEYAHUE: Takxe 3T0 MOXKET yKa3blBaTb Ha Npobnemy

C 3aPAAHBIM YCTPONCTBOM.

Ecnv 3apaaHoe yCTPOMCTBO YKasbiBaeT Ha Hanuyue

npo6/eMbl, NPOBEPLTE aKKYMyNATOP ¥ 3apAAHOE YCTPOCTBO

B CNeyyanv3MpoBaHHOM CEPBICHOM LIEHTPE.

EEE TemneparypHas sazepxka*

TemnepatypHas 3aaepxKa

Ecnu Temnepatypa 6atapey CIMWKOM HIU3Kas 1AW CAIMLLIKOM
BbICOKas, 3apAAHOE YCTPOCTBO aBTOMATHYECKM NepexoanT

B PEXXVM TeMnepaTypHOi 3aepKu; Npy 3TOM 3apsaaKka He
HAUMHAETCA 10 Tex Mop, NoKa batapesa He JOCTUTHET HyXHON
TemMnepaTypsl. [1ocne Toro, Kak HyHbli ypOBEHb TemnepaTyps
OyneT AOCTUrHYT, YCTPOWCTBO NepeiaeT B XM 3apAAKY.
[laHHan dyHKUMA 0becneynBaeT MakCMManbHbI CPOK
3KCNNyaTauny batapeu.

3apAzKa xonoHo batapen 3aHUMaeT Bosblue BPEMEHY, Yem
Tennoi. AKKyMynATOpHaA 6aTtapen 3apaxaeTca MeaneHHee BO
BpemA LUMKNa 3apAaKM 1 MaKCUManbHOTO 3apsaaa He yaacTca
L00OMTbCA fiaxke Mocse TOro, Kak akkyMynATopHaA batapen
bynet Tennoi.

Cucrema aneKTPOHHOI 3aLuThbl

VIoHHO-NNTVEeBbIE AKKYMYNATOPHbIE 6aTapem XR ocHalueHbl
CUCTEMOV INEKTPOHHOW 3aLyMThl, KOTOPAA 3allumLiaeT

aKKyMynATOPHyto batapeto OT neperpysKu, neperpesaHua unm
rnyboKOI pa3pAaKN.

Mpu cpabaTbiBaHUM CCTEMbI 31EKTPOHHON 3aLUNTbI IHCTPYMEHT
aBTOMATMYECKY OTKNIOYAETCA. B 3TOM Cyuyae nocTasbTe
VIOHHO-MITVEBYIO baTapeto Ha 3apAaKy A0 Tex Mop, Noka oHa
NOMHOCTBIO HE 3apAANTCA.

KpenneHune Ha cTeHy

[laHHble 3apAaHble YCTPONCTBA MOTYT KPENWUTLCA Ha CTeHbI

VAW YCTaHABNMBATBLCA Ha CTOA UK Pabouyto MOBEPXHOCTb.
Mpy KpenneHnn Ha CTeHy pacnonoxnTe 3apagHoe YCTPOMCTBO
B8 npeaenax AoCAraeMoCTU PO3eTKM 1 nodasblue OT yrios

1 APYriX NPEnATCTBI, KOTOPbIE MOTYT NOMeLLaTh NOTOKY
BO3/yxa. Icnonb3yiTe 3aHI010 YacTb 3apAJHOMO YCTPONCTBA

B KayecTse 06pa3uia /1A NONOXKEHVA MOHTaXHbIX 00TOB

Ha CTeHe. HaiexHo 3akpenuTe 3apagHoe yCTPONCTBO Npu
NOMOLLM CaMOPe30B (NPUoBPETATCA OTAENbHO) ANVHO
MUHVMYM B 25,4 MM C IaMETPOM LWAAMKM camopesa B /-9 mwm,
BKPYYeHHbIX B 1ePEBO A0 ONTUMANBHOM MyOKHbI, OCTaBAAOLLEN
Ha NOBEPXHOCTV NPUMEPHO 5,5 MM camope3a. CoBmecCTHTe
OTBEPCTUA Ha 3afHel CTOPOHe 3apAAHOro YCTPOMCTBA

C BbICTYNAOLLMMM CaMOpe3amm 1 MOHOCTbIO BCTaBbTe WX

B OTBEPCTHA.

NHCTpYKUMM NO 04NCTKE 3apAAHOro yCTPONCTBa
BHUMAHMUE: OnacHocme nopaxeHus
371eKmpuyeckum mokom. lleped yucmkoti
omkso4Yume 3apA0Hoe ycmpoliicmeo om cemu
NUMAHUA. [pA3b U XUP MOXHO YOanume ¢ HapyxHou
No8epXHOCMU 3apA0H020 YCMpOLcMaad ¢ NOMOUbO
MPANKU Unu MA2KoU HemMemansau4eckol wemku.

He ucnone3yime 800y unu yucmaujue pacmeopei.
He donyckatime nonadaHue Xuokocmu 8Hympb
UHCMpYMeHMa; HUK020a He noepyxalime HUKaKue u3
demaneti URCMPYMeHMa 8 XUOKOCM.

AkKymynaTopHble 6aTapen

Ba)<Hble MHCTPYKLUM NO TeXHMKe 6e30nacHOCTH
AnA Bcex 6aTtapein

Mpw 3akaze 3anacHbix 6atapeit He 3abyabTe yKasaTb HOMep no
KaTanory u HanpsKeHue.

Mpw nokynke 6aTapes 3apaxeHa He NOAHOCTbIO. [epes Tem,
KaK 1CMonb30BaTh batapelo 1 3apaaHoe YCTPOCTBO, NpoyTHTe
cneaytoLme UHCTPYKUMM NO TexHKe 6e30MacHOCTL. 3aTem
BbINONHWTE HEOOXOAVIMbIE ACTBUA ANA 3aPAAKN.

BHMUMATEJIbHO NMPOYTUTE BCE UHCTPYKLUN

«  He 3apaxaiime u He ucnone3ylime 6amapeto 80
83pblgoonacHol ammocgpepe, Hanpumep, npu HaAUYUU
20pIoYuX XuoKocmel, 2a308 UIU NbIU. YCMAHOBKA UNU
yoaneHue bamapeu u3 3apA0H020 ycmpoUicmaa Moxem
npugecmu K 80CNIAMEHEHUIO NbIIU UL 2a308.

+ Hukoz0a He npunazaiime 6onbwux ycunud,
s8cmasnas 6amapeio 8 3apsadHoe ycmpolicmeo. He
8HOCUMe U3MeHeHUs 8 KOHCMPYKyulo 6amapeti
C yes1blo ycmaHosume ux 8 3apsA0Hoe ycmpolicmeo,
K KOmopomy OHU He N00X00Am. Mo MoXem npusecmu
K cepbe3HbIM mpasmam.
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+ 3apsxatime 6amapeu moseKo ¢ NOMOWbIO 3aPAGHBIX
ycmpoticme DEWALT.

- HE POJINBAWTE Ha Hux u He nozpyxatime ux 6 800y Ul
Opyeue Xuokocmu.

+ HexpaHume u He ucnosnb3yiime 0aHHoe ycmpolicmao
u 6amapeio npu memnepamype goiuie 40 °C
(Hanpumep, Ha 8HeWHUX NPUCMPOUKAXx uau Ha
Memanauyeckux nogsepxHocmsx 30aHutli 8 lemHee
spems).

+  He cxuzaiime 6amapeu, daxke nospexoeHHsble unu
nosiHocmeto ompabomaswue. [Jpu Nonadaquu 8 020Hs
6amapeu mo2ym 830p8ams(A. [Ipu CKUeaHUU UOHHO-
numuesbix bamapeti 06pasylomca MoKCUYHble 8ewecmsa
U 2a3bl.

+ [pu nonadaxuu codep)xumozo 6amapeu Ha Koxy,
HeMeds1IeHHO npomolime 3Mo Mecmo 8000U C Mbl/IOM.
[Ipu nonadaHuu codepxumoeo bamapeu 8 21asd,
HEobXx00UMO NPOMbIMb OMKPLIMBIE 2/1G3a NPOMOYHOU
8000U 8 meyeHue 15 MUHym usiu 0o mex nop, NOKa He
npotidem pasdpaxeHue. [pu Heobxooumocmu obpaujeHus
K 8payy, Moxem npu2o0umasCA C1e0yIoWas UHGHOpMAayus:
371eKMpoIum npedcmassgem cobol CMecs XUOKUX
OP2aHUYeECKUX y21eKUCbIX U TUMuesbix conedl.

« [pu eckpbimuu 6amapeu, ee codepxumoe moxem
8bI38aMb pazopaxkeHue ObixamesibHbiX nymedl.
Obecneybme Hanuyue ceexezo 8030yxa. Eciu cumnmomol
COXpaHAIOMCA, 06pamumecs K 8pady.

BHUMAHMUE: OnacHocme oxo2a. Codepxumoe
bamapeu Moxem 80CNIAaMeHUMbCA NPU NONAOAHUU
UCKD UNU O2H.

A BHUMAHMUE: Hu 6 koem cryyae He pasbupatime
6amapeio. [Ipu HanUYUU MpewuH unu opyaux
nospexdeHuli 6amapeu, He ycmaxassusatime ee
8 3apA0Hoe ycmpolicmeo. He poHatime 6amapero u He
nodsepzatime ee yoapam usu Opyeum NOBPEX0EHUAM.
He ucnosnb3ylime 6amaperto unu 3apAaoHoe ycmpotcmeo
nocse yoapa, nadeHus usiu NOJIyYeHUs Kakux-1u6o
Opyaux nospexoeHull (Hanpumep, Nocsie Mo2o, KaK
ee NPOMKHY/IU 28030em, yOapusiu MOSIOMKOM /U
Hacmynunu Ha Hee). Mo Moxem npugecmu K yoapy unu
NOPAXeHUIo 371eKmpuyeckum mokom. [lospexoeHHsle
b6amapeu Heobx00UMO 8EPHYMb 8 CEPBUCHBIU YeHmp 018
nosmopHoU nepepabomku.

A BHUMAHMUE: Puck socnnameHeHus. Ni36ezaiime
3amblKaHue 86180008 6amapeli Memanauyeckumu
npedmemamu 8o 8peMaA XpaHeHUA Ulu NEPeHOCKU.
Hanpumep, He knadume akkymynamopHsie bamapeu
8 NEPEOHUKU, KapMAaHsl, AUJUKU 018 UHCMPYMeHMO8,
8bI0BUXHbIE ALJUKU U M. N. C 28030AMU, 2aUKamu,
KA04amu u m. n.

A MPEAYMNPEXAEHUE: Kozoa ycmpoticmeo
He ucnosib3yemcs, KJiadume e2o Ha 60K Ha
ycmoliyusyto no8epxHOCMb 8 MAaxKkom mecme,
20e OHO He MoXKem ynacms U 06 He20 Heslb3s
CNOMKHYymb . Hekomopele ycmpotcmea

¢ bamapeamu 60716LI020 pasmepa, CMoAM c8epxy Ha
bamapee, u Mo2ym s1e2ko ynacme.

TpaHcnopTupoBKa
BHUMAHMUE: Puck eocnnameHeHus. [lpu
MpAaHcNopmuposKe akkyMyaamopHslx 6amapeli
MOoxem npou3olimu 80320paHue, eciiu mepMuHarsl
aKKyMynamopHelx 6amaped ciiy4adiHo 6yoym
3aMKHy Ml 371eKMponpoBoOALYUMU MAMeEPUAnamu.
[lpu mpaHcnopmuposke akkyMyaamopHsix bamapeti
ybedumecs 8 MOM, 4O MEPMUHAITbI 3aUWUUIeHb!
U XOpOWIo U30/1UpO8AHLI OM MAMepUanos, KOHMakm
€ KOMOpbIMU MOXem Npugecmu kK KOpOMKoMy
3aMBIKAHUIO.
TTPUMEYAHUE: VloHHO-numuessle akkymyIamopHsle
b6amapeu 3anpewjaemcs coasame 8 6a2ax.
batapen DEWALT coOTBETCTBYIOT BCEM NPUMEHWUMbIM MPaBunam
TPAHCMOPTMPOBKY, Kak NPeayCcMOTPEHO NPOMBILLIEHHBIMM
1 IOPUANYECKUMI CTaHAAPTaM, BKNIOYAA pekoMeHaaLmnm
OOH no TpaHCNOpPTUPOBKYM ONACHBIX rPy308; AccoLnaumna
MeXJyHapOaHbIX aBranepeso3unkos (IATA) Npaswina nepesoskm
OMacHbIX rpy308, MexayHapoaHble npasusa nepeBo3ky
OMacHbIX rpy30B Mopckum nyTem (IMDG), 1 eBponelickoe
cornalueHve o MexayHapOAHOM AOPOXHO NepeBO3Ke ONaCHbIX
rpy308 (ADR). VIoHHO-UTVIEBbIE INEMEHTbI 1 aKKYMYNATOPHbIE
6aTapew 6bIAM NPOTECTPOBAHbI B COOTBETCTBIN C Pa3fenom
38.3 PekomeHpaaumii OOH no TpaHCnopTMPOBKE ONaCHbIX rPy308
PYKOBOZACTBA MO TeCTaMM1 1 KPUTEPHAM.
B 60nbLUMHCTBE ClyyaeB TPaHCMOPTUPOBKA akKyMyATOPHbIX
6atapeit DEWALT He nonagaeT nog knaccudukalimio, NOCKONbKY
OHU He ABNAIOTCA onacHbIM1 MaTepuanamu Knacca 9. B uenom,
NOSIHOCTbIO MOA NpaBwna Knacca 9 noanazaioT Tonbko
nepeBo3KM MOHHO-NNTIEBbIX HaTapeit C SHeProemKOCTbIO Bbillie
100 BatT yac (BT u). SHeproemMKoCTb BCeX MOHHO-NTUEBBIX
AKKyMyNATOPHbIX 6aTapelt B BaTT-yacax yka3aHa Ha ynakoBke.
Kpome Toro, n3-3a cnoxHoctn npaswn, DEWALT He pekomeHayeT
nepeBO3Ky MOHHO-NMTUEBLIX BaTapeli Mo BO3AyXy BHe
33BUCHMMOCTH OT WX 3HEPrOeMKOCTU. [10CTaBKM MHCTPYMEHTOB
C 6aTapeAmr (KOMOUHMPOBaHHbIE HAbOPbI) MOTYT NEePEBO3UTHLCA
N0 BO3/yXY COMNACHO UCKAIOYEHNAM, CAIV SHEPrOeMKOCTb
6atapen He npesbitwaer 100 BT u.
He3aBMcrMO OT TOro, ABNAETCA I NepeBO3Ka UCKMOUEHNeM
1NV BBINOMHAETCA NO NPaBUiam, NepeBo3urK A0MKeH
YTOUHUTb NOCNeAHe TPeHOBAHMA K YNaKOBKe, MapKUPOBKe
11 0hOPMIEHMIO AOKYMEHTALMM.
VIHDOpMaLMA, M3N0KEHHAA B JAHHOM PYKOBOACTBE 0OOCHOBaHa
11 HA MOMEHT CO3/laHNA AAHHOTO IOKYMEHTa MOXKET CUMTATbCA
TOYHON. HO 3Ta rapaHTVA He ABNAETCA HY BblPAXKEHHOW,
HU NOAPa3yMeBaemoii. [okynatenb AoMxeH obecneunTts
TO, UTO Obl €0 [1eATENBHOCTL COOTBETCTBOBANA BCEM
NPUMEHUMbBIM 3aKOHaM.
PekomeHnpgauum no xpaHeHuio
1. Jlyuwmm Mectom A XpaHeH1s ABNAETCA NpoxnagHoe
V1 CyX0e MECTO, 3aLUMLIEHHOE OT MPAMbIX COMTHEUHBIX NyYeid,
BbICOKOVI MMV HU3KOM Temnepatypbl. [na onTrMansHom
paboTbl 1 NPOAOIKUTENLHOMO CPOKA CIIYXObl, XpaHuUTe
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Heucrnonb3yemble akkyMynATOPHble 6aTapen npu
KOMHaTHO Temneparype.

N

. [InA BOCTVXKEHMA MaKCMManbHbIX Pe3ynbTaTos npu
NPOAOIKNTENBHOM XPaHEHNM PEKOMEHAYETCA MONHOCTHIO
3apAANTL 6aTapeliHbIi KOMMNEKT 1 XPaHNTb ero
B NPOX/1aAHOM CYXOM MeCTe BHe 3apAAHOro YCTPOMCTBa.

MPUMEYAHUE: AkKymynATOpHble 6atapey He AOMKHbI

XPaHUTLCA B MOMHOCTHIO Pa3PAXKEHHOM COCTOAHMM. [lepes

VCrIONb30BaHVeM akKyMynATOpHan baTapen TpebyeT NOBTOPHO

3apAdKM.

MapKupoBKa Ha 3apAafHOM YCTpoiicTBe
1 aKKyMynATopHoii 6aTapee

MOMMMO MMKTOrPaMM, ACMOMb3yeMblX B JaHHOM PYKOBOACTBE,
Ha 3apAfHOM YCTPOIICTBe 1 baTapee VMelTCA Crefytolne
0603HayeHws:

MNepen Hauanom paboTbl NPOUTUTE PYKOBOACTBO MO
JKCMyaTaumm.

YT06bI y3HaTb Bpema 3apaaku, cM. TexHuYeckue
Xapakmepucmuku.

He KacavTecb TOKONPOBOAALLMMY NPeaMeTamMu
KOHTaKTOB baTtapeu v 3apaHOro yCTPOiCTBa.

He nbiTaiiTech 3apaxaTb NOBpexaeHHYlo batapeto.
He noasepraiite 3neKTPOUHCTPYMEHT N ero
3NeMeHTbl BO3AEMCTBI0 BNaru.

HemenneHHo 3ameHsiiTe NOBPeXAeHHbIN kKabenb
MUTaHUS.

NN ®OE

3apAgaKy oCyLIeCTBNANTE TOMbKO NPV TeMnepaType
o14°Cpo40 °C.

_|
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[InAa ncnonb3oBaHMA BHYTPY NOMELLEHNI.

L

YTunu3svpyiTe oTpabotaHHble 6atapen 6e3onacHbIM
ANA OKPYXatoLLieit cpefibl Cnocobom.

3apaxaiite akkyMynAaTopHble 6atapen DEWALT
TOMBKO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLIVX

3apAaaHbIx yctponcts DEWALT. 3apaaka nHbIx
aKKyMynATOpHbIX 6aTapeit, kpome DEWALT Ha
3apAAHbIX ycTpoiicTeax DEWALT moxeT npusectu
K BO3ropaHuio akkymMynAaTopHbIx 6atapeit

11 BO3HVIKHOBEHWIO 1PYIVX ONACHbIX CUTYaLWi.
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DCBXXXv

N He oxuraliTe akkymynATopHyto 6atapelo.

Tun 6aTapeu

DCD710 paboTaeT oT akkyMynATOPHOI 6atapen
MOLLHOCTbIO 12 B.

MoryT nprMeHATbCA Cnedyiolme Tnbl 6atapeit: DCB123,
DCB125, DCB127. MoapobHyto nHGOopMaLmIo CM.

8 TexHUYeCKUX Xapakmepucmukax.

Komnnex‘rauuﬂ nocTaBKu
B KOMMNeKTaLmio BXOAUT:
1 [pens/wypynosept
1 3apagHoe ycTponcTso
1 YemopaH
1 MoHHO-nMTUEeBan akkymynaTopHas 6atapes (mogenn C1, D1,
L1,M1,P1,51,T1,X1,Y1)
2 VoHHo-nuTMeEBbIE akKyMynATOpHble batapen (wopenn C2,
D2,12, M2, P2,52,T2,X2,Y2)
3 MoHHo-nuTMeBbIE akKyMynATOpHble batapen (vopenn C3,
D3,13, M3, P3,53,T3, X3,Y3)
1 PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumum
MPUMEYAHMUE: AkkymynatopHble 6aTapew, 3apaaHble
YCTPOCTBA M MHCTPYMEHTANbHBIE ALMKM HE BXOAAT B KOMMNEKT
noctasku ana mogeneit N. AKKyMynaTopHble 6atapen v
3apAaHbIe YCTPOICTBA He BXOAAT B KOMMEKT NOCTaBKM ANA
mogeneit NT. Mogenu B BknioualoT B cebA akkymynaTopHble
6atapev Bluetooth®.
MPUMEYAHUE: CnosecHbIll TOBapHBbI 3HaK 1 OroTvn
Bluetooth® ABNSOTCA 3apPerncTPUpPOBaHHBIMI TOBAPHBIMI
3nakamu Bluetooth®, SIG, Inc. nio6oe ncnonb3oBaHmne Trx
3HakoB DEWALT ocyLLecTBAAETCA Ha OCHOBAHWM NILIEH3NN.
[lpyrvie TOprosble MapKu 1 Ha3BaHUA NpUHaaNexaT
VX BNafenbLam.
« [lposepbme Ha Hanuyue nospexoeHul uHCMpymMeHmd,
e20 demarneli unu 00NOAHUMESTbHbIX NPUHAONEXHOCMEU,
Komopble Mo21U B03HUKHYMb 80 8DEMA MPAHCNOPMUPOBKU.
« [leped skcnyamayueti BHUMamensHo npoymume
0aHHoe pyKkogoocmao.

MecTo nonoxeHus Kopa gatbl
KO}J AaTthbl, KOTOpb\V\ Takke BKIoYaeT B cebd rof n3rotoBneHus,
OTLWTAMNOBAH Ha MNOBEPXHOCTM KOPMyCa MHCTPYMEHTa.

Mpumep:
2019 XX XX
[of v3roToBneHNs

MapkupoBKa Ha UHCTpYMeHTe
Ha VHCTPYMEHT HaHeCeHbl cneaytouine 0603HaueHys:

Mepen Hayanom paboTbl NPOUTUTE PYKOBOACTBO
Mo KCnayaTaumm.
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Onucanme (Puc. A)
A OCTOPOXHO: Hukoz20a He 8HocUuMe U3MeHeHUsA 8
KOHCMPYKUYUIO 31eKMPOUHCMPYMeHMa unu Kakol-nu6o
€20 YacMu. Mo MOXem NPUBECMU K NOBPeXAeHUI0
uu mpasme.
KypKOBbII MyCKOBOW BbIKIOYATENb C PErYSIMPOBKON
CKOPOCTU

-

Mepekntoyarens HanpasneHyia BpaLleHua
MydTa ycTaHoBKM KpyTALIEro MOMEHTa
MNepeknioyatenb CKOPOCTeN
BbICTPO3aKUMHOI NaTPOH

KHonka dukcatopa batapen
AKKymynATopHan 6aTapes

MopceeTtka

© N OBl A W N

Cdepa npumeHeHUnA

[laHHaa apens/wWwypynosepT npeaHasHayeHa Ans BbinoaHeHs

Nerkix paboT Mo CBepseHNIo 1 3aBOPaUMBaHNI.

HE vicnonb3yite B yCNOBWAX NOBbILEHHOM BaXHOCTU

N NO6AM30CTY OT NErKOBOCMNAMEHAIOLLIMXCA XUAKOCTEN

N Fa30B.

[laHHaa apens/wWwypynosepT ABNAETCA

NpodeCccroHanbHbIM 31eKTPOUHCTPYMEHTOM.

He paspelualite AeTAM NPUKaCcaTbCA K MHCTPYMEHTY.

/Icnonb3oBaHMe NHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMM MOMb30BaTENAMM

JOIIKHO MPOVCXOANTb NOA KOHTPOSEM OMbITHOMO ULA.

« JlaHHbIN MHCTPYMEHT He NpeAHa3Haden AnA UCNosb30BaHNA
nnuamy (BKouas AeTeit) C orpaHUUeHHbIMI GU3NUECKUMI,
NCUXMYECKUMM 1 YMCTBEHHbBIMY BO3MOXHOCTAMM, HE
VIMEIOLLMMI OMbITa, 3HAHIA I HAaBBIKOB PaboThl €
HIIM, CIN OHW HEe HaXOAATCA Nof, HabNtoAeHeM N1La,
OTBETCTBEHHOTO 3a UX 6€30MacHOCTb. Hikoraa He
0CTaBnANTe AeTeil 6e3 NPUCMOTPa C TUM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA 1 PETYTUPOBKA

BHUMAHMUE: Ymo6el cHusums puck nosnyyeHus
cepbe3Holi mpasmbl, He06X0OUMO 8bIK/IOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHuUmMs 6amapeto, npexoe
ueM 8bINOJIHAMb KaKyo-nu6o pe2ynupoeky 1u6o
yoanams/ycmaHasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
unu 0oNoJIHUMe bHbIe NPUHAOIEXHOCMU.
Cry4adHblli 3anyck Moxem npusecmu kK mpasme.
A BHUMAHMUE: Vicnons3ylime mosbko 3apsaoHsie
ycmpoUicmea u akkymynamopHele bamapeu
mapku DEWALT.

YcTaHoBKa 1 n3BneyeHune aKKYMyﬂﬂTOPHOVI

6atapeu u3 ucrpymenra (Puc. B)
MPUMEYAHUE: Y6ennTech, Uto akkymynatopHas batapes 7
NOMHOCTbIO 3apsAXKeHa.

YcTraHOBKa 6aTapeu B pyKOATKY MHCTPYMeHTa

1. CoBMeCTTe akkyMynATOpHyto batapeto 7' C BblEMKOA Ha
BHYTPEHHel CTOPOHe pyKoATKM (Puc. B).

2. 3aiBUHbTE ee B PYKOATKY Tak, YToObl aKKyMyNATOpHasA
batapes NNOTHO BCTana Ha MeCTo 1 ybeaunTecs, 4To
YCTbILANY WEeNYOoK OT BCTABLIErO Ha MeCTO 3aMKa.

N3BneueHue 6aTtapeu U3 UHCTPYMEHTa
1. HaxmnTe kHonKy dukcatopa 6atapey 6 u BbiTawmute
6atapelo 13 pyKOATKM.
2. BcTaBbTe 6aTapelo B 3apAfHOE YCTPOWCTBO, KaK YKazaHo
B pasgene JaHHOro pyKOBOACTBA, MOCBALEHHOM
3apAAHOMY YCTPOWCTBY.

[aTunK ypoBHA 3apAAa akKKyMyNnATOPHO
6arapen (Puc. B)

B HeKoTOpbIX akkyMyNnATOPHbIX OaTapeax DEWALT ecTb gaTumk
3apALa, KOTOPbIN BKIIOYALT TPU 3eM1eHbIX CBETOANOAHbIX
VHAWKATOPa, MOKa3blBaIOLLMX YPOBEHbL OCTABLUErocA 3apAaaa
aKKyMynATOpHOI 6aTapew.

[Ina BKNIOUEHWA aTUMKa 3apAaa, HaXMUTE W yaepxuBainTe
KHOMKY flaTuMKa 3apAjda. 3aropaTca TpU 3eeHblX CBETOANOLA,
M0Ka3blBas ypoBeHb OCTasLueroca sapaaa. Koraa yposeHb
3apAfa akkyMynATOpHO batapen OyaeT HUXKe YPOBHS,
HeobXoAMMOro ANA NCNONb30BaHUA, CBETOAMOAL! NePecTaHyT
ropeThb 1 aKKyMyNATOPHYIo 6aTapeto CesyeT 3apaauTb.
MPUMEYAHMUE: [laTuvik 3apana akkymynatopHoli batapen
NOKa3blBaeT ypoBeHb OCTaBLLeroca 3apaaa. OH He NokasbiBaeT
paboToCnoCOOHOCTb YCTPOIICTBA 11 €70 MOKa3aHNA MOryT
MEHATLCA B 3aBUCMMOCTW OT KOMMOHEHTOB MPO/YKTa,
TemMnepaTtypbl 1 chep NprMeHeHuA.

IKCIIYATALIUA

MH(prKI.II/IVI no ucnojib30BaHuo
BHUMAHMUE: Bcez0a cnedytime ykazaHuam
delicmayiouwjux HOpM U Npasusl 6e3onacHoCmu.
BHUMAHMWE: Ymo6bl cHU3UMb puck nosy4yeHus
cepbe3Holi mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IIOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KAKYI0-7U6O pe2ynuposKy 1u6o
yoaname/ycmanasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
uIu 00NOSIHUMeE IbHbIe NPUHAOJIeXKHOCMU.
Cry4adHbiti 3anyck Moxem npugecmu kK mpasme.

MpaBunbHoe NonoxeHune pyk Bo Bpemsa
pa6otbl (Puc. A, H)

BHUMAHMUE: []ns ymeHbUeHUS pucka nosyqeHus
maxénot mpasmel, BCEFA npagunsHo yoepxusatime
UHCMPYMeHM, KaK NOKA3aHO HA PUCYHKe.

A BHUMAHWUE: [Ina ymeHsuieHUA pucka nosyyeHus
maxénot mpasmel, BCETJA HadéxHo yoepxusatime
UHCMpyMeHm, npedynpexoas 8He3anHsle c6ou
8 pabome.

Mpy NpaBUNbHOM NONOXKEHWN PYK OfiHA PyKa JOMKHA
HAXOANTBCA HAa OCHOBHOW PYKOATKE MHCTPYMEHTa 9.
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KypkoBblii nyckoBoi1 BbIKNIOYaTenb ¢
perynupoBkoit ckopoctu (Puc. A)

YT00bI BKIOUUTD UHCTPYMEHT, HAMUTE Ha KYPKOBbIA MYCKOBOM
BbiKMtouaTens 1. YTobbl BLIKNIOUMTS MHCTPYMEHT, OTAyCTUTe
KYPKOBbI MYCKOBOW BbIKMtOYaTeNb. VIHCTPYMEHT OCHaLLeH
TOPMO30M. [1aTPOH OCTaHaBNMBAETCA CPa3y e Nocne NoHOro
OTMYCKaHUA KYPKOBOrO MyCKOBOTO BbIKMOYATENA.

KypKOBbIV MyCKOBOI BbIKNIOUaTeNb NO3BOAAET BbIOMPaTh
ONTUMaNbHYI0 CKOPOCTb ANA KOHKPETHOTO NprMeHeHA. Yem
MHTEHCMBHEE HaxaThe Ha KYPKOBbIN BbIKOUaTeNb, TeM BbilLe
CKOPOCTb Bpallerua. [Ina obecneyeHns MakcmManbHOro
CPOKa Cy0bl MIHCTPYMEHTA MCNONb3YITE NepemeHHyto
CKOPOCTb TOMbKO B Hauane NpocBepIMBaHUa OTBEPCTUN

N1 3aBOPAYMBAHNA.

MPUMEYAHUE: MocToaHHOE MCNONb30BaHNUe B pexmmve
nepemMeHHO CKOPOCTY He PeKOMEHAYETCA. ITO MOXeT
MPUBECTU K MOBPEXAEHNIO BLIKIOUATENA 1 MOITOMY

He JoMnycKaeTca.

Mepeknioyatenb HanpaBneHus BpalLeHus
(Puc. A)

MNepeknioyaTtens HanpaBneHWa BpalleHs 2 onpegenaet
HanpaBeHyie BPALLEHUA MHCTPYMEHTa, a Takxe UCMonb3yeTca
AnsA BOKMPOBKM UHCTPYMEHTA.

[InA ycTaHoBKM BPaLLEeHUA No YaCoBOW CTPESIKe OTRyCTUTE
KYPKOBBbI MYCKOBOW BbIKMIOUATENb V1 HAXMUTE Ha
nepeknioyaTesb HaNpaBneHNs BpaLleHya C Npasoi

CTOPOHbI MHCTPYMEHTA.

[InA ycTaHoBKM BPaLLeHUA NPOTHB YaCOBOWN CTPENKM HaXMUTE
Ha nepekniouaTenb HanpasneHya BPaLLEHUA C 1eBOV CTOPOHSI
MHCTpyMeHTa. LleHTpanbHoe nonoxeHne nepekniouatens
HanpaBeHWA BpaLeHA 6NOKMPYeT MHCTPYMEHT B
BbIKNIOUEHHOM MONOXKEHUM. [1p1 13MEHEHUM NONOXeHNA
nepek/oyaTens HanpasneHna BPaLLeHVA KypKOBbI MyCKOBOW
BbIKNIOUATENb JOMKEH ObiTh OTMYLLEH.

MPUMEYAHME: lMpu nepBom BKIIOUEHUN MHCTPYMEHTa
nocse CMeHbl CKOPOCTY Bbl MOXETe YCIIbILIATL LeNyoK B
MOMEHT 3anycka. 3T0 HOPMasbHOE ABNEHNE W He yKa3biBaeT
Ha HeWcrpaBHoCTb.

Pa6ouas noacsetKa (Puc. A)

B 0CHOBaHMM MHCTPYMEHTA HaXOAUTCA paboyas NoacBeTKa 8
noa MyQToi YCTaHOBKM KPYTALLETO MOMeHTa 3.

MonceeTka BKIOYAETCA aBTOMATUYECKI NPY HAaXaTWN Ha
KYPKOBBbI BbIK/IOYaATENb.

MPUMEYAHUE: MofceeTka npeHasHayeHa Ana oceelleHus
paboyeil NOBEPXHOCTMU 1 HEe MOXET 1CMONb30BaTHCA B
KavecTse GoHaps.

Mydra ycraHOBKU KpyTALLEro MOMEHTa
(Puc. A)

Ha mydTe ycTaHOBKM KpyTALLEro MOMEHTa 3' 4eTKO OTMeYeHb!
undpbl 1 cumson Hacapku. MydTy cneayeT Bpatlats A0 Tex nop,
roKa CMBON HYXXHOTO MOTNOXeHVA He OyAEeT B BEPXHEN uacTu
VIHCTPyMeHTa. Ha mydTe yCTaHOBNEHbI yKa3aTenu, 4tobbl npu

BbIOOPE MOMEHTa 3aTAXKM He Hy»KHO ObIN0 ero yrafbiBarb. Yem
BbILLIE YMCIIO Ha MydTe, Tem 60sIbLIe KPYTALLMIA MOMEHT 1 Tem
GonbLue KpenexHblii 31eMeHT, KOTOPbINA MOXHO 3aTATMBATb.
YTobbl 3adMKCcypoBaTh MyQTy ANA CBEPEHVsA, NepeBeanTe ee B
NOMNOXeHVie CBEPEHMA.

MPUMEYAHMUE: B cnyuae ncnonb3osanna gpeni/
LypyrnoBepTa ANA CBEPIeHNA OTBEPCTUI yoeanTeCh, UTo
MyTa YCTaHOBKM KPYTALLEro MOMEHTa yCTaHOBMEHa TaKnm
06pa3som, UTo u30bpaxkeH1e ceepna CoBNaaaeT C LeHTPanbHOM
NIHVeT Ha BEPXHEN YacTu UHCTpyMeHTa. HesbinonHeHne
JlaHHOr0 TPeboBaHMA NO3BOAUT MydTe CKONb3UTb MpK
NOMbITKe CBEPEHNA.

Mepekniouwatenn ckopocteit (Puc. A, D)
Mepekmouatenb CKOPOCTeN AaHHOM Apeni/WwypynosepTa
obecrneunBaeT BbIGOP CKOPOCTU A1A YHUBEPCANbHOCTY
NPUMEHEHNA NHCTPYMEHTa.

[inA paboTbl Ha HI3KO CKOPOCTY C BBICOKUM KPYTALLUM
MOMEHTOM, BbIKAIOYUTE UHCTPYMEHT V1 JOXAUTECD €0
0CTaHOoBKY. CABMHbBTE NepeKmiouaTent CKopocTell 4 Bnepes
(K naTpoHy). [ina paboTbl Ha BbICOKOI CKOPOCTY C HIA3KMM
KPYTALLMM MOMEHTOM, BBIKNIOUNTE MHCTPYMEHT U AOXANTECH
ero ocTaHoBkw. CABVHbTE NepekmiouaTenb CKOPOCTel Ha3an
(0T MaTpoHa).

MPUMEYAHUE: He nepekntoyaiite CKOpPOCTb NpK paboTatoliem
VHCTpyMeHTe. B cnydae 3aTpyjHEHHOro nepexnioyeHmns
CKopoCTeil ybeauTech B TOM, UTO Nepekiiouaten CKopocTei
CABUHYT 10 KOHLa Briepes Mbo A0 KOHUA Ha3aj,.

bbicTPO3aXKMMHOI NATPOH C OfMHAPHON
myédroii (Puc. E)

VHCTpYMeHT OCHaLLeH 6bICTPO3aXMMHbIM MaTPOHOM C
OAVHAPHO BpaluaioLlenca MydToit AnA ynpasneHma
NaTPOHOM OfJHON PYKOWL. YTOBbI BCTaBNTb HAaCaAKY UM APYTYyio
NPUHAANEXHOCTb, BLINONHNUTE CNeayioLLme AeACTBIA.

1. 3abnokwpyiite MycKOBOW NepeKlioyaTenb B MONOXEHUM
BbIKI1. kak yKa3aHo BbiLLe.

2. 06xBaTUTE YepHYI0 MydTY NaTPOHa OfIHOW PYKOW, a
APYroi pyKow yaepxvBaiiTe UHCTPYMeHT. [oBopauvigaiiTe
My®Ty MPOTVIB UaCOBOW CTPENKY ANA YCTaHOBKM
HY>KHO NPVHAANEXHOCTU.

3. BcTaBbTe HacaaKy B NaTpoH NpubnusnTenbHo Ha 19 Mm
VI HAZleXHO 3aTAHWTE ee, MOBOpauyBas MyTy NaTpoHa
MO YaCoBOW CTPENKe, NPUAEPXKNBAA NHCTPYMEHT
APYroi pyKoi. IHCTpyMeHT OCHalLeH aBToMaThyecknm
MeXaH3MOM 6MIOKMPOBKY LWNMHAENA. ITO No3BonAeT
OTKPbIBATH M 3aKPblBaTb NAaTPOH OAHOW PYKOW.

YT06bI CHATL MPUHAANEXHOCTD, MOBTOPUTE Luar 2 Bbilue.
OCTOPOXHO: He noimatimecs 3amsaeusame ceepia
(unu nobyio dpyayio Hacaoky), yoepxusas NampoH
U BKJIK0YAA UHCMPYMEHM. MO MOXem npugecmu
K NogpexadeHuo NampoHa u mpasmam. Bcezoa
6r10kupytime KypKkogbIli nyckosol 8blkoyamesns npu
3ameHe npuHaonexHocmedl.
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[InAa mMakcumanbHo 3GGeKTUBHOro 3aTArnBaHUA
naTpoHa yepK1BaiTe OHON PYKOW My®dTY, a ApYroi
PYKOW — MHCTPYMEHT.

CHaTue naTpoHa (Puc. F)

lMoBepHuTe MydTy YCTaHOBKM B MONOXKEHME «CBEPO,

a nepektoyaTenb CKopocTell B nonoxenue 1 (HnU3kasa
CKOPOCTb). 3aTAHNTE NaTPOH BOKPYr Honee KOPOTKOro KOHLA
LWECTUrPaHHOrO KAtoYa (He BXOAUT B KOMMNEKT) pa3vepom
6,35 MM 1K bonblue. Micnonb3ya fepeBAHHbBI MOOTOK

VAN QHANIOTNYHbI OOBEKT, yAapbTe Mo ANMHHOMY KOHLY
KMtoYa Mo YacoBOW CTPesIKe, Kak MokasaHo. T 0CNabuT BUHT
BHYTPM NaTPOHa.

[MOAHOCTbIO OTKPOWTE KyNauki NAaTPOHa, BCTaBbTe OTBEPTKY
(MK MHCTPYMEHT Torx, ecni HeobXoAMMO) B NePeaHIoo
UacTb NATPOHa MEXAY Kynaukamuy ANA akTUBALMN rONOBKM
BMHTa. OTBEPHWTE BMHT, MOBOPaYMBan ero no 4acosoim
cTpenke (nesas pesbba). [lomecTrTe WeCTUrpaHHbIi Koy B
NaTPOH U1 3aTAHNUTE, Kak NokasaHo Ha PucyHke F. Mcnonb3ya
[lepeBAHHbIA MOMOTOK VAW aHANOMYHbIA 0OBEKT, pe3ko
yAapbTe N0 KNtouy B HanpasneHumn NpoTyB YacoBOWN CTPESKN.
70 NpyiBefeT K 0CNabneHunio NaTpoHa, YTobbl ero MOXHO BbIN0
OTKPYTUTb PYKOW.

YcraHoBKa naTpoHa (Puc. G)

HakpyTuTe NaTpoH BpyuYHYIO 0 MaKC/MyMa 1 BCTaBbTE BUAHT
(neBan pe3bba). HaiexHo 3aTAHUTE BUHT. 3aTAHUTE NaTPOH
BOKPYT 60s1ee KOPOTKOTO KOHLIA LIeCTUrPaHHOTO Kiltoua (He
BXOAMT B KOMM/EKT) pasmepom 6,35 MM v 6onblUe, yaapbTe
[ePEBAHHbIM MOJIOTKOM M0 ASIMHHOMY KOHLLY M0 YacoBO
CTPerIKe, Kak NOKa3aHo. 3aTAHUTE BUHT ellie pa3, OBEPHYB ero
MPOTVIB YaCOBOW CTPENKI.

(BepneHune
OCTOPOXHO: Ymobbl cHU3UMb puCk NoyyeHus
CEPbE3HbIX MPABM, BbIKIIOYAUMe UHCMPYMeHm
U omkmoyalime €20 om cemu neped mem, Kax
8bINOTHAMb Kakue-1ubo pe2ynuposku uau CHUMame/
YCMaxasnueams Hacaoku Umu NPUHAONEXHOCMU.
A OCTOPOXHO: Bo us6exanue mpasm BCET[JA
HaoexHo 3akpennaime 3aeomosky. [lpu caepneHuu
MOHKO20 MAMepuana ucnose3yime 0epesaHHyto
NOOTIOXKY 80 U3beXaHue NOBPEXOeHUA Mamepuana.
MoepHuTe MydTy Ha CUMBON CBepna Ana caeprerns. Beibepute
HY>KHbI AKANa30H CKOPOCTU/KPYTALLErO MOMEHTaA C MOMOLLbIO
nepekioyaTena CKOpoCTel B COOTBETCTBUN C HYXKHbIMM
3HaUYEHMAMM NNaHUPYEMbIX PAbOT.
1. Vicnonb3yiiTe TONbKO XOPOLLO 3aTOYeHHble Hacaaku. [na
pabotel no AEPEBY, ucnonb3yiite cnvpansHble ceepra,
nepbeBble cBepAa 1 LdeH60psl. [ns paboTsl No
METAJITY, ncnonb3yiite cnvpanbHble CTanbHble cBepna
(HHS) nnu undeH60psi.
. Bcerpa npvinararite gagneHue no NPAMO NUHWUN
co ceepnowm. Mpunaralite ycunua, AOCTaTOYHbIE ANA
paboTbl HacafKK, HO He NpunarainTe Ype3mepHbIX
YCWAUIA BO M30eXaHVie OCTaHOBKY ABMraTeNA Ui
nedopMaLIMn HaCaKu.

N

3. Kpenko aepute UHCTPYMEHT IBYMA PYKamK,

KOHTPONMPYA CBEpAeH/e.
OCTOPOXHO: B cryuae nepezpy3ku dpesb
MOXem 0CMaHo8UMbCA, YMO MOXem Npusecmu K
HenpedgudeHHol omoaye. Heobxodumo ecezoa beime
20mosbiM K 3mot cumyayuu. [lpoyHo yoepxugaime
Openb 06eumu pyKkamu, Ymobbl COXPAHAMb ynpasseHue 8
C1y4ae nNepekoca u u3bexams mpasmbl.

4. ECNIV APEJIb OCTAHOBUNACD, 10 370 06bIUHO
NPOVCXOAMT 113-3a Neperpy3Kku Ui HenpasunbHoro
npvmererus. HEMEQJIEHHO OTNYCTUTE KYPKOBbIV
MYCKOBOW BbIKJIIOYATESb, v3sneknte HacanKy
113 3arOTOBKM v ONpefienuTe NprnumHy octaHosa. HE
HAXXWUMAWTE HA MYCKOBOW BbIKITIOYATESb B
MONbITKE NEPE3AMYCTUTb OCTAHOBUBLLYHOCA
OPEJIb - 3TO MOKET MOBPEAUTD APE/b.

5. Ytobbl CBECTU K MUHUMYMY 33CTPEBAHUA WK NPOBMBaHME
maTepuana, MPUMEHANTE MeHbLLee ycunvie K apenm
V1 aKKypaTHO NPOBOAMTE HACafIKy CKBO3b NOCNEAHMNIA
Y4aCTOK OTBEPCTHA.

6. He BbikMiovaiiTe ABMraTeb Npy U3BAEYEHUN HAaCaAKM 13
BbICBEPNIEHHOTO OTBEPCTHA. 3TO MOMOMKET YMEHBLIMTL PUCK
ee 33KaTuA.

. [Mpu ncnonb3oBaHuK Apeneit ¢ peryampyemoi CKopoCTbio
HeT HeobXOAMMOCTY ienaTb BbIPYOKY MO LIeHTPY 0TBEpCTUA
ANA BbICBEPMBAHNA. HauHMTe C HU3KOW CKOPOCTY, UTOObI
BbICBEPNMTL OTBEPCTME U YCKOPANTECD, CUbHEE HaxaB Ha
KyPKOBbI MYCKOBOW BbIKIOUaTeNb, KOraa oTeepcTue byaet
L0CTaTOYHO M1yOOKMM ANA TOrO, UTOBbI HacafiKa U3 Hero
He Bbickoumna.

~

3aBopauuBaHue

BbibepuTe HyHbIl A1ana3oH CKOPOCTI/KPYTALIEro MOMEHTa

C MOMOLL|BIO MEPEKIIOUATENSA CKOPOCTEN B BEPXHEN YaCT/
VIHCTPYMEHTA B COOTBETCTBUN C HYXXHBIMY 3HAUEHNAMM
nnaHupyemblx pabdor.

BCTaBbTe HyXXHYIO KDENEXHYIO MPUHAMIEXHOCTb B MATPOH,

KaK Ni00Yy10 APYryio HAaCaZKy. BbINOMHATE HECKOMBKO NPOOHbBIX
3aBOPaYMBaHUi B 0OPE3Ke MaTeprana Ui Ha CKPbITOM yuacTke,
UTOOBI ONPEeaeUTL MPABUSLHYIO MO3NLMIO My Tbl YCTAHOBKM
KPYTALIEro MOMEHTA.

MAKCUMAJIbHAA PEKOMEHAYEMASA CKOPOCTb

Hu3kaa ckopocTb—1  Bbicokas cKopocTb—2

(Bepna, ceepneue Metanna 6,35 Mm 3,18 Mm
[lepeso, nnockue caepna 19,05 Mm 12,7 Mm
LIndeH6opb! 19,05 MM 15,88 MM
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TEXHWYECKOE OBC/TYMKUBAHUE

INeKTponHCTPymMeHT DEWALT umeet AnnTenbHbIn CpoK
3KCnnyatauun v TpebyeT MUHMATbHBIX 3aTpaT Ha
Tex00CnyxnBaHvie. [na AnutensHoi 6e30TkasHol paboTs
Heobx0aMMO 0becneynTs NPaBMIbHbIN YXOf 33 MHCTPYMEHTOM
Vi €70 PETYAAPHYIO OUMCTKY.

A BHUMAHUE: Ymobbl cHU3UMb puck nosiyyeHus
cepbe3Hol mpasmei, He06X00UMO BbIK/TIOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHUmMb 6amapeto, npexoe
ueM 8bINOJIHAMb KAKYI0-/1u60 pe2ynuposky nu6o
yoaname/ycmanasnueame Kakue-au6o Hacaoku
u/u 0onoJIHUMeNbHbIe NPUHAOIEXHOCMU.
CryyaliHelti 3anyck Mox)em npugecmu K mpasme.

3apsAaHoe YCTPOCTBO 1 akKyMyNATOPHble 6aTapen

HEepPEMOHTOMPUIOAHbI.

O

[N

(ma3kKa
Bl 3nekTponHCTPYMEHT He TpebyeT A0NONHUTENbHOM CMa3KK.

oA

Yucrka
BHUMAHME: Buidysatime 2ps3e U nbliib U3 Kopnyca
CYXUM CKambIM 8030yXOM NO Mepe 8UOUMO20 CKONJIEHUS
2PA3U BHYMPU U BOKDY2 BEHMUAUUOHHBIX 0meepcmudl.
BoinonHatime oyucmky, Hadeg cpedcmeo 3auumel 2n1a3
U pecnupamop ymeepxdeHH020 mund.

A BHUMAHME: Hukoz20a He ucnosns3ylime pacmeopumenu
iU Opyeue azpeccusHsle Xumuyeckue cpedcmaa ona
0YUCMKU Hememarnsudeckux demaned UHCMpymeHma.
Imu xumukamel Mo2ym yxyowiumes ceolicmea
MAamepuanos, NPUMeHeHHbIX 8 OaHHbIX 0emarngx.
Mcnone3ytime mKkaky, CMOYeHHYIO 8 800€ C MAZKUM
Meliom. He donyckatime nonadarus kakoU-nu6o
XKUOKOCMU BHYMPb UHCMPYMEHMA; HU 8 Koem Crlyyae
He nozpyxatime Kakyo-nubo 4acme UHCMpPyMeRma
8 XUOKOCMb.

nOI'IOI'IHMTEJ'IbeIe NPpUHaANEXHOCTN
BHUMAHME: [Nockonsky npuHaonexHocmu,
omauyHsle om mex, kKomopsle npednazaem DEWALT,
He npoxodusiu mecmsl Ha 0aHHOM U30e1uU, Mo
UCNOoIb308aHUe IMUX NPUHAONEXHOCMEU MOXem
npusecmu k onacKol cumyayuu. Bo usbexarue pucka
nosyyeHus mpasmbl, ¢ 0aHHbIM NPOOYKMOM OOJIXHbI
UCNO/16308aMbCA MOMLKO pekomeHd08aHHsle DEWALT
00NOIHUMEbHbIE NPUHAOTEXHOCMU.

Mo Bonpocy npuobpeTeHNna AONOAHNTENbHBIX

NpUHaANexHocTelt obpalyaiitecs K Bawemy aunepy.

3au.w|Ta Opr)KaIOI.I.IEﬁ cpepbl
OTnenbHan yTunu3auna. 3nenns v akkymynatopHble
6atapen ¢ AaHHbIM CUMBOJIOM Ha MapKnpoBKe
3anpeLLaeTca yTUN3MpOoBaTh C 0BbIUHBIMM
B 64, 70BbIMM OTXOAAMN.
M3penna v akkymynaTopHble 6atapey Cofepat Matepuansl,
KOTOpble MOTyT ObiTb 113BM1€YEHBI UV NepepaboTaHbl, CHUKaA
NOTPEOHOCTL B UCXO[HOM Chipbe. [NoxanyicTa, yTunusupyiite
3NEKTPUYECKIE V3AENVIA 1 aKKYMYNATOPHblE 6aTapen
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI HOPMamu. [JononH1TebHas
UHGOpMaLwma goctynHa no aapecy www.2helpU.com.

AkkymynatopHaa 6atapes

[laHHyI0 aKKyMynATOPHYIO BaTapeio C ANUTEIbHBIM CPOKOM

IKCMyaTaUumn HeoOXOAMMO Nepe3apsaxaTb, KOraa oHa

nepectaet obecneynsatb NiTaH1e, HEOOXOANMOe ANs

BbINONMHEHNA onpeaeneHHbix PadoT. Mo OKOHYaHWM CPOKa

IKCMyaTaUum ee CledyeT yTunm3npoBaTh, COOMIoAan npy 3Tom

HeobxoaMMble Mepbl MO 3aLLuUTe OKPYatoLLer cpefb:

+ MOJHOCTbIO pa3pAaNTe Hatapelo 0 KOHLA U U3BNEKNTe ee
V13 MHCTPYMEHTa;

+ VIOHHO-TUTHEBbIE aKKYMYNIATOPHbIE BaTapen noanexar
BTOpPMYHOW NepepaboTke. CaiTe vx Halemy Auaepy unm
B MECTHbI/ LIEHTP BTOPMYHOM NepepaboTku. B 3Tvx nyHKTax
6atapeu byayT NOABEPrHYTHI NOBTOPHON NepepaboTke nin
MPaBUIbHON YTUNM3aUMN.
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12V SARJLI MATKAP/TORNAVIDA

DCD710

Tebrikler!

Bir DEWALT aleti sectiniz. Uzun streli deneyim, stirekli Griin
gelistirme ve yenilik DEWALT markasinin profesyonel elektrikli
alet kullanicilariigin en gvenilir ortaklardan birisi haline
gelmesini saglamaktadir.

Teknik Ozellikleri

DCD710

Voltaj Vi 12
Tip 2/3/4
Akl tipi Li-lon
Yitksiiz hiz:

1. vites dev/dak  0-400

2. vites dev/dak  0-1500
Maks. tork (sert/yumusak) Nm 24/15
Giig Crkisr (MWO) W 180
Mandren kapasitesi 10
Maksimum delme kapasitesi:

Ahsap mm 20

Metal mm 10
Agirlik (akii harig) kg 091

EN60745-2-1"e gore tespit edilen toplam giiriltil ve titresim dederleri (i yoniin
vektor toplami):

Lpa  (ses basincr diizeyi) dB(A) 65

Lwa (akustik giic diizeyi) dB(A) 76

K (akustik giict belirsizlii) dB(A) 3
Titresim emisyon dederi a,, = m/s* <25
Belirsizlik K= m/s? 15

Bu bilgi sayfasinda verilen titresim ve/veya gurilti emisyonu
duzeyi, EN60745'de belirtilen standart teste uygun olarak
olcllmustr ve aletleri birbiriyle karsilastirmak icin kullanilabilir.
Maruz kalmaya dénuk bir &n dederlendirme olarak kullanilabilir.
UYARI: Beyan edilen titresim ve/veya glriilti emisyon
diizeyi, aletin ana uygulamalarini yansitir. Bununla
birlikte alet farkli uygulamalar icin, farkli aksesuarla
veya yeterince bakim yapilmadan kullanildiginda,
titresim ve/veya gurilti emisyonu dedisebilir. Bu, toplam
calisma suresindeki maruz kalma seviyesini 6nemli
Ol¢tide artirabilir.
Titresim ve/veya glirtilti maruz kalma seviyesine iliskin bir
tahminde bulunurken aletin kapali kaldigi veya ¢alistigi
ancak gercekte isi yapmadigi zamanlar da dikkate
alinmalidir. Bu, toplam ¢alisma stresindeki maruziyet
diizeyini nemli élctide azaltabilir.
Operatérii titresim ve/veya giriiltiiniin etkilerinden
korumak icin asadidakiler gibi ilave gtivenlik énlemleri

tanimlayin: aleti ve aksesuarlari iyi koruyun, ellerinizi
sicak tutun (titresim icin uygundur), calisma sdrelerini iyi
organize edin.

AT Uygunluk Beyanati
Makine Direktifi

C€

12 V Sarjli Matkap/Tornavida

DCD710

DEWALT, Teknik Ozellikleri bolimiinde aciklanan bu tiriinlerin
asadida belirtilen yonergelere uygun oldugunu beyan eder:
2006/42/AT, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010.
Bu drtnler ayrica 2014/30/EU ve 2011/65/EU Direktiflerine de
uygundur. Daha ayrintili bilgi icin, litfen asagidaki adresten
DEWALT ile temas kurun veya kilavuzun arka kapagina bakin.
Bu belge altinda imzasi bulunan yetkili, teknik dosyanin
derlenmesinden sorumludur ve bu beyani DEWALT

adina vermistir.

U e

Markus Rompel

PTE-Avrupa, Mihendislik Birimi Genel Mudur Yardimcisi
DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,

D-65510, Idstein, Almanya

09.12.2019

UYARI: Yaralanma riskini azaltmak icin, kullanim
kilavuzunu okuyun.

Tanimlar: Giivenlik Talimatlan

Asagidaki tanimlar her isaret sozciigu ciddiyet derecesini

gosterir. Lutfen kilavuzu okuyunuz ve bu simgelere dikkat ediniz.

A TEHLIKE: Engellenmemesi halinde éliim veya ciddi
yaralanma ile sonuclanabilecek ¢ok yakin bir tehlikeli
durumu gosterir.

A UYARI: Engellenmemesi halinde 6liim veya ciddi
yaralanma ile sonuclanabilecek potansiyel bir tehlikeli
durumu gosterir.

A DIKKAT: Engellenmemesi halinde énemsiz veya orta
dereceli yaralanma ile sonuclanabilecek potansiyel bir
tehlikeli durumu gosterir.

IKAZ: Engellenmemesi halinde maddi hasara
neden olabilecek, yaralanma ile iliskisi olmayan
durumlan gosterir.

A Elektrik carpmasi riskini belirtir.

Yangin riskini belirtir.
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Akiiler Sarj Aletleri/Sarj Siireleri (Dakika)
MK\ pgios DCBI7  DGBTIO DBIT2  DCBIT3  DGBIIS  DCBIIS  DCBI32  DCBI
Kat. # Vie Ah kg
DBIZ2 1 20 02 | 30 % % 60 50 30 X 30 60
D124 12 30 025 | 4 M0 40 % 70 &5 45 45 %
D15 12 13 020 | » 60 60 40 30 2 X 2 40
DBIZZ 12 20 020 | 30 % % 60 50 30 X 30 60

ELEKTRIKLI EL ALETLERI iCIN GENEL
GUVENLIK TALIMATLARI

UYARI: Bu elektrikli aletle verilen tiim giivenlik

uyarilarini, talimatlari, resimleri ve teknik 6zellikleri

okuyun. Asagida listelenen tim talimatlara uyulmamasi
elektrik carpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmalara

neden olabilir.

BUTUN UYARI VE GUVENLIKTALIMATLARINI

iLERIDE BAKMAK UZERE SAKLAYIN

Uyarilarda yer alan «elektrikli alet» terimi sebeke elektrigiyle
(kablolu) veya akii/pille (sarjli) calisan elektrikli aletinizi
ifade etmektedir.

1) Calisma alaninin Giivenhgi

2

~

a) Calisma alanini temiz ve aydinlik tutun. Karisik ve
karanlik alanlar kazaya davetiye cikartir.

b) Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve
tozlarin bulundudgu yerler gibi yanici ortamlarda
calistirmayin. Elektrikli aletler, toz veya dumanlari
atesleyebilecek kivilcimlar ¢ikartir.

c) Birelektrikli aleti ¢alistirirken ¢ocuklardan ve
etraftaki kisilerden uzak tutun. Dikkatinizi dagitici
seyler kontrolii kaybetmenize neden olabilir.

Elektrik Giivenhgi

a) Elektrikli aletlerin fisleri prizlere uygun olmalidir.
Fis iizerinde kesinlikle hi¢bir degisiklik yapmayin.
Toprakli elektrikli aletlerde hi¢bir adaptor fisi
kullanmayin. Degistiriimemis fisler ve uygun prizler
elektrik carpmasi riskini azaltacaktir.

b) Borular, radyatdrler, ocaklar ve buzdolaplari gibi
topraklanmamis yiizeylerle viicut temasindan

kaginin. Viicudunuzun topraklanmasi halinde yliksek bir

elektrik carpmasi riski vardir.

¢) Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin veya
islatmayin. Elektrikli alete su girmesi elektrik carpmasi
riskini arttiracaktir.

d) Elektrik kablosunu uygun olmayan amaglarla

kullanmayin. Elektrikli aleti kesinlikle kablosundan

tutarak tasimayin, cekmeyin veya prizden
¢tkartmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli par¢alardan uzak
tutun. Hasarli veya dolasmis kablolar elektrik carpmasi
riskini arttirir.

Elektrikli bir aleti acik havada ¢alistiriyorsaniz,
acik havada kullanima uygun bir uzatma kablosu

e

~
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kullanin. A¢ik havada kullanima uygun bir kablonun
kullanilmast elektrik carpmast riskini azaltir.

f) Eder bir elektrikli aletin nemli bir bolgede
¢alistiriimasi zorunluysa, bir artik akim aygiti (RCD)
korumali bir kaynak kullanin. Bir RCD kullaniimasi
elektrik soku riskini azaltr.

Kisisel Giivenhk

a) Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman dikkatli

olun, yaptiginiz ise yogunlasin ve sagduyulu

davranin. Elektrikli bir aleti yorgunken veya ila¢ ya
da alkoliin etkisi altindayken kullanmayn. Elektrikli
aletleri kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi kisisel
yaralanmayla sonuglanabilir.

Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka kullanin.

Daima koruyucu gozliik takin. Kosullara uygun toz

maskesi, kaymayan glvenlik ayakkabilar, baret veya

kulaklik gibi koruyucu donanimlarin kullanilmasi kisisel
yaralanmalari azaltacaktrr.

c) Istem disi calistinlmasini énleyin. Aleti gii¢

kaynagina ve/veya akiiye baglamadan, yerden

kaldirmadan veya tasimadan 6nce diigmenin kapali
konumda oldugundan emin olun. Aleti, parmadiniz
diigme tizerinde bulunacak sekilde tasimak veya agik
konumdaki elektrikli aletleri elektrik sebekesine baglamak
kazaya davetiye ¢ikartir.

Elektrikli aleti agmadan once tiim ayarlama

anahtarlarini ¢ikartin. Elektrikli aletin hareketli bir

parcasina takili kalmis bir anahtar kisisel yaralanmaya
neden olabilir.

e) Ulasmakta zorlandiginiz yerlerde kullanmayin.
Daima saglam ve dengeli basin. Bu, beklenmedik
durumlarda elektrikli aletin daha iyi kontrol edilmesine
olanak tanir.

f)  Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin ve taki

takmayin. Sacinizi, elbiselerinizi ve eldivenlerinizi

hareketli par¢alardan uzak tutun. Bol elbiseler ve
takilar veya uzun sag hareketli parcalara takilabilir.

Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve toplama

ozellikleri olan atasmanlar varsa bunlarin bagh

oldugundan ve dogru sekilde kullanildigindan
emin olun. Bu atasmanlarin kullanilimasi tozla ilgili
tehlikeleri azaltabilir.

Aletlerin sik kullanimi sonucu olusan aginaligin

keyfi davranista bulunmaniza ve aletle ilgili

glivenlik ilkeleri ihmal etmenize neden olmasina

b
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4)

5)

izin vermeyin. Dikkatsiz bir hareket bir anda ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Elektrikli Aletlerin Kullanimi

ve Bakimi

a) Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz igin
dogru elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli alet,
belirlendigi kapasite ayarinda kullanildiginda daha iyi ve
gtivenli calisacaktr.

b) Diigme agmiyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti

kullanmayin. Diigmeyle kontrol edilemeyen tim elektrikli

aletler tehlikelidir ve tamir edilmesi gerekmektedir.

¢) Herhangi bir ayar, aksesuar degisimi veya elektrikli
aletlerin saklanmasi éncesinde fisi gii¢ kaynagindan
cekin ve/veya eger demonte edilebilir tipteyse,
bataryayi aletten ayirin. Bu tir 6nleyici glivenlik
tedbirleri elektrikli aletin istem disi olarak calistinimasi
riskini azaltacaktir.

d) Elektrikli aleti, cocuklarin ulasamayacagi yerlerde

saklayin ve elektrikli aleti tanimayan veya bu

talimatlan bilmeyen kisilerin elektrikli aleti
kullanmasina izin vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

Elektrikli aletleri iyi durumda muhafaza edin.

Hareketli parcalardaki hizalama hatalarini ve

tutukluklan, pargalardaki kirllmalar ve elektrikli

aletin ¢alismasini etkileyebilecek tiim diger kosullari
kontrol edin. Hasarll ise, elektrikli aleti kullanmadan
once tamir ettirin. Kazalarin cogu, elektrikli aletlerin
bakiminin yeterli sekilde yapilmamasindan kaynaklanir.

f) Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi uygun
sekilde yapilmis keskin kesim uglu kesim aletlerinin sikisma
ihtimali daha dsdktr ve kontrol edilmesi daha kolaydir.

g) Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin diger
pargalarini kullanirken bu talimatlara mutlaka uyun
ve ¢calisma ortaminin kosullarini ve yapilacak isin
ne oldugunu goz éniinde bulundurun. Elektrikli aletin
ongdrtilen islemler disindaki islemler icin kullanilmasi
tehlikeli durumlara neden olabilir.

~
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Tiim tutamaklari ve tutma yerlerini kuru, temiz
ve lizerinde yag ile gres bulunmayacak sekilde
muhafaza edin. Kaygan tutamaklar ve tutma yerleri,
beklenmedik durumlarda aletin gtivenli bir sekilde
tutulmasi ve kontrol edilmesine izin vermez.

Sarjhi Aletlerin kullanimi ve bakimi

a) Sadece iiretici tarafindan belirtilen sarj cihazi ile

sarj edin. Bir aki tipine uygun bir sarj cihazi baska

tipte bir akuyd sarj etmek icin kullanildiginda yangin

riski yaratabilir.

Elektrikli aletleri yalnizca 6zel olarak tanimlanmig

akdilerle kullanin. Baska akdilerin kullaniimasi

yaralanma ve yangin riskine yol acabilir.

c) Akii kullanimda degilken, atag, bozuk para, anahtar,
¢ivi, vida veya terminaller arasinda kontaga neden
olabilecek diger kiigiik metal nesnelerden uzak

b
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tutulmalidir. Akii terminallerinin birbirine kisa devre
yapilmast yaniklara veya yangina neden olabilir.
Uygun olmayan kosullarda, akii sivi sizintisi
yapabilir; siviya temas etmekten kaginin. Kazara
temas etmeniz halinde suyla yikayin. Sivi,
gozlerinize temas ederse, ayrica bir doktora
basvurun. Akiiden sivi sizmasi tahris veya yaniklara
neden olabilir.

d

=

e) Hasarli ya da modifiye edilmis bir batarya veya aleti
kullanmayin. Hasarli ya da modifiye edilmis bataryalar
yangin, patlama veya yaralanma riskiyle sonuglanan
beklenmedik durumlara neden olabilir.

f) Bir batarya veya aleti atese veya asiri isiya maruz

birakmayin. 130 °C tizeri is1 veya atese maruz kalmasi

patlamaya neden olabilir.

Tiim sarj talimatlarina uyun ve talimatlarda

belirtilen sicaklik araligi disinda batarya veya aleti

sarj etmeyin. Dogru olmayan sekilde veya belirtilen
aralik disindaki sicakliklarda sarj edilmesi bataryaya hasar
verebilir ve yangin riskini artirabilir.

=

g

6) Servis
a) Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek parcalarin
kullanildigi yetkili DEWALT servisine tamir
ettirin. Bu, elektrikli aletin giivenliginin muhafaza
edilmesini saglayacaktir.
b) Hasar gérmiis bataryalara asla serviste bulunmayin.
Bataryalarin servisi sadece Uretici veya yetkili servis

tarafindan yapilabilir.
Matkap/Tornavidalar icin Ozel Ek Giivenlik
Onlemleri

Darbeli matkap islemleri sirasinda kulak korumasi
kullanin. Glriilttiye maruz kalinmasi, isitme kaybina

yol agabilir.

Aletle birlikte verilen yardimci tutamaklari kullanin.
Kontrol kaybi yaralanmaya neden olabilir.

Kesici aletin, gomiilii elektrik kablolarina veya kendi
kablosuna temas etmesine yol agabilecek durumlarda
elektrikli aleti izole edilmis saplarindan tutun. Kesim
aksesuari elektrik akimi bulunan kablolarla temas ettiginde,
akim elektrikli aletin iletken metal parcalari (izerinden
kullaniciya iletilerek elektrik caromasina yol agabilir.

Diger Tehlikeler
Emniyet tedbirlerini diizenleyen yonetmeligin uygulanmasina
ve emniyet saglayici aygitlarin kullaniimasina ragmen, bagka
belirli risklerden kaginilamaz. Bunlar:

Duyma bozuklugu.

Sicrayan parcaciklardan kaynaklanan yaralanma riski.

Calisma sirasinda isinan aksesuarlardan kaynaklanan
yanik tehlikesi.

Uzun sdireli kullanimdan kaynaklanan yaralanma riski.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN
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Sarj Cihazlan
DEWALT sarj cihazlarinin ayara ihtiyaci yoktur ve olabildigince
kolay calistiriimak tzere tasarlanmislardir.

Elektrik Giivenligi

Elektrik motoru, sadece tek bir gerilim ile calisacak sekilde
ayarlanmistir. Her zaman aki voltajinin aletin dretim etiketinde
belirlenmis degerlere uyup uymadigini kontrol edin. Ayni
zamanda sarj cthazinizin voltajinin ana sebeke voltajinizla ayni
oldugundan emin olun.

DEWALT sarj cihaziniz EN60335 standardina uygun
D olarak ¢ift yalitimlidir; bu nedenle, topraklama
kablosuna gerek yoktur.
G kablosu hasarlysa, DEWALT yetkili servisinden temin
edilebilen 6zel olarak hazirlanmis bir kabloyla degistiriimelidir.

Uzatma Kablolarinin Kullanimi

Kesinlikle gerekli olmadikga bir uzatma kablosu
kullaniimamalidir. Daima sarj cihazinizin elektrik girisine uygun
(Teknik Ozellikleri bslimiine bakin), onayli bir uzatma kablosu
kullanin. Minimum iletken boyutu 1 mm?dir; maksimum
uzunluk 30 m'dir.

Bir kablo makarasi kullanirken, kabloyu daima sonuna kadar agin.

Tiim Akii Sarj Cihazlari icin Onemli Giivenlik
Talimatlan
BU TALIMATLARI SAKLAYIN: Bu kilavuz uyumlu sarj cihazlar,
hakkinda 6nemli givenlik ve calistirma talimatlari icerir (Teknik
Ozellikleri bolimiine bakin).
Sarj cihazint kullanmadan énce sarj cihazinin, akiindin ve
trtinde kullanilan akiiniin tizerindeki talimatlari ve uyarici
isaretleri okuyun.
UYARI: Elektrik carpmasi tehlikesi. Sarj cihazinin icine
sivi kagmasina izin vermeyin. Elektrik carpmasina
neden olabilir.
A UYARI: Alet, 30mA akimi asmayan akim kesici cihazla
beraber kullanilmaya tavsiye edilir.
A DIKKAT: Yanma tehlikesi. Yaralanma riskini azaltmak
icin, yalnizca DEWALT sarj edilebilir akilerini sarj edin.
Diger aki tipleri patlayarak yaralanmaniza veya hasar
meydana gelmesine yol acabilir.
A DIKKAT: Cocuklar, cihazla oynamalarini 6nlemek
amaciyla kontrol altinda tutulmalidir.
IKAZ: Belirli kosullar altinda, sarj cihazi glic kaynadina
takiliyken, sarj icindeki agik sarj kontaklari yabanci
maddeler tarafindan kisa devre yapilabilir. Bunlarla
sinirlrolmamak kaydiyla iletken nitelikteki celik yind,
aliiminyum folyo veya metal parcacik birikimi gibi yabanci
maddeler sarj cihazinin yuvalarindan uzak tutulmalidir.
Yuvada aki yokken sarj cihazini daima gli¢ kaynagindan
¢clkanin. Sarj cihazinin fisini temizlemeden dnce ¢ikarin.
Akiiyii bu kilavuzdaki sarj cihazlarindan baska
cihazlarla sarj etmeye CALISMAYIN. Sarj cihazi ve aki
Ozellikle birlikte calisacak sekilde tasarlanmistir.
Bu sarj cihazlari DEWALT sarj edilebilir akiilerini sarj
etmekten baska kullanimlar icin tasarlanmamustir.
Baska kullanimlar yangin veya elektrik carpmasina yol agabilir.

Sarj cihazini yagmura veya kara maruz birakmayin.
Sarj cihazini fisten ¢ikarirken kablodan dedil fisten
tutarak ¢ekin. Bu, elektrik fisine ve kablosuna hasar verilmesi
riskini azaltir.
Kablonun lizerine basiimayacak, ortalikta
gezinmeyecek veya baska sekilde hasara ve gerginlige
maruz kalmayacak sekilde yerlestirildiginden
emin olun.
Kesinlikle gerekli olmadik¢a uzatma kablosu
kullanmayin. Yanlis uzatma kablosu kullanimi yangin veya
elektrik carpomasina neden olabilir.
Sarj cihazinin iizerine herhangi bir esya koymayin
veya sarj cihazini havalandirma deliklerini kapatip
asiri i¢ sicakliga neden olabilecek yumusak bir yiizeye
yerlestirmeyin. Sarj cihazini herhangi bir 1si kaynagindan
uzaktaki bir yere koyun. Sarj cihazi muhafazanin Ustiindeki ve
altindaki delikler araciligiyla havalandirilir.
Sarj cihazini hasarli kordon veya fisle ¢alistirmayin—
bunlari derhal degistirin.
Sarj cihazini sert bir darbe aldiysa, diistiiyse veya
herhangi bir sekilde hasar gérdiiyse ¢alistirmayin. Yetkili
bir servis merkezine gétdirdin.
Sarj cihazini sékmeyin; servis veya onarim gerektiginde
yetkili bir servis merkezine gétiiriin. Yanlis yeniden takma
elektrik carpomasina veya yangina yol acabilir.
Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike olusmasini 6nlemek icin
lretici ya da yetkili Servis Merkezi tarafindan dedistirilmelidir.
Herhangi bir temizlik islemi yapmadan 6nce sarj
cihazinin figini prizden cekin. Bu, elektrik ¢arpmasi
riskini azaltir. Akiyd ¢ikarmak bu riski azaltmaz.
ASLA 2 sarj cihazini bir arada baglamaya ¢alismayin.
Sarj cihazi standart 230 V ev elektrik gliciiyle ¢calismak
iizere tasarlanmistir. Baska herhangi bir voltaj
ile kullanmayi denemeyin. Bu araba sarj cihazi icin
gegerli degildir.

Bir Bataryanin Sarj Edilmesi (Sek. [Fig.] B)

1. Bataryayl takmadan once sarj cihazini uygun prize takin.

2. Bataryay! 7 sarj cihazina takin, bataryanin sarj cihazina
tamamen oturdugundan emin olun. Devamli yanip sénen
kirmizi (sarj) 151k, sarj isleminin basladigini gosterir.

3. Sarjin tamamlandig, kirmizi isigin strekli yanmasiyla belirtilir.
Batarya tam olarak sarj edildikten sonra hemen kullanilabilir
veya sarj cihazindan birakilabilir. Bataryayi sarj cihazindan
cikarmak icin, bataryanin tzerindeki batarya birakma
digmesine 6 basin.

NOT: Lityum iyon bataryalardan maksimum performans almak
ve bataryalarin kullanim émrind uzatmak icin, ilk kullanim
oncesinde tam olarak sarj edin.

Sarj Cihazinin Calismasi
Bataryanin sarj durumu icin asagidaki gostergelere bakin.
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Sarj isiklart

M s edilmesi i E
[ tamamen sarj oldu —_— E
___‘_ 85

*Bu islem esnasinda kirmizi isik yanip sonmeye devam edecek,
fakat bir sari 11k da yanacaktir. Akii uygun bir sicakliga
ulastiginda, sari sk kapanacak ve sarj aleti sarj islemine
devam edecektir.

Uyumlu sarj cihazi arizali bir akilyy sarj etmeyecektir. $arj cihazi

lambasi yanmayarak arizali bir bataryay gosterecektir.

NOT: Bu ayni zamanda sarj cihazinin arizali oldugu anlamina

da gelebilir.

Sarj cihazi bir sorun gésteriyorsa, sarj cihazini ve aki takimini test

edilmek tzere yetkili bir servis merkezine gonderin.

Sicak/Soguk Paket Gecikmesi

Sarj aleti cok sicak veya cok soguk bir batarya tespit ettiginde,
otomatik olarak Sicak/Soguk Gecikmesini baslatarak batarya
uygun sicakliga gelene kadar sarji durdurur. Sarj aleti sonrasinda
otomatik olarak sarj moduna geger. Bu 6zellik maksimum
batarya 6mriinu garanti eder.

Soguk bir batarya sicak bir bataryaya gére daha yavas bir hizla
sarj olacaktir. Akd takimi tim sarj dongisti boyunca daha yavas
bir hizda sarj olacaktir ve akii 1sindiginda bile maksimum sarj
oranina geri ddnmeyecektir.

E sicak/soguk akil gecikmesi*

Elektronik Koruma Sistemi

XR Li-lon cihazlari asir ytk, agir isinma veya tamamen
bosalmadan koruyacak bir Elektronik Koruma Sistemi ile
birlikte tasarlanmistir.

Elektronik Koruma Sistemi devreye girerse alet otomatik olarak
kapatilacaktir. Bu durum gerceklesirse lityum iyon akdy
tamamen sarj olana dek bir sarj cihazinin Gzerine koyun.

Duvara Montaj

Bu sarj cihazlan duvara monte edilebilir veya bir masa veya
calisma tezgahi tizerinde yukan dogru durabilir sekilde tasarlanir.
Duvara monte edilecekse sarj aletini bir elektrik prizinin
yakininda veya bir kose veya hava akimini engelleyebilecek diger
engellerden uzakta konumlandirin. Sarj cihazinin arka tarafini
montaj vidalannin duvar tizerindeki yerini belirlemek amaciyla
sablon olarak kullanin. Sarj aletini (ayrica satin alinan) en az

25,4 mm uzunlugunda ve 7-9 mm bir vida basi capina sahip,
ahsap Uzerine vidalandiginda vida basinin agikta olan kismi
yaklasik 5,5 mm optimal bir derinlik birakacak sekilde vidalayarak
monte edin. Sarj cihazinin arkasindaki yuvalari vidalarin agikta
olan kisimlariyla hizalayin ve onlari yuvalara tam olarak oturtun.

Sarj Cihazi Temizlik Talimatlari

A UYARI: Elektrik ¢garpmasi tehlikesi. Temizlik
oncesinde AC ¢ikisi baglantisini kesin. Sarj cihazinin
dis ylizeyindeki kir ve yag bir bez parcasi yada metal
olmayan bir firca kullanilarak ¢ikanilabilir. Su veya temizlik
soltsyonlari kullanmayin. Aletin icine herhangi bir sivinin
girmesine izin vermeyin; aletin herhangi bir parcasini bir
swviicine daldirmayin.

Akii

Tiim Akiiler icin Onemli Giivenlik Talimatlar
Yedek akuleri siparis ederken, katalog numarasini ve voltaji
eklediginizden emin olun.

Ak, kutudan sarji dolu olarak ¢ikmaz. Akiyd ve sarj cihazini
kullanmadan nce, asagidaki glvenlik talimatlarini dikkatlice
okuyun. Daha sonra belirtilen sarj islemlerini uygulayin.

TUM TALIMATLARI OKUYUN

Akiiyii yanici sivilar, gazlar ve tozlarin bulundugu yerler

gibi yanici ortamlarda sarj etmeyin veya kullanmayin.

Akuyd sarf cihazina takmak veya cihazdan ¢ikarmak toz veya

dumanlarn tutusturabilir.

Akiiyii sarj cihazinin icine dogru zorlamayin.

Akii kinlarak ciddi kisisel yaralanmaya neden

olabileceginden akiiniin lizerinde hicbir sekilde

uyumsuz bir sarj cihazina uydurmak igin

degisiklik yapmayin.

Akleri yalnizca DEWALT sarj cihazlarinda sarj edin.

Su veya diger sivilari sigratmayin veya

bunlara DALDIRMAYIN.

Aleti ve akiiyii sicakligin 40 °C’ye ulastigi veya bu

sicakligi astigi yerlerde (yazin dig barakalar veya metal

binalar gibi) depolamayin veya kullanmayin.

Onemli éliide hasarli veya tamamen eskimis olsa bile

akiiyii atese atmayin. Ak atese atilirsa patlayabilir. Lityum

iyon akdler yaninca zehirli buharlar ve materyaller agiga ¢ikar.

Akii icerigi cildinizle temas ederse, etkilenen alani

derhal yumugak bir sabun ve suyla yikayin. Akii sivisi

gdzlerinize bulasirsa, gbziiniizi acik tutarak 15 dakika

boyunca veya tahris hissi gecene kadar suyla yikayin. Tibbi

yardim gerekirse, aku elektroliti sivi organik karbonatlar ve

lityum tuzlar karisimindan olusmaktadir.

Acilan akii hiicrelerinin icerigi solunum yolunu tahris

edebilir. Ortama temiz hava girmesini saglayin. Belirtiler

gecmezse tibbi yardim alin.
UYARI: Yanik tehlikesi. Aku sivisi kivilcima veya atese
maruz kalirsa yanici olabilir.
UYARI: Akiiyi hicbir nedenle asla agmayin. Akiindin
muhafazas ¢atlarsa veya hasar gorirse, sarj cihazina
takmayin. Akiyd caromayin, diistirmeyin veya pakete
hasar vermeyin. Sert bir darbe almis, diismds, cignenmis
veya herhangi bir sekilde hasar gérmdis (6rn. ¢iviyle
delinmis, cekicle vurulmus veya tizerine basilmis) bir
aktiyti veya sarj cihazini kullanmayin. Elektrik carpmasina
yol agabilir. Hasarli akiiler geri doniistim icin servis
merkezine génderilmelidiir.

A UYARI: Yangin tehlikesi. Bataryay1 metal nesnelerin
batarya terminallerine degmeyecekleri sekilde
saklayin veya tastyin. Ornegin, bataryayi icerisinde
gevsek civiler, vidalar, anahtarlar vb. bulunan kayish
tasiyici, cep, alet kutulan, Griin kiti kutular, cekmece vb.
icerisine koymayin.

A DIKKAT: Aleti kullanmadiginiz zaman, devrilme veya
diisme tehlikesine yol agmayacagi dengeli bir yiizeye
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yan tarafinin iizerine yerlestirin. Bliyik akiilere sahip
bazi aletler akiiniin tzerinde dik durabilir, ancak bunlar
kolayca devrilebilir

Nakliyat
UYARI: Yangin tehlikesi. Batarya nakliyatinda,
batarya kutuplarinin istemsiz sekilde iletken maddelerle
temas ederek yangina sebep vermesi ihtimali vardir.
Batarya nakliyati yaparken, batarya kutuplarinin iyi
korundugundan ve kutuplarla temas edip kisa devreye
sebep olabilecek maddelerden iyi sekilde izole edildiginden
emin olun.
NOT: Lityum-iyon piller kontrol edilmis
bagaja konmamalidir.

DEWALT bataryalar, Tehlikeli Maddelerin Nakliyesi Hakkinda BM

Tavsiyeleri; Uluslararasi Hava Tagimacihigi Birligi (IATA) Tehlikeli

Madde Duzenlemeleri, Uluslararasi Deniz Tagimaciligi Tehlikeli

Madde (IMDG) Diizenlemeleri ve Uluslararasi Karayoluyla

Tehlikeli madde Tasima Konulu Avrupa Anlasmasi iceriklerinde

belirtilen sektorel ve hukuki standartlarin tim diizenlemeleriyle

uyumludur. Lityum-iyon bataryalar, Tehlikeli Madde Tasimaciligi

Kilavuzu Testleri ve Kriterleri Hakkindaki BM Tavsiyelerinin 38,3.

béltimine kadar test edilmistir.

Gogu durumda bir DEWALT bataryanin nakliyesinin tam

olarak dtizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli Maddeler kapsaminda

siniflandirimasi beklenir. Genelde sadece 100 Watt Saat (Wh)

Uzeri bir enerji degerine sahip bir lityum iyon bataryayi iceren

tasima islemlerinin tam olarak diizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli

Maddeler kapsaminda siniflandirilarak yapiimasi gerekmektedir.

TUm lityum iyon bataryalarda ambalajin Gizerinde Watt Saati

degeri mevcuttur. Buna ilave olarak, diizenlemedeki karisikliklar

nedeniyle, DEWALT lityum iyon bataryalarin Watt Saati degeri
g6z dniinde bulundurulmaksizin havayolu kargosuyla tek
basina tasinmasini énermez. Bataryasi bulunan aletlerin (kombo
setler) havayoluyla nakliyesi ancak bataryanin sahip oldugu

Watt Saati degerinin 100 Watt Saatinden yiiksek olmamasi

sartiyla yapilabilir.

Nakliyat kapsam disinda da kalsa, tamamen dizenlenmis

de olsa, paketleme, etiketleme ve belgeleme

gereklilikleri hakkindaki son diizenlemeleri takip etmek

nakliyatgilarin sorumlulugudur.

Kilavuzun bu bolimtnde bulunan bilgiler iyi niyetle

yazilmistir ve kilavuzun hazirlandigi tarih itibariyla dogru

olduguna inanilmaktadir. Fakat, s6zIU veya zimnen hicbir
garanti verilmemektedir. Gergeklestirdigi islemlerin

gecerli dizenlemelerle uyumlu oldugundan emin olmak

alicinin sorumlulugundadir.

Saklama Onerileri
1. Eniyi saklama ortami serin ve kuru, dogrudan giines isigi
almayan, asin sicak ve soguk olmayan yerlerdir. En uygun
akd performansi ve 6mri icin kullanimda dedgilken akiileri
oda sicakliginda saklayin.

. Uzun streli saklama icin, en iyi sonug i¢in sarj cihazindan
uzak serin, kuru bir yerde tamamen dolu bir akii saklamak
icin tavsiye edilir.

NOT: Akiiler tamamen sarj bosalmis halinde saklanmamalidir.

Akintn kullaniimadan 6nce yeniden sarj edilmesi gerekir.

N

Sarj Cihazi ve Akii Uzerindeki Etiketler
Bu kilavuzda kullanilan sembollere ilave olarak, sarj cihazi ve aki
lizerinde bulunan etiketler asagidaki sembolleri belirtmektedir:

Aletle calismaya baglamadan 6nce bu
kilavuzu okuyun.

Sarj siiresi icin Teknik Ozellikleri bolimiine bakin.

iletken nesnelerle temas etmeyin.

ME&JE

%

Hasarli akileri sarj etmeyin.

s

4 §

Suya maruz birakmayin.

1 Hasarli kablolarin hemen degistirilmesini saglayin.

&[5

Sadece 4 “Cve 40 “C arasinda sarj edin.

Yalnizca kapali alanda kullanim icindir.

B

L

Akdleri cevremize gerekli ozeni gostererek atin.

)5

DEWALT akler, yalnizca onlar icin tasarlanmis

olan DEWALT sarj cihazlarinda sarj edin. DEWALT
akdleri haricindeki akiilerin DEWALT sarj cihazlaryla
sarj edilmesi patlamalarina veya diger tehlikeli
durumlarin ortaya ¢ikmasina sebep olabilir.

DCBXXXv

W2
% Uyl atese atmayin.
Akii tipi
DCD710 12 volt akdlerle calisir.

Bu bataryalar kullanilmalidir: DCB123, DCB125, DCB127. Daha
fazla bilgi icin Teknik Ozellikleri bolimiine bakin.

Ambalaj Icerigi

Ambalaj, asagidaki parcalarr icermektedir:

1 Matkap/tornavida

1 Sarj cihazi

1 Alet Kutusu

1 Li-lyon batarya (C1,D1,L1,M1,P1,51,T1, X1, Y1 modelleri)

2 Li-lyon bataryalar (C2, D2, 12, M2, P2, S2, T2, X2, Y2 modelleri)
3 Li-lyon bataryalar (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 modelleri)
1 Kullanim kilavuzu

NOT: Bataryalar, sarj cihazlari ve alet kutulari N modellerinde
bulunmaz. Bataryalar ve sarj cihazlart NT modellerinde
bulunmaz. B modelleri Bluetooth® bataryalarr icerir.
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NOT: Bluetooth® kelimesi tescili ve logolari Bluetooth®, SIG,
Inc.'in tescilli markalaridir ve bunlarin DEWALT tarafindan
kullanimi lisanshidir. Diger ticari markalar ve ticari isimler ilgili
sahibine aittir.
Alet, parcalar ve aksesuarlarda nakliye sirasinda hasar olusup
olusmadigini kontrol edin.

Calistirmadan énce bu kilavuzu iyice okuyup anlamak icin
zaman ayirn.

Alet Uzerindeki Etiketler

Alet Uzerinde, asagidaki uyari sembolleri bulunmaktadir:

@ Aletle calismaya baslamadan 6nce bu kilavuzu okuyun.

Tarih Kodu Konumu
imalat yilini da iceren Tarih Kodu gévdeye basilidr.
Omek:

2019 XX XX

imalat il

Agiklama (Sek. A)
UYARI: Hicbir zaman elektrikli aleti veya herhangi
bir parcasini degistirmeyin. Hasarla veya
yaralanmayla sonuclanabilir.
1 Degisken hiz tetik digmesi
2 lleri/geri dugmesi
3 Tork ayarlama bilezigi
4 Vites degistirici
5 Anahtarsiz mandren
6 AkU serbest birakma digmesi
7 Aki
8 Calisma Isigi
Kullanim Amaci
Bu matkap/tornavida hafif sikma ve delme uygulamalari icindir.
Islak kosullarda veya yanici sivi ya da gazlarin mevcut oldugu
ortamlarda KULLANMAYIN.
Bu matkap/tornavida profesyonel bir elektrikli alettir.
Cocuklarin aleti ellemesine iZIN VERMEYIN. Bu alet deneyimsiz
kullanicilar tarafindan kullanilirken nezaret edilmelidir.
Bu Urlin fiziksel ve zihinsel kapasitesinin yani sira
algilama glicti azalmis olan veya yeterince deneyim ve
bilgisi bulunmayan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan
kullaniimak tizere dretilmemistir. Bu tir kisiler Griint
ancak gvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi veya strekli kontrol
altinda tutulmasi durumunda kullanabilir. Cocuklar, bu triin
ile kontrol altinda tutulmalidir.

MONTAJ VE AYARLAMALAR
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sékiip takmadan 6nce aleti kapatin ve
akdiiyii ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmast yaralanmaya
neden olabilir.

A UYARI: Yalnizca DEWALT akui ve sarj cihazlarini kullanin.
Alete Akii Takma Ve Cikartma (Sek. B)

NOT: Akiintin 7 tamamen sarjli oldugundan emin olun.

Akiiyii Aletin Koluna Takma
1. AklyU 7 kolun icindeki raylarla hizalayin (Sek. B).
2. Akuyd, yerine oturdugunu duyana kadar ve alette tamamen
oturana kadar kolun icine kaydirin.
Akiiyii Aletten cikarma
1. Serbest birakma diigmesine © basin ve akuy sikica gekerek
aletin kolundan cikarin.
2. Akiyu bu kilavuzun sarj cihazi kisminda agiklandigi gibi sarj
cihazina takin.

Akii Sarj Seviyesi Gostergesi (Sek. B)

Bazi DEWALT akdiler, akiide kalan sarj seviyesini gosteren Ug yesil
LED 1sindan olusan bir sarj seviyesi gdstergesini icerir.

Sarj seviyesi géstergesini ¢alistirmak icin gosterge diigmesine
basin ve basili tutun . Ug yesil LED isiginin bir kombinasyonu
kalan sarj seviyesini gosterecek sekilde yanacaktir. Akiideki sarj
seviyesi kullanilabilir limitin altindayken, gosterge yanmaz ve
akiindin sarj edilmesi gerekir.

NOT: Bu gdsterge sadece akiida kalan sarj seviyesini gosterir. Bu
alet islevini gostermez; trin parcalari, sicaklik ve son kullanici
uygulamaya gore degisime tabidir.

KULLANMA

Kullanma Talimatlan

A UYARI: Guvenlik talimatlarina ve gecerli yénetmeliklere
daima uyun.

A UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sokiip takmadan énce aleti kapatin ve
akiiyii aymrin. Aletin yanlisiikla ¢alistinlmasi yaralanmaya
neden olabilir.

Uygun El Pozisyonu (Sek. A, H)
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, DAIMA
sekilde gdsterilen uygun el pozisyonunu kullanin.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, ani tepki
ihtimaline karsi aleti DAIMA sikica tutun.

Dogru el pozisyonu bir elin ana kol 9 tzerinde
oldugu konumdur.

Degisken Hiz Tetik Diigmesi (Sek. A)

Aleti agmak icin, tetik digmesine basin @. Aleti kapatmak
icin ise, tetik digmesini serbest birakin. Aletiniz bir frenle
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donatilmistir. Mandren, tetik digmesi tamamen serbest
birakilinca durur.

Degisken hiz digmesi dzel bir uygulama icin en iyi hizi
secmenizi saglar. Tetige daha fazla basarsaniz, alet daha
hizli calisir. Maksimum alet 6mri icin, degisken hizi yalnizca
baslangic delikleri veya sabitleyiciler icin kullanin

NOT: Degisken hiz araliginda strekli kullanim dnerilmez.
Dugmeye zarar verebileceginden bundan kaginiimalidir.

ileri/Geri Kontrol Diigmesi (Sek. A)

Bir ileri/geri kontrol digmesi 2 aletin yoninu belirler ve ayni
zamanda kilitleme diigmesi olarak gorev yapar.

leri doniisti secmek icin, tetik diigmesini birakin ve aletin sag
tarafindaki ileri/geri kontrol digmesine basin.

Geriyi secmek icin, aletin sol tarafindaki ileri/geri kontrol
digmesine basin. Kontrol digmesinin ortadaki konumu

aleti kapall konumda kilitler. Kontrol digmesinin konumunu
degistirirken, tetigin serbest oldugundan emin olun.

NOT: Donis yoni degistirildikten sonra alet ilk kez
calistinldiginda, baslangicta bir tik sesi duyabilirsiniz. Bu
normaldir ve bir sorunu gostermez.

Calisma Lambalan (Sek. A)

Tork ayarlama bilezigi 3 etrafina yerlestirilmis ti¢ adet calisma
lambasi @ bulunmaktadir. Calisma lambasi tetik diigmesine
basildiginda devreye girer.

NOT: Calisma lambasi, el feneri olarak kullaniimasi icin degil
yakin ¢alisma yizeyinin aydinlatmasi icin tasarlanmistir.

Tork Ayarlama Bilezigi (Sek. A)

Tork ayarlama bilezigi 3 sayilarla ve bir matkap ucu simgesiyle
acikea isaretlenmistir. Bilezik, istenen ayar aletin Ustline gelene
kadar cevrilmelidir. Sabitleme torkunu secerken tahmini
ortadan kaldirmak icin bilezikte yer bulucular sunulmustur.
Bilezigin Uzerindeki sayi ne kadar bilyiikse, tork o kadar yiksek
ve vidalanacak sabitleyici o kadar buyuktir. Kavramayi delme
islemleri icin kilitlemek icin matkap ucu konumuna getirin.
NOT: Matkap/tornavidayi delik delmek icin kullanirken, Tork
ayarlama bileziginin matkap simgesine ayarlanmis ve aletin Ust

kismindaki merkez ¢izgisiyle hizalanmis oldugundan emin olun.

Bunun yapiimamasi, delik delme islemi sirasinda kavramanin
kaymasina neden olur.

iki Hizh Vites (Sek. A, D)

Matkap/tornavidanin iki hiz ézelligi daha fazla kullanishlik icin
vites degistirebilmenizi saglar.

Dusuk hizli, yksek torklu ayari se¢mek icin, aleti kapatin ve
durmasini bekleyin. Vites degistiriciyi @ ileri dogru (mandrene
dogru) kaydirin. Yiksek hizli, dtsik torklu ayari se¢mek icin,
aleti kapatin ve durmasini bekleyin. Vites degistiriciyi geri dogru
kaydirin (mandrenden uzaga).

NOT: Alet calisirken vites degistirmeyin. Vites degistirmekte
zorluk yasiyorsaniz, iki hizli vites degistiricinin tamamen ileride
veya geride oldugundan emin olun.

Anahtarsiz Mandren ($ek. E)

Aletiniz mandreni tek elle kullanabilmeniz i¢in, bir anahtarsiz
mandren sunar. Bir matkap ucu veya baska bir aksesuar takmak
icin, asagidaki adimlari izleyin.

1. Daha 6nce anlatildigi sekilde tetigi OFF (KAPALI)
konumda kilitleyin.

2. Bir elinizle mandreni siyah kismindan diger elinizle de aleti
tutun. Mandreni saat yonu tersi istikametinde cevirerek
istenen aksesuar alacak konuma getirin.

3. Aksesuari yaklasik 19 mm mandren igine sokun ve bir elle
aleti tutarken diger elle mandreni saat yéninde cevirerek
sikin. Alet bir mil kilidi mekanizmasiyla donatilmistir. Bu, bir
elinizle mandreni agip kapatmanizi saglar.

Aksesuari gikarmak icin, yukaridaki 2. adimi tekrarlayin.
UYARI: Mandrenin én kismini tutup aleti cevirerek
matkap ucu (veya baska herhangi bir aksesuar) takmayi
denemeyin. Mandren hasarina veya yaralanmaya
neden olabilir. Aksesuar degistirirken daima tetik
digmesini kilitleyin.

Maksimum sikilik icin bir elle mandreni sikarken diger elle de

aleti tutun.

Mandren Degisimi (Sek. F)

Ayar rakorunu “matkap” konumuna ve vites degistiriciyi de

1. konuma (dustk hiz) ayarlayin. 6,35 mm veya daha byuk
bir altigen anahtarin kisa ucunu (birlikte verilmez) mandrene
sikistirin. Ahsap bir tokmak veya benzeri nesneyle gésterildigi
gibi, anahtarin uzun ucuna saat yéntnde vurun. Bu, mandren
icindeki viday! gevsetir.

Mandren dislerini tamamen agin, vida kafasini kavramak icin
bir tornavidayi (veya gerekirse tork anahtarini) mandren disleri
arasindan sokun. Vidayi saat yontnde (sol vida) gevirerek
sokin. Sek. F'da gosterildigi gibi altigen anahtari mandren icin
yerlestirip sikin. Bir ahsap tokmak veya benzer nesne kullanarak,
anahtara saat yon tersi istikametinde sertce vurun. Bu,
mandreni elle sokillecek kadar gevsetir.

Mandren Takilmasi (Sek. G)

Mandreni gidebildigi kadar elle vidalayin ve vidayi (sol vida)
takin. Vidayr iyice sikin. 6,35 mm veya daha buyuk bir altigen
anahtarin (birlikte verilmez) kisa ucunu mandrene sikistirin,
anahtarin uzun ucuna gosterildigi sekilde ahsap bir tokmakla
saat yontnde vurun. Vidayi saat yonu tersi istikametinde
tekrar sikin.

Delme islemi

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak i¢in herhangi
birayaryapmadan ya da parca veya aksesuarlari sékip
takmadan énce aleti kapatin ve glic kaynagindan ayirin.
UYARI: Kisisel yaralanma riskini azaltmak igin,
DAIMA (izerinde calisilan parcanin sikica sabitlendiginden
veya sikistinldigindan emin olun. Ince malzemeleri
deliyorsaniz, malzemenin hasar gérmesini engellemek igin
ahsap bir “destekleme” blogu kullanin.

Delme icin tork ayar bilezigini matkap ucu konumuna cevirin.

Planlanan calismaya uygun hiz/tork araligini segmek icin vites

degistiriciyi kullanin.
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1. Yalnizca keskin matkap uglan kullanin. AHSAP icin, ahsap
matkap uglar, maca uclar veya delik testereler kullanin.
METAL icin, yuiksek hizli celik (HHS), uglar veya delik
testereler kullanin.

N

. Her zaman ucla dz bir ¢izgi halinde basing uygulayin.
Matkabin delmesini siirdiirmesine yetecek, ancak motoru
durdurmayacak veya ucu saptirmayacak derecede
basing uygulayin.

. Matkabin donme hareketini kontrol etmek icin aleti iki
elinizle sikica tutun.

UYARI: Matkap ani bir dsnmeye neden olacak sekilde
asin ylklendiyse durabilir. Her zaman durmasini bekleyin.
Dédnme hareketini kontrol edip yaralanmayi 6nlemek icin
matkabi iki elinizle sikica kavrayin.

4. MATKAP DURURSA, bunun nedeni genellikle asiri
yiklenmesi veya yanlis kullaniimasidir. TETIGI DERHAL
BIRAKIN, ucu cikarin ve durma nedenini belirleyin.
DURMUS BiR MATKABI CALISTIRMAK ICiN TETIGi AGIP
KAPATMAYIN — BU, MATKABA ZARAR VEREBILIR.

. Durmayi veya malzemenin kirlmasini en aza indirmek icin,
matkabin Uzerindeki basinci azaltin ve ucu deligin son
parcasinin icinden ¢ikarin.

. Ucu bir delinmis delikten disarlya dogru cekerken motoru
calisir durumda tutun. Bu, sikismayi dnlemeye yardimci olur.

. Degisken hizll matkaplarda, delinecek noktayi ortalamaya
gerek yoktur. Bir deligi agmaya baslamak i¢in dustk hiz
kullanin ve delik ug kaymayacak kadar derin oldugunda
tetigi daha sert sikarak hizlandirin.

w
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Tornavida Ozelligi

Planlanan calismaya uygun hiz/tork araligini segmek icin aletin
ust kismindaki iki hizli vites degistiriciyi kullanin.

Istediginiz sabitleyici aksesuanni herhangi bir matkap ucunu
taktiginiz gibi mandrene takin. Tork ayar bileziginin dogru
konumunu belirlemek icin artik malzemelerin veya gorinmeyen
bolgelerin tizerinde birkag deneme yapin.

ONERILEN MAKSIMUM KAPASITELER

Disiik Hiz—1 Yiiksek Hiz—2
Uclar, Metal Delme 6,35 mm 3,18 mm
Ahsap, Diiz Delme 19,05 mm 12,7 mm
Delik Testerele 19,05 mm 15,88 mm

BAKIM

Elektrikli aletiniz minimum bakimla uzun bir stre calisacak
sekilde tasarlanmistir. Kesintisiz olarak memnuniyet verici bir
sekilde calismasi gerekli 6zenin gosteriimesine ve dizenli
temizlige bagldir.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sékiip takmadan énce aleti kapatin ve
akiiyii ayirin. Aletin yanlslikla calistinlmasi yaralanmaya
neden olabilir.

Sarj cihazi ve aki bakim geriktirmezler.

O

hrd

Yaglama
Elektrikli aletiniz ek bir yaglama gerektirmemektedir.

oA

Temizleme
UYARI: Havalandirma deliklerinde ve etrafinda toz
toplanmasi halinde bu tozu ve kiri kuru hava kullanarak
ana gévdeden uzaklastirin. Bu islemi gerceklestirirken
onayli bir g6z korumasi ve onayli toz maskesi takin.

A UYARI: Aletin metalik olmayan par¢alarini temizlemek
igin asla ¢oziicti veya baska sert kimyasal kullanmayin.
Bu kimyasallar bu parcalarda kullanilan malzemeleri
gli¢stizlestirir. Yalnizca su ve yumusak sabunla
nemlendirilmis bir bez kullanin. Aletin igine herhangi
bir sivinin girmesine izin vermeyin; aletin herhangi bir
pargasini bir sivi icine daldirmayin.

llave Aksesuarlar
UYARI: DEWALT tarafindan tedarik veya tavsiye
edilenlerin disindaki aksesuarlar bu (rtin izerinde test
edilmedidinden, s6z konusu aksesuarlarin bu aletle birlikte
kullanilmasi tehlikeli olabilir. Yaralanma riskini azaltmak
icin bu drtinle birlikte sadece DEWALT tarafindan tavsiye
edilen aksesuarlar kullanilmalidir.

Uygun aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgi almak icin satis

noktalaryla gorisun.
Cevrenin Korunmasi

Ayri toplama. Bu isaretlenmis simgeyle trtin ve piller
K normal evsel atiklarla birlikte ¢cope atilmamalidir.

Bazi malzemeleri iceren Urlin ve piller geri

donusturdlebilir veya geri kazanilabilir, bu da bazi
hammaddeler icin talebi azaltabilir. Litfen elektrikli Griinleri
ve pilleri yerel yasal mevzuata uygun sekilde geri doniistime

tabi tutun. Daha ayrintili bilgiler www.2helpU.com
adresinde mevcuttur.

Sarj Edilebilir Akiiler

Bu uzun 6mirli akd, daha 6nce kolayca yapilan islerde
yeterince gu¢ Uretemeyecek duruma geldiginde sarj edilmelidir.
Teknik omrlerinin sonunda, akuleri cevremize gerekli dzeni
gostererek atin:
AkuyU bitene kadar aleti galistirin, sonra aletten ¢ikartin.
Lityumn Iyon hiicreler geri déndstirilebilir. Bunlar yetkili
servise veya yerel toplama merkezine teslim edin. Toplanan
akiler geri donusturdlecek veya uygun sekilde atilacaktir.
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Sanayi ve Ticareet Bakanligi tebligince kullanim émr( 7 yildir.

Tiirkiye Distribuitorii

Stanley Black & Decker Turkey Alet Uretim San. Tic. Ltd.Sti.

AND Kozyatagi - Icerenkdy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No:
10-12 /82-83-84

Atasehir/istanbul, Tirkiye

Tel: 490216 665 2900

Faks: 490216 665 2901

www.dewalt.com.tr

info-tr@sbdinc.com
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DEWALT GARANTI BELGESI

ITHALATCI FIRMA

Unvani : STANLEY BLACK&DECKER TURKEY ALET URETIM SAN. TIC. LTD.STI.
Adresi : AND ng atagi - Igerenkdy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No: 10-12 / 82-83-84
Atagehir/Istanbul, TURKEY
Telefon No. 1 0216 665 29 00
Faks No. 1 0216 665 29 01
E-mail : info-tr@sbdinc.com
URUNUN
Cinsi H
Markasi : DEWALT
Modeli 5
Seri Numarasi :
Garanti Siiresi 12YIL
Azami Tamir Siiresi :201S GUNU
SATICI FIRMANIN
Unvam
Adresi
Telefon No. :
Faks No. ¥ Kase - Yetkili imza
Fatura Tarih ve No. 5

Uriin Teslim Tarihi
Uriin Teslim Yeri 3
Belgeyi Dolduranin Adi Soyad: :

GARANTI SARTLARI

1. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2. Malin btin pargalan dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketici Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- S6zlesmeden dénme,
b-Satis bedelinden indirim isteme
c-Ucretsiz onanlmasini isteme
d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.
4, Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticy; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka
herhangi bir ad altinda higbir licret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytkumltdur. Tiiketici Gcretsiz onarim
hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir.
Satici, Uretici ve ithalatgi tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
5. Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri iin gereken azami stirenin agilmasi,

- Tamirinin miimkan olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir.

Saticy, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, tiretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur.
6. Malin tamir siiresi 20 is glinini gegemez. Bu siire, garanti suresi ierisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya
bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin10 is giinu
icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti
stiresine eklenir.
7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
- Garanti kapsam sartlari ;

a-Uriin hatali kullanilmamistrr.

b-Uriin yipranmamis, hirpalanmamis ve asinmamistir.

c-Yetkili olmayan kisilerce tamire galisiimamustir.

d-Satin alma belgesi (fatura) ibraz edilmistir.

e-Uriin, tim orijinal parcalar ile iade edilmistir.
8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici
isleminin yapildig yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Gimruk ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Mudurligtine bagvurabilir.

EEE Yonetmeligine uygundur.

q3
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KULLANMA KILAVUZU iCiN EK BILGILER

-Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar;

Cihazi tasima ve nakliye esnasinda hasar verecek sekilde tasinmamal, bir yerden bir
yere firlatilmamall, istifleme yapilirken dikkat edilmeli.

-GUmrik ve Ticaret Bakanhgi uyarinca belirlenen kullanim 6mdrleri asagidaki gibidir;

Testere Makineleri 7 yill
Polisaj Makineleri 7 yil
Matkaplar 7 yil
Vidalama Makineleri 7yl
Zimpara Makineleri 7yl

-Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tuketici
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onariimasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

-Tlketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Hevetine veva Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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BE3APOTOBUI APUNb/WIYPYNOKPYT 12B 3

PErYJIbOBAHOIO MY®TOIO
DCD710

Bitaemo Bac!

B 0bpanu iHCTpymeHT BUpOBHMLTBa KomnaHii DEWALT .
PeTenbHa po3pobka NpoayKLii, baratopiunnit 4oCBig dipmm

Yy BUPOOHNLTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHaNeHHs, Bee Le
3pobuno iHcTpymeHT DEWALT € ogHUMM i3 HatHagiAHiLWmX
MOMIYHWMKIB ANNA TUX, XTO BUKOPUCTOBYE ENEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOI npodecii.

TexHiuHi paHi
DCD710

Hanpyra B e o 12
Tun 2/3/4
Tun akymynaTopa JliTiiA-ioHHuiA
[BaKicTb Ge3 HaBaHTaXeHHA:

1-a WBIAKICTD 8. 0-400

2-a WBMAKICTS Xx8."! 0-1500
MaKC. KpyTHUiA MOMEHT (TBepNiA/M'akuii) H-m 24/15
Buxiaxa notyxkicts (MWO) Br 180
Haifbinblunit fiameTp CBEpANa, L0 3aTUCKAETbCA 10
B NaTPOHi
MakcumanbHa raubuHa CBepANIHHA:

[lepesuHa MM 20

Mertan MM 10
Maca (6e3 akymynatopa) K 0,91

3HaueHHA pisHA Wymy Ta BibpaLiT (TPUakcManbHa BEKTOPHa CyMa) BiANOBIAHO
10 cTaHAapty EN60745-2-1:

Lpa  (piBEHD TUCKY 3BYKOBOTO BUMPOMIHIOBAHHA)  AB(A) 05

Lwa (piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY) 16(A) 76

K (noxnbka ana AaHoro piBHA ryuHocTi) 16(A) 3
3HaueHHa Bibpauii ah = M/ <25
Moxubka K = m/c 15

3HaueHHA BibpaLyii Ta/abo Lwymy, HaBeaeHe B LibOMY JOKYMEHTI,
6yno BUMIpAHe 3riaHO 3i CTaHAAPTU30BAHUM TECTOM,
BMKnageHnm B EN60745 Ta MOXKe B1KOPUCTOBYBATUCH 1A
NOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lle 3HaueHHA BibpaLjii MOXHa Takox
BMKOPWCTOBYBATY 1A nonepeaHbol OLiHKKM BNauBy BibpaLlil.
OBEPEXHO: 3assreHe 3HadyeHHs 8ibpauii ma/abo
wyMy 8i0n08ioae 8UMO2am Uinb08020 8UKOPUCMAHHS
iHcmpymeHma. OOHak AKWO iHCmpymeHm
BUKOPUCMOBYEMbLCA 01 BUKOHAHHA IHWUX 3a80aHb, 60
3 IHWUMU BUMPAMHUMU Mamepianamu/Hacaokamu,
a60 He 00C1Y208YEMbCA HANEXHUM YUHOM, 3HAYEHHS
s8ibpauii ma/abo wymy moxe gioxunamucs. Lle moxe

3HAYHO 36iN1bLILMU pieHb 8NIUBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.

OuiHka pigHa ennusy 8ibpauii ma/abo wymy mae
8DAX08YBAMU 4AC, NPOMALOM AKO20 IHCMPyMeHM

€ BUMKHEHUM, @ MAKOX Yac, NPOMA2oM AK020 8iH €
8BIMKHEHUM, a/le He BUKOPUCMO8YEMbCA. Lle mMoxe
3HAYHO 3MEHWUMU PiBeHb 8NILBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.

BusHaueHHa dodamkosux 3axodie 6eaneku 014 3axucmy
onepamopa sio ennusy eibpauii ma/abo wymy:
MexHiyHe 00C/1y208Y8aHHS IHCMpyMeHma ma npunaoos,
YMPUMAaHHA pyK y mensii (Mae 3HaueHHs 0N 8i6pauii),
Op2aHizauis pexumy pobomu.

Jleknapauia npo BignoBigHicTb €C
AVPEKTUBA [1 MEXAHIYHOTO OBJIAIHAHHSA

C€

BbesppoToBuit Apunb/wypynokpyT 12 B 3
perynboBaHolo My¢$Toio

DCD710

DEWALT 3aABnse€, 1|0 onucaHi 8 po3aini TexHiyHi dawi npyctpoi
BIANOBIAIOTb CTaHAAPTaM:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Lli npoayKTn TakoX BignosigatTb BMoram Anpektus 2014/30/
EU 12 2011/65/EU. [ina 0TpUMaHHA A0[aTKOBOT iHGopMmaLii
3BepTaiTech o Komnanii DEWALT 3a agpecoto, 3a3HadueHoto
HIKUe ab0 HaNPUKIHUI LIbOro KepiBHULTBA.

Hwikuenignucanuii Hece BiANOBIAAaNbHICTb 3@ YNOPAAKYBaHHA
(aliny TeXHIUHNX XapaKTePUCTUK Ta POOUTL LU0 3aABY Bif iMeHi

komnaHii DEWALT..
Bille-npe3uaeHT 3 MalwmHobyyBaHHs, PTE-Europe

Mapkyc Pomnens

DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, IgwTaiH, HimeyunHa
09.12.2019
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KepigHUUMB0 3 eKCN1yamauii 0118 3HUXEHHA PUBUKY

@ MOMEPEAXEHHA: YsaxHo npoyumatime
OMPUMAHHA MPasm.

Mo3HayeHHA: iHCTPYKLI 3 TeXHiKn 6e3nekn
YMOBHI NO3HaUEHHA, HaBeeHi HUXUe, ONUCYIOTb PIBEHD
BaXNMBOCTI KOXHOT NonepexyBanbHoT BKasisku. [pountaiite
KepiBHWLTBO 3 eKCryaTal|ii Ta 3BepPHITb yBary Ha CUMBOX,
HaBe[eHi HuKYe.

HEBE3IMEYHO: Ykasye Ha 6e3nocepedHio 3azpo3y,

AKA, AKWoO Il He yHUKHymU, npu3eede do cmepmi a6o

ceplio3HOI mpasmu.

bartapei 3apApHi npucTpoi/yac 3apaaku (y XBunuHax)
Maca
Kar. e v, Ah g DCB104  DCB107  DCB110  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCBI32  DCB119
DCB122 12 20 022 30 90 90 60 50 30 X 30 60
D(B124 12 3.0 0.25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0.20 22 60 60 40 30 22 X 22 40
DCB127 12 20 0.20 30 90 90 60 50 30 X 30 60

1) be3neka po6ou4oi 30HU

a) Po6oya 30Ha 3aexou mae 6ymu yucmoto ma dobpe
ocsimneHoro. 3axapaujeHa abo memHa poboya 30Ha
npu3800UMs 00 HeWAacHux 8UNAokis.

b) He sukopucmosytime enekmpuyti iHcmpymeHmu y
subyxoHebe3neyHiti ammoceepi, Hanpuknao nopy4
i3 802HeHe6e3neyHUMU piOuUHAMu, 2a3amu ma
nusiom. EeKmpuyHi iHCmpymeHmu Cmeopioome icKpu,
WO MOXyms 3ananumu nus abo napy.

¢) Tpumaiime dimeli ma cmopoHHix nodani nio yac
8UKOpUCMAHHA iHCMpyMeHma. BidsepHeHHaA ysazu
MOxe npusgecmu 0o 8mpamu KOHMPOJTIo.

A MOMNEPEAXXEHHA: Brasye Ha nomeHUuiliHy 3a2po3y, 2) EnektpuyHa 6e3neka
[eHOPYBAHHA AKOI MOXe npu3gecmu 0o cmepmi abo a) BUJKA eNleKmpUYHOZ0 iHCMPYMeHmMa No8uHHa
cepuosHol mpasmu. 8idnosidamu posemui. Hikonu %00HUM YuHOM He
A YBATA: Brasye Ha nomeHuitiHy 3aepo3y, ieHOpy8aHHs 3miHtolime susnky. He sukopucmosyiime adanmepu
AKOI MOXe npu3secmu 00 mpasmu siezkoi a6o 3 3aMKHYMUMU HA 3eMJTio (3a3emieHuMu)
cepedHbOi maXKocmi. e/leKmpuYyHUMU iHCmpymeHmamu. Hemoougikosati
MPUMITKA: Bka3ye Ha cumyaujiio, He nos’a3aHy 3 BU/IKU MA pO3emKU, W0 NiOX00AmMb 00 HUX, 3MEHWYIOMb
0co6uCMoI0 Mpasmolo, i2HopysaHHA uiel cumyauii PU3UK YPAXXEHHS eNIEKMPUYHUM CMPYMOM.
Moxe npussecmu 00 NOWKOOXKeHHA MaliHa. b) YHukatime komakmy mina 3 3a3emneHumu
A 8 nosepxHAMU, makumu Ak mpy6u, padiamopu,
KA3Y€ HA PUBUK YDAXEHHS eNeKMPUYHUM CMPYMOM. }
nauUMU ma xono0uAbHUKU. AKUIO 8ae mino
A BKA3Y€ Ha PU3UK BUHUKHEHHA NOXEX. 3a3emiieHe, 36i71bUYEMbCA PUSUK yPaXeHHS
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM.
3ArA" bHI "PABM"A 5E3"EKM "PM C) He 3anuwatime eneKmRuquiHcmPymeHmu nlb
. dowjem abo e ymosax nidsuweHoi 8os02o0cmi. Boda,
EKCIYATALII ENEKTPUYHOIO L0 NOMPANNAE 6 enekMpUYHUL iHCMpyMeHm, NideuLye
IHCTPYMEHTA PUBUK YPAXEHHS eNeKMpPUYHUM CMPYMOM.
; . d) He sukopucmosyiime kabesnb xueseHHs He 3a
MONEPEAXEHHA: Osnaliommeca 3 ycima npusHayeHHaM. Hikonu He nepeHocimeb, He mazHiMb
nonepedeHHAMU, IHCMPYKUiAMU 3 MeXHiKu ma He gidkouatime esekmpuyHull iHcmpymeHm
6e3nexu, 306paxeHHAMU ma cneyugikayismu, 8i0 po3emKu XueseHHs 3a oNOMO2010 WIHYpA.
AKi NOCMABNAIOMbCA 3 0aHUM eleKmpUYHUM Tpumatime wHyp nodarni 8id 8ucokux memnepamyp,
iHcmpymeHmOM. HeBuKOHAHHS HUXYeHasedeHux macmuna, 20cmpux npeamemig ma pyxomux
IHCMpyKyit moxe npussecmu 0o ypaxeHHs demaneti. [lowkooxeHi abo nepexpydeHi wHypu
eNeKMPUYHUM CMPYMOM, NOXexi ma/abo ceplio3Hux NidBULLYIOMb PU3UK ypaXeHHS enekmpuyHUM CMPyMOM.
MINIECHUX YUIKOOXKeHb. e) [lpu sukopucmaHHi enekmpuyHo20 iHcmpymerHma
3BEPIFTAVITE BCI MOMEPEOMKEHHA TA IHCTPYKLIII Ha eynuui, sukopucmosylime n0d0exysansHul

ANnA NOAANbLUOIro BAKOPUCTAHHA.

TepmiH «enekmpuyHUll iHCmpymeHm» 8 yCix NonepeoxeHHaX
CMOCYEMbCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8aGMU IHCMPYMeHMI8, WO
XKUBMIAMbCA IO Mepexi eHeponocmayaHHaA (3 eneKmpuyHUM
Kkabenem) abo 8i0 akymynamopia (6e3 kabesio).

WHyp, ujo nioxooums 011 BUKOPUCMAHHA HA
8y/uui. BUKOpUCMAHHA WHYPA, Wo NPU3HayeHul ong
BUKOPUCMAHHA N03a NPUMILUEHHSAM, 3HUXYE PUSUK
YPAXEHHA enekmpuyHUM CMpPYMOM.

f)  AKwo HeMoX/IuU80 YHUKHYMU BUKOPUCMAHHA
e/leKmpuYyHO20 IHCMpyMeHma 8 yMmosax
nidsuweHoi 8os1020cmi, sukopucmosyiime
XKUBJIeHHSA, 3aXuujeHe NPUCMPOEM 3a/UWKOB020
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cmpymy (RCD). BukopucmarHs RCD 3Huxye pusuk
YPAXeHHSA enekmpuyHUM CMpPYMOM.

3) Ocob6ucra 6e3neka
a) byobme 8 cmaHi 20moeHocmi, Ougimocs,

b

)

c)

d

)

e)

f)

g

h

4

-

)

=

ujo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,
npayoroyu 3 eieKmpuYHUM iHcmpymeHmom. He
suKopucmosyiime efieKmpuyHuli iHcmpymeHm,
KoJ1u 8U 8momJieHi abo 3Haxooumecs nio
8N/1UBOM HAPKOMUYHUX PeYOBUH, AJIKO20/1I0

abo nikie. Bmpama ysaeu nio yac pobomu 3
e/1eKMPUYHUM IHCMPyMeHMamu Moxe npussecmu 0o
ceplio3HUX mpasm.

Bukopucmosyiime ocobucmi 3aco6u 6e3nexu.
3aex0ou sukopucmosytime 3acobu 3axucmy

oyeli. 3acobu be3neku, Maki sK NPOMUNUI08A MACKa,
HeC/u3bKi 6e3neyHi Yepesuku, 3axucHut Wonom ma
3acobu 3axucmy c1yxo8020 anapamy npu BUKOPUCMAHHI
041 8i0N0BIOHUX YMOB 3MEHUIYIOMb IMOBIDHICMb
ocobucmux mpasm.

YHukalime sunadkosozo 3anycky. lepekoHatimeco
8 MoMy, W0 BUMUKAY 3HAX00UMbCA 8 NO3Uyii
Bumk., nepw Hix niokmoyamu iHcmpymenm

00 OxKepesna xuenieHHA ma/abo akymynamopa,
nepemiujyeamu a6o nepeHocumu. Moxe cmamuca
HewacHuli 8unadok, Koau 8u nepeHocume iHcmpymeHm,
MpUMaro4u naneyb Ha BUMUKayi, abo niokmoyaeme
XUBJIEHHSA 00 BUMUKAYA 8 NO3UUIT Y8IMK.

3Himime yci kntoyi 0na peaynosarHsa abo zalikosi
KJ1104i, nepwl HiXK MUKamu eslekmpu4Huli
iHcmpymenm. [alikosull k/1104, U0 3aULUBCA
nNpuKpinaeHumM 0o AKoicb Oemani enekmpuyHo20
npucMpoio, Ujo 06epmMaemeCA, Moxe npu3gecmu

00 mpasm.

He npuknadaiime HadmipHozo 3ycunns. 3aexou
ympumytime npasunbHy NOCMAHOBKY Hie i
pigHosazy. Lle dae sam 3mozy kpawe KOHMPoIo8amu
[HCMPYMEHM 8 HEOYIKYBAHUX CUMYyayiax.
0O0sezalimecs 8idonosioHUM yuHom. He edsazatlime
8inbHUli 0052 abo npukpacu. Tpumaiime sawe
80J10¢cA1 ma 0052 nodarni 8id pyxomux demaneu.
BineHul 0072, npukpacu abo 0082e 8010CCA MOXymb
3a4enumucd 3a pyxomi demari.

AKkwo nepedbayeHi npucmpoi 0n11 nioKYeHHsA
00 3acobie sudineHHA ma 36upaHHa nuny,
nepekoHatimecs, Wo 80HU NPABUJILHO NIOK/IOYeHi
ma s8uKopucmo8ymeca. BuKopucmaxHa makux
NpUCMPOI8 3MEHWIYE PUBUK BUHUKHEHHA HE6e3neyHUX
cumyayidi, wo nos'a3aHi 3 NOMPAnIgHHAM NUJTY.
Hasime sKujo 8u 0ob6pe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo (io20 sukopucmosytime, He
po3cnabnaiimecs ma He 3abysatime npo npuHyunu
mexHiku 6e3neku. HeobepexHi 0ii Moxyms 3a dosio
CeKkyHOU NpU38ecmu 00 BAXKUX MINECHUX YUIKOOXEHb.

BuKopucraHHA enekTpUYHOro iHCTpymeHTa Ta

[ornag 3a HAM
a) He npuknadatime HaOMipHuX 3ycune nid yac

po6omu 3 iHcmpymenmom. Bukopucmosytime

b

)

c)

d

=

e)

f)

g

h

=

N

efleKmpuyHuli iHcmpymeHm, skuli 8ionosioae
3a80aHHI0, WO BUKOHYEMbCA. [pasusibHO 06paHul
[HCMpyMeHm BUKOHAE 3a80aHHA Kpauje ma besneyHiwe
30 yM08, 051 AKUX 8iH 6y8 po3pobiieHul.

He sukopucmosytime iHcmpymeHm, AKwo

1020 HEMOX/IUBO 868iIMKHYMU Ma 8UMKHYMU 3a
00NoMO020t0 BUMUKAYA. byOb-AKUl enekmpuyHUl
[HCMPYMeHm, AKUM HEMOX/IUBO Kepysamu 3a
00NOMO20K0 BUMUKAYG, € HEOE3NEYHUM | MaE

6ymu 8idpeMoHmMoBaHud.

Akujo sunka 3HiMHa, 8i0knoYIMe ii 8i0 Oxepena
XueJsieHHA ma/a6o sulimime akymynamop, nepu
HiX 8UKOHy8amu 6y0b-AKi HanawmyeaHHs,
3miHo8amu 0odamkoee 06/1a0HAHHA a60
36epizamu iHcmpymenm. L|i npoginakmuyni
3aX00U 3MEHUWYI0Mb PU3UK BUNAOKOBO20 3aNYCKY
e/1eKMPUYHO20 IHCMPYMeHMA.

36epizatime UMKHeHi elekmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHomy 07151 0imeli Micyi ma He
00380n1aiime ocob6am, ujo He 3Hatiomi 3
e/leKmpUuYHUM iHCmpymeHmom a6o yumu
iHCMpyKuyiAmMu, suKopucmosysamu eneKmpu4Hull
iHcmpymenm. Enekmpuyri iHcmpymeHmu €
Hebe3neyHUMU, AKUJO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeK8anigikosaHUMu KopuCmyeaqyamul.

TexHiyHe 06C/1y208Y8AHHA eleKMPUYHUX
iHcmpymeHnmie ma npunados. [lepesipatime
HecniegicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux Oemarned,
HAABHICMb NOWKOOXXeHUX YacmuH ma iHwux
¢akmopis, AKki MoXXyme ennueamu Ha po6omy
e/leKmpuYyHo20 iHcmpymeHma. AKWo €
nowKooXeHHs, siopemoHmylime efeKmpuyHul
iHCmpymeHm nepeo 8uKopucmaxHAM. HewjacHi
8UNAOKU YACMO € Pe3ylbmamom moeo, Wo iHCmpyMeHm
He npoliwio8 8idNosioH020 MexHIYHO20 06C/TY208YB8AHHS.
PizaneHi iHcmpymeHmu marome 6ymu 2ocmpumu
ma yucmumu. [IpagusibHo 001AHyMI pi3asbHi
[HCMpyMeHmMU 3 20CMpuMU Pi3abHUMU KDOMKAMU
Marme MeHWy IMOBIPHICMb 3ai0aHHA, Ma HUMU
Jie2wie kepysamu.

Bukopucmosyiime enekmpuyHutli iHcmpymeHm,
0dodamkoei iHcmpymeHmu ma demani
iHcmpymeHmy mowjo y 8ionogioHocmi 00 yux
iHcmpykuyiti ma 8idnogioHo do daHozo muny
e/leKmpuYyHuUX iHCMpyMeHmis, 38axkaryu Ha
YMOBU 8UKOPUCMAHHA ma po6omy, AKa Mae
6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHSA eleKmPUYHUX
[HCMPYMEHMIB He 3G NPU3HAYEHHAM MOXe npu3gecmu
00 BUHUKHEHHS Hebe3neyHux cumyayid.

Bci pyuku ma nosepxHi 0n1a mpumaHHsa
iHcmpymenma matome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmusna. CiusbKi pyyku ma nosepxHi
018 MPUMAHHA He 0038071910Mb 6€3neYHO
npayosamu ma KoHmMpono8amu iHcmpymeHm y
HEOUiKy8aHUX CUMYayisx.
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5) BuKkopuctaHHA Ta JOINAA 32 iHCTPYMEHTOM,

L0 XKUBUTbCA Bifj aKymynaTopa

a) 3apadxaiime iHcmpymeHm nuwie 3a 90NOM020i0
3apA0H020 NPUCMPOIO, BKA3AHO020 BUPOBHUKOM.
3apAdHuti npucmpit, ujo nioxodums 0o 00H020 muny
aKyMy/IAMOopis, Moxe Npu3gecmu 00 noxexi e pasi
BUKOPUCMAHHA 3 IHWUM aKyMyJISMOpOM.

b) Bukopucmosytime enekmpuyHi iHcmpymeHmu
Jluwe 3 NpU3HAYeHUMU 0718 HUX aKyMyaisimopamu.
BUKOpUCMAHHA IHWUX aKyMy/IAMOopi8 MOoxXe Npu3gecmu
00 mpasm abo noxexi.

¢) Konu akymynamopu He sukopucmogytomecs,
36epiealime ix nodasni 8i0 Memanesux npedmemie,
AK CKpinKu, MOHemu, K/1toYi, Ysaxu, 28UuHMu abo
iHWi HegenuKi npedMemu, wjo MOXyme npuseecmu
00 3aMUKAaHHSA 080X KOHMAkmis. Kopomxe
3AMUKAHHA K7leM akymysiamopa Moxe npu3secmu 00
8UbYxXYy b0 noxexi.

d) 3a HesionosioHUX yM0o8 8UKOPUCMAHHA piOUHA
MoXKe sumeKkmu 3 akymynamopa; yHukatime
KoHmakmy 3 yieto piouHoro. AKujo KOHMakm maxu
cmascs, npomutime 3abpyoHeHy 0inaHKY 800010.
Akujo piouHa nompanuna e oyi, npomutime 800010
ma 38epHimbca 00 nikaps. PiouHa, wo sumixkae
3 aKyMyniamopd, Moxe npu3secmu 00 NOOPAsHeHb
ma onikie.

e) He sukopucmosytime nowkodxeHuli abo
MooudpikosaHuli akymynsmop a6o iHcmpymeHm.
[TowkodxeHi abo MOOUIKOBAHI KyMynAMOpU MOXyme
nogodumu cebe Henepedbady8aHuM YUHOM, NPU3BOOAYU
00 noxexi, ubyxy abo minecHUM yWKOOKEHHSAM.

f) He niddasaiime akymynamop ma incmpymeHm 0ii
802HI0 Ma HadmipHuUx memnepamyp. /lis 802Hio abo
memnepamypu guwe 130 °C Moxe CnpuyuHUMU BUBYX.

g) BukoHylme aci iHcmpyKuii ujodo 3apaoku; 3apadxatime
aKkymynamop ma iHcmpymeHm mineKu 8 Mex<ax
memnepamypHoz2o 0iand3oHy, 8KA3aHO20 8
iHcmpykuyisx. HeHanexHa 3apaoka abo 3apaoka no3a
MEeXamu 8Ka3aHo20 memnepamypHo20 0ianasoHy
MOXe NOWKOOUMU akymyIamop ma nioguwUMU pusuk
noxexi.

06cnyroByBaHHA

a) Haoasalime saw enekmpuyHuli iHcmpymeHm 0ns
o6cny208y8aHHA KeanigikosaHum cneyianicmom
3 peMOHMY Ma 8uKOpuCcMosylime minbKu
i0eHmuvyHi 3amiHHi 0emani. Lle 3a6e3neyums be3neky
e/1eKMPUYHO20 NPUCMPOIO.

b) Hikonu He 06¢ny208yiime nowKoOXeHi
akymynamopu camocmitiHo. O6c/y208y8aHHA
aKyMy/IAMOopi8 Maome 8UKOHYBAMU NPEOCMABHUKU
8UPOOHUKA b0 NpayisHUKU opiyitiHo2o
CepeICHO20 UeHmpy.

6

~

llopaTkoBi npaBuna 3 TexHiku 6e3nexn npu

p060TI npmmmu/ wypynokpytamu
Bukopucmosytime 3acobu 3axucmy op2aHis ciyxy
npu po6omi 3 yoapHum opusnem. LLlym moxe sukiukamu
8mpamy ciyxy.

+  Bukopucmosytime do0amkosy py4Ky (pyuku), AKwo
80HA HA0AEMbCA 3 IHCMPYMeHMOM. Bmpama KoHmposio
Hao IHCMpyMeHmMOoM MOXe BUKUKAMU mpasmu.

- Tpumatime iHcmpymeHm 3a i30/1608aHY NOBEPXHIO Npu
BUKOHAHHI onepauyiti Kou pixy4i akcecyapu moxyme
mopKHymucsa npo8odKu abo enacHozo kabesnio. Pixydi
e/1eMeHmu Npu KOHMAkmi 3 9pomom nid Hanpy2oto MoOXyme
npusgecmu 00 NOABU HANPyau 8 IHCMPYMeHMIi Ma ypaxeHHs
0nepamopa enekmpuyHUM CMpyMOM.

3anuwKoBi pu3nKu

[loTpyMaHHA BCix NPaBun TEXHIKK 6e3neK Ta 3aCTOCyBaHHS
NPUCTPOIB Be3NeKM He FapaHTYE YHUKHEHHSA NEBHYIX
3aNMWKOBUX PU3KKIB. [10 TaKoro nepeniky Hanexatb:
«  [lopyweHHs cyxy.
« Pusuk minecHux ywkoOxeHs 4epe3 YacmuHKU,

AKI pO3/1IMArMeCA.
« PU3UK oniKie Yepes HazpisaHHs npunadds nio yac pobomu.
« Pusuk minecHux ywkoOxeHs Yepes 3aHaomo

mpugase 8UKOPUCMAHHS.

3BEPIFAMTE Ll IHCTPYKLYI
3apapgHi npucrpoi

DEWALT He BMMaratoTb HanalwTyBaHb i po3pobneHi ans
MaKCVIManbHO NPOCTOrO BUKOPUCTaHHSA.

EnektpuuHa 6e3neka

EnekTpuuUHWin ABMIYH po3pobnernii ana poboTn nuLe 3

OAHVM 3HaYeHHAM Hanpyru. 3aBxan NepesipanTe, WO Hanpyra

aKymysIATopa BiANOBIAAE HaMnpys3i, LLO BKa3aHa B TEXHIUHMX

NaHux. Takox nepekoHanTecs, Lo Hanpyra 3apaaHoro

MPVCTPOIO BIANOBIAAE HAMPY3i MEPEX] XMBIEHHA.

D KomnaHii DEWALT ma€ noABiliHy i30nALiio BiaNoBigHO
1o EN60335; ToMy 3a3emneHHs He € HeobXiaHMM.

AKLLO Kabenb KMBNEHHSA NOWKOLKEHNI, MOro HeobxigHo

3aMIHWTY Ha CnellianbHiii Kabenb, AKUIA MOXHa

3aMOBWTU B OiLLiHIX cepBicHMX LieHTpax DEWALT.
OpraHi3allia 06CnyroByBaHHs.

Baw DEWALT Balw 3apagHuit npycTpiid BUpOOHWLTBA

BukopucraHHA eneKTpUYHOro NOAOBXKYyBayva
BMKOPHMCTOBYTe NOAOBXKYBANbHUIA LHYP NiLLe 3@ abCOMIOTHOT
HEOOXiHOCTI. BUKOPUCTOBYITE NMLLIe PEKOMEHIOBAHMI
MOAOBXYBaNbHWI LHYP, LLO BIAMNOBIAAE CNOXMBAHIN
NOTYKHOCTI BalIOro 3apAAHOro NpUCTPOio (AnB. TexHiuHi 0aHi).
MiHiManbHUI po3mip CiueHHA NPOBIAHMKA CTaHOBUTL T MM
MakcumasnbHa A0BXM1Ha — 30 M.

[pu BUKOPUCTaHHI KabenbHoro bapabaHy 3aBxan BUTAryiiTe
BeChb Kabenb.
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BanuBi iHCTPYKLii 3 TexHiKu 6e3neku ana Bcix

3apAgHUX NPUCTPOIB

3BEPITAUATE LI IHCTPYKUIL: Y ubomy KepiBHULTBI MICTATbCA

BAX/MBI IHCTPYKLUIT 3 TeXHIKV 6e3neKm Ta BUKOPUCTaHHA A

CYMICHUX 3aPARHNX NPUCTPOIB (A11B. «TeXHi4Hi OaHi»).

+ [leped sukopucmarHam 3apA0HO20 NPUCMPOIO
npo4umadme 8ci iHCMpyKUii ma nonepeoxeHHs Ha
3apAGHOMY NPUCMPOI, AKyMyaIAMOpax ma npodykmi, 01
AKO20 Yi GKyMyIAMOpU BUKOPUCMOBYIOMbCA.

TONMEPEAXEHHA: Hebe3nexa ypaxeHHsa enekmpuyHum

cmpymom. He donyckalime nompanngaxHa piouHu 8

3apAdHUt npucmpitl. Le Moxe npussecmu 00 ypaxeHHs

e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

MONEPEAXXEHHA:Mu pexkomerdyemo

8UKOPUCMOB8Y8AMU NPUCMPIU 3 KEPYBAHHAM

oucepeHyitiHUM CMPYMOM 3 HOMIHAIbHUM 3HAYEHHAM
oucepeHyitiHo2o cmpymy 30 MA abo meHwe.

YBATA: Hebeaneka oniky. [Jnf 3HUxeHHSA pU3UKy

BUHUKHeHHA mpasm 3apadxatime uue akymyagmopu

DEWALT. akymynamopHi 6amapel. IHwi munu

aKkyMysIsmopig Moxyme 8UbyxHymu, CnpuyuHUBWU

MINeCHI YWKOOXeHHSA Ma NOWKOOKEeHHSA MAaliHa.

YBATA: YsaxHo cniokylme 3a mum, wob oimu He

2PA7UCA 3 NPUCMPOEM.

TPUMITKA: 3a nesHux ymos, Kosu 3apaoHuli npucmpid

niok04eHUl 00 MEPEXT KUBJIEHHS, He3axuLeHI

KOHMAkmu 8cepeduHi 3apAOH020 NPUCMPOIO MOXYMb

3aMKHymucA 6y0b-AKUM CMOPOHHIM NPEOMemOom.

CmopoHHI npedmemu, Wwo npos8oosames CMpyM,

Hanpukaao Memaneaa cmpyxKa, aniominiesa poneea

abo 6yob-Aiki Memanesi demarni, HeobXioHo 36epieamu

nodani 8io 3apAa0Ho20 NpuCMporo. 3asxou sioknyatime
3apA0HUl npucmpiti 8i0 pozemku, kosu bamapes He
8CMAHOB/IEHA 8 3apAOHUL npucmpitl. Bioknoyime
3apA0HUL npucmpitl 8i0 Mepexi XussieHHa neped io2o

OYUWEHHAM

+  HE Hamazalimecs 3apAadxamu akymynsamop
3apAOHUMU NPUCMPOAMU, UjO He 8KA3AHI 8 YoMy
KepigHuymei. 3apaoHuli npucmpili ma akymynamopu 0aHoi
Modesni po3pobiieri 0718 CymicHoi ekcnyamauii.

- Li3apadHi npucmpoi He npu3Hayei Hi 07151 4020
iHWozo0, Kpim 3apadku akymynamopie DEWALT
aKymynamopHi 6amapei. BukopucmanHs 3 iHwumu
aKyMyZIAMOpamu Moxe Npu3eecmu 00 BUHUKHEHHS NOXeXi
abo ypaxeHHs eneKmpuyHUM CMPYMOM.

+ He niodasaiime 3apsadHuti npucmpiii annusy doujy
abo cHizy.

- [pu 8iokntoyeHHi 3apsadH020 npucmpolo 8id Mepexi
JKUBJIeHHA MA2HIMb 3a 8UJIKY, d He 3d Kabenb. [Je
3MEHWUMb PU3UK NOWKOOXEHHA BUSIKU Ma Kabeio.

- [epekoHalimece, ujo kabenv po3miwjeHuli mak, wo6
HA Hb020 He Hacmynasnu, He Xodusiu NO HbOMYy Ma He
niddasanu iio20 iHWUM (i3u4HUM 8nUBAM.

+ He sukopucmosytime nodogxyeanbHuti WHyp
OKpim 8unaokis, kosu ye abcontomHo Heo6XioOHo.

A
A

BukopucmarHs HegidnogioHUX NO00BXY8AbHUX
WHYpi MOXe Npu38ecmu 00 NOXexi abo ypaxeHHs
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

+  He knadime 6ydb-ski npedmemu Ha 3apAOHUL
npucmpiii ma He 3anuwa’iime 3apa0Huli npucmpiti
Ha M’AIKili noeepxHi, ujo Moxe 3a610Kysamu
seHmuAyiliHi omeopu ma npusgecmu 00 HAOMipHO20
HaepieaHHsA. Posmawyime 3apaoHuli npucmpid nodani eio
Oxepen mensia. 3apAoHut npucMpiti 8eHMUTIEMBCA KPi3b
0Meopu y 8epXHIti MA HUXHIT 4acmuHax kopnycy.

«  He sukopucmosyiime 3apsadHuti npucmpiti i3
nowkooXeHum Kabesnem abo 8unkor — ix NompioHo
He2atHo 3amiHumu.

«  He sukopucmosyiime 3apA0Huti npucmpit, Akwjo moui
ompumas piskuli yoap, enae a6o 6ys nowkooxeHuli
iHWUM YuHom. BioHecims (1020 00 aBMopu308aHO20
CepeICHO20 UeHmpy.

«  AKwo 3apadHul npucmpili Bumazae mexHiyHo20
06c/1y208y8aHHA abo peMoHmy, He po3bupatime
tio20 camomy»Ku, a 8ioHecimb 00 asmopu308aHo20
cepeicHo20 yeHmpy. HegionosioHi cnocobu 8UKOPUCMAHHA
MOXYMb NPU3BECMU 00 BUHUKHEHHS NOXexXi abo ypaxeHHs
en1eKmpUYHUM CMPYMOM.

« AKWo Kabesb XueneHHA NOWKOOKEHO, 018 YHUKHEHHA
Hebe3sneku 1020 HeobXIOHO He2aliHO 3amMIHUMU, 38EDHYBUIUCH
00 8UPOBHUKA, Cneyianicma cepgicHo20 yueHmpy abo iHwo20
KeanighikosaHo2o cneyianicma.

«  Biokmoualime 3apadHuli npucmpiti 8i0 pozemku
nepeo lio20 oyuweHHAM. Lje 0038051:€ 3HU3UMU
PU3UK ypa)xKeHHs e/leKmpuYyHUM CmpyMoM. BuoareHHs
aKyMynamMopa He 3HUXYE PU3UK.

« HIKOJIN He Hamazalimece 3'€0Hysamu dsa
3apAOHI NpucMpoi.

« el 3apadHuii npucmpiti po3paxoeaHuli Ha po6omy 3i
cmaHoapmHoto Hanpyzoto nobymosoi enekmpomepexi
230 B. He Hamazatimecs sukopucmosysamu (io2o 3
iHWoto Hanpyaolo. Lle He cmocyemeca asmomobineHuUX
3apAOHUX NPUCMPOIB.

3apapka akymynartopa (Puc. [Fig.] B)

1. MigKNIOYITb 3apAAHUIA NPUCTPI [0 BIAMNOBIAHOT PO3ETKM
nepes BCTaHOBAEHHAM akyMynaTopa.

2. Bcraste akymynaTop 7y 3apAAHUI NpUCTpIit O yNopy.
YepBoHWit iHAMKATOP («3apAaka») byae 6nvmaTy, BKasyoun
Ha MOYaTOK NPOLECY 3apAAKK.

3. Konu 3apaaKy 3aBepLieHo, YepBOHUI IHAUKATOP rOpUTD,
He 6nnmatouu. Lie 03HauaE, Lo akyMynATOP NOBHICTIO
3apAmMKEHU Ta MOXe BYKOPUCTOBYBATUCA 0fpa3y abo
3anMWaTMCA B 3apAgHoMy npucTpol. LLob BuTArHyTv
AKYMYJIATOP i3 3aPAAHOTO NMPUCTPOIO, HATUCHITL KHOMKY
AebnoKyBaHHA 6 Ha aKyMynATopI.

MPUMITKA: 106 3a6e3neunTi MakcumanbHy NpOAyKTUBHICTb
Ta TPUBANICTb POBOTY AITIN-IOHHOMO aKyMYNATOPA, MOBHICTIO
3apAAITb MOro nepes NepLINM BUKOPUCTAHHAM.

Po6oTa 3apsagHoro npucTpoio
HuKue onucaHi iHaMKaTopy CTaHy 3apAAKM akymynaTopa.
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|HAUKaTOPY 33apAAKN
] 3apAmraeTsen i E
[ W MoBHicTio 3apAmXeHuit —_— E
3aTpuMKa uepes HaaMipHo
W) BYCOKy/HU3bKY TeMnepaTypy —_———— 35
"7 akymynatopa*

*YepBOoHNI iHAMKaTOP OyAe NPOAOBXYBATY MUFOTITH, @ XKOBTUI
iHAVKaTOp Byae ropiT Nif Yac BUKOHAHHA LbOro 3aBAAHHS.
Konum akymynatop [OCArHe NPUARHATHOI TemnepaTypu,
YKOBTWI IHAMKATOP 3racHe, a 3apAAHWIA NPUCTPIN BIAHOBNUTL
NPOLEC 3apAAKM.

CyMiCHUIA 33pABHMIA NPUCTPIN He By e 3apAmKaTV HeCNPaBHiA

aKyMyIATOP. 3apALHWI NPUCTPIN PO3NI3HAaE HeCnpasHy

6aTapeto Ta He BBIMKHE CBIT/IOBII iHAMKATOP.

MPUMITKA: Lle Takox Moxe CBifuMT/ Npo npobremy 3

3aPALAHUM NPUCTPOEM.

AKLIO BUABNEHO Npobnemy i3 3apaaHUM NPUCTPOEM, BiIHECITb

3apALHNIA NPUCTPIN Ta akyMynAToOp ANA NepeBipki B

ABTOPU30BAHUI CEPBICHMIA LIEHTP.

3aTpumMKa yepes HagMipHO BUCOKY/HU3bKY TemnepaTtypy

akymynatopa

AKLIO 3apAaHMA NPUCTPIN BUSHAYAE, L0 aKyMyNATOP

€ HaZIMIPHO rapAuKM abo XONOAHMM, BiH aBBTOMATUYHO

BMUKAE PEXVM TeMNePaTypHOI 3aTPUMKK, MPUMUHAIYY

npouec 3apAAKY, AOKV akyMYSIATOP He JOCATHe BiANOBIAHOI

Temnepatypw. [Micna [OCATHEHHA NPUIAHATHOT TemnepaTtypu

3aPAAHUIA NPUCTPI aBTOMATVYHO NEPEMUKAETHCA B PEXKIM

3apAaakn akymynaTopa. La dyHKLiA 3a6e3nedye MakCUManbHuii

TEPMIH Cy>KOM akymynaTopa.

XonoaHu akymynatop Gyie 3apamKaTnca noBinbHile

NOPIBHAHO 3 TENNVM aKyMynATOPOM. Takuii akymynatop byne

3apALKaTUCA NOBIbHILLE MPOTATOM BCbOTO LMKNY 3apAAKM Ta

He NOBEPHETLCA 10 MaKCVManbHOro 3HaYeHHA 3apAAKK, HaBIiTb

AKLLO HarpieTbCA.

EnekTpoHHa cucrema 3axmcry

[HCTPYMeHTW 3 NiTil-IoHHUMI akymynAaTopammn XR po3pobneHi
3 BUKOPWCTaHHAM eN1IeKTPOHHOI CUCTEMM 3aXUCTY, AKa
3aXMLLAE aKyMyNATOP Bif NepeBaHTaXeHHA, NeperpisaHHa abo
TBOKOT PO3PAZKN.

MpUCTPIN aBBTOMATUYHO BUMMKAETHCA, AKLLO CNPaLbOBYE
eN1eKTPOHHa CUCTeMa 3axMCTy. AKLLO Lie CTanocA, BCTaHOBITH
NITIA-IOHHWI aKyMYNATOP B 3apALHNA NPUCTPIN 1O

MOBHOT 3apPAAKMN.

KpinneHHA Ha cTiHy

L|i 3apAnHi NpUCTPOi MOXHA 3aKPINUTU Ha CTiHi, YX NOCTaBUTH

Ha Tin abo iHWy pobouy nosepxHto. Mpu KpinaeHHi Ha CTiHy
pO3TalUyITe 3apAAHNIA NPUCTPIN HEAANEKO Bif} €1EKTPUYHOT
PO3ETKW, a TaKOX NOAasNi Bif KYTIB Ta iHLIMX NepeLwKos, Lo
3aBaXaloTb NOBITPAHOMY MOTOKY. CKOpUCTalTeca 3aAHbOI0
YaCTVHOIO 3aPAAHOTO NPUCTPOIO B AKOCTI WAbNOoHy Ana
pO3TallyBaHHA KPINWbHYX FBUHTIB Ha CTiHI. HaniliHo 3adikcyiiTe
3apAAHWIA NPUCTPIN 33 JONOMOrot0 WYpPYNiB (NOTPIGHO
npvabaTy OKPEMO) LOBXKMHOI NPUOAU3HO 25,4 MM 3 TONIBKOIO

AiaMeTpom 7-9 MM, LLIO 3aKPyUyloTbCA B AePeB'AHY MOBEPXHIO
10 ONTVMANBHOT FANBUHMY, WO6 3aNMWMNOCA NPUBAN3HO 5,5 MM.
BripiBHANTE OTBOPU Ha 3a/AHil MOBEPXHI 3aPAAHOTO NPUCTPOIO
3 BUCTYNaluMmK Lypynami, Micna Yoro NOBHICTIO BCTaBTe
Luypynu B OTBOPW.

IHCTPYKLUiT 3 0ouMLeHHA 3apAAHOI0 NPUCTPOIO
TOMNEPEAXEHHA: Hebe3neka ypaxceHHA
esleKmpuyHUM cmpymom. Biokntouime 3apAoHul
npucmpiti 8i0 po3emku 3MiHHO20 cmpymy neped
1i020 oYuWeHHAM. bpyd ma xup MOXHa 8udanumu 3
N0BEPXHI 3apA0HO20 NPUCMPOIO 30 00NOMO20I0 2aHYIPKU
abo m'AKo HemMemanesoi wimku. He gukopucmosytime
800y ma MulHi po34yuHu. He do3sonatime piduHi
nompanaamu 8cepeouHy iHCmMpymMeHma ma Hikonu He
3aHypiolime demarni iHcmpymeHma 8 piouHy.

AkymynsTop

BaxknuBi iHCTPYKLi 3 TexHiku 6e3neKku gna
pi3HUX TUNiB aKymynATopiB

[Py 3aMOBNEHHI 3MIHHWX aKyMYyNATOPIB He 3aby/bTe BKa3aTh
HOMEP 3a KaTasiorom Ta Hamnpyry.

HoBuin akyMynaTop 3apakeHnii He nosHicTio. Mepeg
BVIKOPWCTAHHAM akyMynATopa Ta 3apAAHOro NpUCTpoto
npoyYnTaiiTe BCi HUKUE HaBeAeH] IHCTPYKLT 3 TeXHIKM 6e3neku.
Micna Uboro B1KOHaWTe BCi BKa3aHi MyHKTV NpOLEeaypY 3apaaku.

MPOYUTANTE BCI IHCTPYKLIT

+  He3apsaodxaiime ma He 8ukopucmosyiime akymynamop
y 8ubyxoHebe3neyHuUX yMmoeax, Hanpukao 8
npucymHocmi nezko3satimucmux piouH, 2asie abo nusny.
[1i0 yac scmarosneHHa abo sutimaHHa bamapei 3 3apA0H020
npuCMpolo Moxe cnanaxHymu nus abo napa.

«  Ha npuknadatime 3ycunns, ecmasnawyu
akymynamop 8 3apsa0Huti npucmpiti. XoOHUM YyuHom
He Modueikyiime akymynamop, abu ecmaHosumu
tio2o 8 HecymicHuli 3apadHuUli npucmpiti, aoxe
aKymynamop Moxe po3ipgamuca ma cnpuduHumu
ceplio3Hi mpasmu.

« Bukopucmosytime minoku 3apaoHi npucmpoi DEWALT ona
30PAOKAHHA AKyMyIAMOopie.

« HE 3anypiolime akymynamop y 800y ma iHwi piouHu ma He
bpuskatime Ha HHO20.

«  He 36epieatime ma He sukopucmosytime iHcmpymeHm
ma akymynamop y micysx, 0e memnepamypa mMoxe
cazamu a6o nepesuwyeamu 40 °C (104 °F) (Hanpuknao,
6ina 2apaxcie abo memanesux 6yoieenb 871imkxy).

«  He cnanwiime akymynamop, Hagime AKWo 8iH CUbHO
nowkooxeHuti abo NosHicmio 3HoweHut. Akymynamop
MOxe 8UBYXHymU y 802Hi. Konu nimili-ioHHi akymyaamopu
20pAMb, YMBOPIOIMbCA MOKCUYHI BUNAPOBYBAHHSA
ma peyosuHU.

«  fIKwjo emicm akymynamopa nompanus Ha wKipy,
HezaliHo npomulime ye micye M’aKumM Musiom ma
800010. KO PIOUHA 3 aKyMynamopa Nompanuna 8 oyi,
npomudime 8iokpume oko npomaeom 15 x8unuH abo 0oku
NOOPA3HEHHS He 3HUKHE. AKWO HeobxioHO 38epHymucA 0o
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TIKapA, akymyamopHUl enekmponim CkaoaemsCa 3 Cymiui
DIOKUX 0p2aHiYHUX 8y2neKuCux coneli ma coneti imito.

- Bmicm 8iokpumozo akymynsmopa moxe cnpuduHuUmu
NnoOpasHeHHsA OUXAbHUX WAAXi8. Bulioims Ha ceixe
nosimpa. AKWo CUMNMOMU He 3HUKHYMb, 386PHIMbCA
00 niikapa.

TOMNEPEAXEHHA: Hebesneka oniky. PiduHa 3
aKYMyZIAMOpPA MOXe CnanaxHymu, AKWo Ha Hel
nompanume ickpa abo noaym’s.

A TONMEPEAXEHHA: 3a xo0HuUx yMO8 He Hamazatimecs
8I0KPUMU aKyMynAMop. 3a 6y0b-AK020 NOWKOOXEHHS
akymMyiamopa He acmarossiolime (1020 y 3apAoHul
npucmpiti. He 6utime, He kudalime ma He nowkooxylime
akymynamop. He sukopucmosydme akymynsamop ma
3apAdHUL npucmpit, AKWO mi ompumanu pizkud yoap,
8nasu abo by1u NOWKOOXEH iHWUM YUHOM (Hanpuknao,
6yn1U NPOKOIOMI UBAXOM, 80APeHi MOSIOMKOM, HA
HUX Hacmynusu). Le Moxe npussecmu 00 ypaxeHHs
e1ekmpuyHUM cmpymom. [TowKodxeHi akymynamopu
HEeobXiOHO NosepHymu 00 CepBicHo20 UeHMpy
15 NepEpObKU.

A TMOMNEPEJEHHA: He6e3neka 8UHUKHEHHS NoXexi.
36epizalime ma nepeHocime akymynamop
mak, ujo6 memarnesi npedmemu He mopKanuca
lio2o 8i0Kpumux KoHmakmis. Hanpuknao, He
Kknaoime akymynamop y oapmyx, KuteHi, AWUKU 3
IHCMpymMeHmamu, Kopobku 3 Habopamu nNpunaoos,
Wyx190u mouwjo, e Moxyms 6ymu ussaxu, 28UHMU,
KIK04i mouwjo.

A YBATA: Konu iHcmpymeHm He 8ukopucmosyemscs,
3anuwatime (io2o Ha 6oyi Ha cmabineHili nosepxHi
8 makomy micyi, 0e Yepes Hb020 He MOXXHA
nepeyenumuca ma enacmu. [lesi iHcmpymeHmu
3 8E1UKUMU aKYMYIIAMOpAamu Moxyme CMoAmMU Ha
6amapei, ane ix MOXHA J1e2K0 NepekUHymu.

TpaHcnopTyBaHHA
A TMOMNEPEJEHHA: He6e3neka 8BUHUKHEHHA
noxexi. [1i0 4ac nepege3eHHs akyMynamopia Moxe
BUHUKHYMU NOXexXa, AKUO KOHMAKmu akymysismopa
8UNAOKOBO 88ILI0YMb 8 KOHMAKM 3 e/1eKMPONPOBIOHUM
mamepianom. [1id yac nepegeserHs akymynamopie
nepekoHatimecs, Wo ixHi KOHMakmu 3axuujeHi ma 0obpe
3071608aHI 8i0 Mamepianis, AKi MOXyme y8ilimu 3 HUMU 8
KOHMAKM Ma 8UK/IUKAMU KOPOMKe 3aMUKAHHS.
TPUMITKA: [Ipu nepeseseHHi imit-ioHHux
aKyMYIAMOpie He MOXHA 30a8amu ix 8 6aeax.
AxymynaTopu DEWALT signosigaioTb BCiM HOpMam
nepeBe3eHHA, ONVCaHNM Y ray3eBuX Ta 3aKOHOAaBUMX
NONOMEHHSAX, BKNIOUHO 3 pekomeHAaaliamvu OOH npo
nepeBe3eHHA Hebe3neyHVX BaHTaxiB, NpaBiIamy nepeBeseHHs
Hebe3neyHyx BaHTaxiB MixkHapoaHoi opraHisawii nosiTpAHOro
TpaHcnopty (IATA), MidXXHapoAHUMI NpaBUNamm NepeBe3eHHsA
Hebe3neyHyx BaHTaxis BoaHUM TpaHcnoptom (IMDG) Ta
€BPONeNCbKi yroai Npo MiXXHapOAHe JOPOXHE NepeBe3eHHsA
HebesneyHux BaHTaxis (ADR). JliTi-IOHHI €1eMEeHTY KNBEHHS
Ta aKymynaTopu bynv nepesipeHi BinoBiAHO A0 PO3AinY

38.3 KepiBHMLTBA 3 TECTIB Ta KPUTEPIIB LLOAO NepeBe3eHHs
Hebe3neyHwx BaHTaxis PekomeHaaLlin OOH.

Y BinblocCTi BUNaaKiB nepese3eHHA akymynatopis DEWALT
MOXe OyTn KnacrdikoBaHo AK nepeBe3eHHA Hebe3neuHmx
PEYOBMH, LLIO NOBHICTIO MiANAAAI0Tb Nif Knac 9. 3aranom Tinbku
BaHTaXi, LLO MICTATb NiTi-iOHHI aKyMyNATOPY EMHICTIO binblue
3a 100 BaT-roauH (BT-rog.), BUMaratTb TPaHCNOPTYBaHHA
BiANOBIAHO 1O HOPM NepeBe3eHHs Hebe3neyHUX PeyuoByH,
L0 NOBHICTIO NignaaatoTb nia Knac 9. Ha BCi NiTin-ioHHI
AKyMYNATOPY HaHECEHO 3HauYeHHA BaT-roAnH. Kpim Toro,
yepes CKNaAHOCTI 3aKOHOAABUMX HOpM KomnaHis DEWALT

He pekoMeHAye TPaHCMOPTYBaHHA OKPEMO ATIN-IOHHNX
AKyMyNATOPIB MOBITPAHNM TPAHCMOPTOM, HE3aNeXHO

Bif} NOKa3HWKa BaT-roauH. epeseseHHs IHCTPYMEHTIB 3
aKyMynATopamu (y KOMMNEKTI) MOXHa BUKOHYBATV MOBITPAHNM
TPaHCMOPTOM, AKLLO 3HAYEHHA BaT-TOAVH He NepeByLLye

100 Br-rog.

He3anexHo Bifj TOro, Un BaHTaX BBaXAETbCA BUKIOUEHUM

200 MOBHICTIO PernameHToBaHNM, BAHTAXOBIANPABHUK Hece
BIANOBILANbHICTb 32 BIANOBIAHICTb OCTaHHIM HOPMaM LWOAO
BMMOT 10 YNaKOBKM, €TUKETOK/MapKyBaHHA Ta AOKyMeHTaLjii.
IHGOPMaLLiA, Lo HABOAMTLCA Y LIbOMY PO3AiNi KePIBHNLTBA,
CYMNIHHO NepeBipeHa Ta BBaXaeTbCA AiICHOI0 Ha MOMEHT
CKNafiaHHA [JOKyMeHTaUiT. [TpoTe YMHHI HOPMATUBK MOXYTb
nignAaraTy 3miHam. [Mokyneub Hece BignoBidanbHiCTb 3a Te, Wob
1oro Aii Bignosigany NeBHMM HOPMaM.

PekomeHpAauii wofo 36epiraHHA

1. Haiikpaluum micuem ana 36epiraHHs iHCTpyMeHTa €
NPOXONOAHE CyXe MiCLe, KyAn He NOTPanIATb NPAMI
COHAYHI NPOMEHI Ta HemMae AoCTyny Tenna Ta xonogy. [na
ONTUMaNbHOT NPOAYKTUBHOCTI Ta TePMIHY CAly6u baTapeit
36epiraliTe ix 3a KIMHaTHOI TeMNepaTypy, KO BOHM
He BUKOPVCTOBYIOTHCA.

2. Mpvi TprBanomy 36epiraHHi Ana onTUManbHOro
pe3synbTaTy peKOMEHAYETbCA NOMICTUTI MOBHICTIO
3aPAIKEHUI aKyMYNIATOP Y Cyxe NPOXONoAHe MicLie No3a
3apALHUM NPUCTPOEM.

MPUMITKA: He pekomeHayeTbCA 36epirati akymynatop
NOBHICTIO PO3PALKEHVM. AKyMYNATOP NOTPIOHO Nepe3apaanTy
nepez BUKOPUCTAHHAM.

ETuKeTKMN Ha 3apAAHOMY NPUCTPOi Ta
aKymynaropi

Kpim CMBONIB, WO BUKOPUCTOBYIOTHCA Y LIbOMY KEPIBHULITBI,
€TUKeTKI Ha 3apABHOMY NPUCTPOI Ta akyMynATOPI MOXyTb
MICTWTV HaBeAEHI HVXXYE NO3HAUKM.

- [MpounTaliTe IHCTPYKLIT LbOro KepisHNLTBa
@ nepef BUKOPUCTAHHAM.

@ [lvB. po3ain «TexHiyHi dawi» 11100 Yacy 3apALKN.

He TopKaiTeca enekTponpoBigH MM NpeaMeTami.
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He 3apagalite NOWKOMKeHI akyMynaTopu.

He nigpasarTe BnavBy Boaw.

HeraliHo 3aMiHIONTe NOLWKOAKEHWIA APIT XMBAEHHS.

3apAmpkanTe akymynaTop 3a remnepatypu 4-40 °C.

Nalt

JInwe ana BUKOPUCTaHHA B NPUMILLEHHI.

L

YTunisyiTe akyMynATOpU 3 HaEXHOK TypbOTOI0
MPO HaBKOMNLLHE CepefjoBHLLe.

C
=]
=

3apamxante akymynatopu DEWALT nuwe 3a
[IONOMOTOI0 CneLiafbHMX 3apARHKX NPUCTPOIB
DEWALT . 3apagKa iHWKX akyMynaTopHux 6aTapei,
HiX Npy3Haueri DEWALT, y 3apAgHomy npuctpoi
DEWALT moske npu3secTy 0 ix BUBYxXy abo iHLwmx
Hebe3neyHux cuTyaLin.

ED
AN

{&L’ He cnanioiite akymynatopw.

Tun akymynaTtopa

Mpuctpit DCD710 npauyoe Bif akymynATopa NOTYKHICTIO

12 BOMBT.

[ina ekcnayatauii npuaaTHi akyMynAaTopy HaCTyNHYX MOLeNew:
DCB123, DCB125, DCB127. [lns. poaatkosy iHbopmaito y
po3nini TexHiyHi OaHi.

KomnnekT nocraBku
KomnnekT mictuTb:

1 Apvinb/wypynokpyt

1 3apAnHUi NpuCTpii

1 KomnnekT AONOMIXHOro Npunaaas

1 Niti-ioHHun akymynatop (Mogeni C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1,Y1)

2 Jlitin-ionni akymynatopu (mogeni C2, D2, L2, M2, P2, 52,72,
X2,Y2)

3 Jlitin-ionni akymynatopu (mogeni C3, D3, L3, M3, P3, 53, T3,
X3,Y3)

1 KepiBHnuTBO 3 ekcnnyatauii

MPUMITKA: akymynaTopy, 3apAaHi npucTpoi Ta Kopobku ans

36epiraHHA He BXOAATb A0 KomnnekTy mogeneit N. AKymynatopu

Ta 3apAJHI NPUCTPOT He BXOAATb A0 KoMnnekTy Moaenei NT.

Mogeni B MaioTb akymynAaTopu AnA NpUCTpOoiB 3 NIATPUMKOIO

Bluetooth®.

MPUMITKA: TekcToBWiA 3HaK Ta norotunu Bluetooth® e

33aPEECTPOBAHVIMI TOBAPHUMM 3HaKaMK, WO HanexaTb

komnaHii Bluetooth®, SIG, Inc. Byab-AKe BUKOPUCTaHHA

Takwx 3HakiB komnaHieto DEWALT 3aiCHI0ETbCA 3riaHO 3

niueHsielo. [HWi TOProsi MapKw Ta TOProBi Ha3BM € BAACHICTIO

BiANOBIAHWX BNACHWKIB.

[lepegipme iHcmpymeHm, demani ma npunados

HA NOWIKOOXEHHS, WO MO/U BUHUKHYmMU Nio

yac mpaHcNopmMysaHxHA.

[leped 8UKOPUCMAHHAM y8axHO npoyumadime ma nogHicmio
3po3ymitime ue KepisBHUUMEO.

MapKyBaHHs iHCTpymMeHTa

Ha IHCTpYMeHTI € HacTynHi nikTorpamu:
MpounTaiiTe IHCTPYKLIT UbOro KepiBHMLITBA
nepes B1KOPUCTaHHAM.
Po3TawuyBaHHA Kogy Aatu
Koa faTw, Lo BKIOYAE TaKOX PiK BUPOOHMLTBA, 3a3HaueHNit
Ha Kopryci.
Mpuvknaa:

2019 XX XX
PiK BMPOGHMLTBA

Onuc (puc. A)
YBATA: Hikonu He modugikylime enekmpuyHi
HCmpymermu ma ixHi 0emani. IHakwe 60HU MOXyme
CMamu NPUYUHOIO NOWKOOKEeHHSA MatiHa abo
MINeCHUX YUIKOOXEHb.
TpurepHui nepemnkay 3MiHHOI WBKAKOCT
KHonka peBepcy (Bnepef / Hasap)
HanawwryBanbHe KinbLe KpyTHOro MOMEHTY
MNepemukay WwamaKocTen
MaTpoH 6e3 knoua
KHonka po36noKyBaHHs akymynatopa
Arymynatop
Jlamna niaceivyyBaHHA

0 N O 1 AW N =

O6nacTb 3acTOCyBaHHA

Llel npunb/wwypynoKpyT po3pobneHo Ana nerkoro

3aKpyyyBaHHA FBUHTIB Ta CBEPANIHHA.

HE B1KOPWCTOBYIATE 33 YMOB NiABNMLLEHOT BOIOrOCTi abo y

MPUCYTHOCTI NETKO3aMMUCTUX PIWH Ta rasis.

Llel npunb/wwypynokpyT € npodeciinHum

€NeKTPUYHIM IHCTPYMEHTOM.

HE no3sonarte AiTam NigxoanTv Ta TOPKATUCA IHCTPYMEHTa.

BrKOpUCTaHHA IHCTPYMEHTa HEAOCBIAYEHUMM OnepaTopamit

notpebye Harnagy.
Lleit npucTpiit He NpU3HaYeHiA ANA BUKOPUCTaHHSA 0Cobami
(BKIIOYAOUN [1ITEN) 13 3HUKEHUMM BI3UUHIMI, CEHCOPHUMM
ab0 PO3yMOBUMI MOXIUBOCTAMM 360 0COBaMK, AKUM
Opakye focBiay abo 3HaHb 3a BUHATKOM BIMA/IKIB, KON
TaKi 0C06U NPALIIIOTb Mif HArMALOM 0CO0U, KA Hece
BIANOBIAANbHICTb 3 ix 6e3neky. He MOXHa 3anuwath Aiteit
HaoAMHLI 3 UMM NPUCTPOEM.
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MOHTAX TA HANALITYBAHHA

TOMEPEAMEHHA: 1Jo6 3HU3umu pusuk ceplio3Hux
minecHux ywkKooXeHb, BUMKHIMb iHcmpymeHm
ma 8idKknoyime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanawmyseaHs a6o 3HiMaHHAM/
8CMAHOB/1eHHAM 000aMK08020 06/1a0HAHHA a6o
npunaoos. Bunaokosuli 3anyck Moxe npu3gecmu 00
mpasm.

TONEPEAXEHHA: Bukopucmosylime minoku DEWALT
akyMysIamopu ma 3apaoHi npucmpoi.

YcTaHoBKa aKymynATopa B iHCTPYMEHT Ta

itioro BuitmaHHs (Puc. B)
MPUMITKA. lNepekoHaiTech, Lo Ball akymynatop 7
MOBHICTIO 3aPALXKEHNIA.

[ina BCTaHOBMEHHA aKyMynATopa y pyuKky
iHcTpymeHTa
1. BupiHAlTe akyMynaTop @ no HanpAaMHUX Yy py4Lli
iHCTPYMeHTY (Puc. B).
2. BctaBTe akymynatop y pyuky A0 ynopy Ta NepeKkoHanTeCh,
L0 BV MOYY/IV 3BYK KNaLlaHHA akyMynATOpa, WO CTaB
Ha MmicLle.

BuiimaHHA akymynaTopa 3 iHCTpymMeHTa

1. HaTucHiTb KHOMKY pO36/10KyBaHHA 6 Ta BUTArHITH

AKYMYJIATOP 3 PYYKM IHCTPYMEHTA.
2. BcrasTe akyMynaTop y 3apAaHMI NPUCTPIN, AK ONWUCaHO Y
PO3AINI WOAO 3aPAAHOrO NPUCTPOIO LIbOrO KePiBHWLITBA.

AKymynaTopu 3 iHAMKaTOPOM piBHA 3apagy
(Puc. B)
[esi akymynaropu DEWALT ocHalLeHi iHavKaTopom 3apagy
3 TPbOX 3e1eHUX CBITNOAIOAIB, WO BKA3yIOTb PiBeHb 3apamy
aKyMynIATOPa, WO 3aNMLWIMBCA.
LLlo6 yBiMKHYTYW IHAMKATOP 3apAaY, HATUCHITL Ta yTpUMYiiTe
KHOMKY iHAVKaTopa 3apaay. Tpu 3eneHi ceitnogioau bynyTb
ropiTV BIANOBIAHMM YMHOM, BiLOOPAXYtOUM PiBEHb 3apAaKK
akymynatopa. Konu piseHb 3apagy akymynaTopa Huxde
BINOBIAHOTO NIMITY, IHAVMKATOP PIBHA 3apAfy He ropuTb, a
aKyMyNATOP NOTPIOHO 3apAANTH.
MPUMITKA: [HanKaTop piBHA 3apAAKM NOKa3ye NuLLe piBeHb
3apALKY, L0 3aNMLWMBCA B aKyMynaTopi. BiH He nokasye
OYHKLIOHANbHICTb IHCTPYMEHTA, @ 10T0 MOKa3HMKI MOXYTb
3MIHIOBATWCb BIAMNOBIAHO A0 KOMMIEKTHOCTI IHCTPYMEHTA,
TemnepaTypy Ta Cnocoby 3acTOCyBaHHA.

PEXXWUM POBOTHU

IHCTPYKLiT 3 BUKOPUCTAHHA

A TONEPEAXEHHA: 3asxou dompumydmecs ycix
IHCMpyKUil 3 mexHiku 6e3neku ma 6iono8ioHUX HOPM.

A TONEPEAXEHHA: 1Jo6 3HU3UMU pU3UK Ceplio3HUX
minecHux ywkoo»eHs, BUMKHIMb iHCMpyMeHm
ma 8idKknoYime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanAawmyeaHe abo 3HIMAHHAM/
8CMAHOB/1eHHAM 000aMK08020 06/1a0HAHHA a60

npunaods. Bunadkosuti 3anyck Moxe npussecmu
00 mpasm.

Hanexne nonoxenusa pyk (Puc. A, H)
MOMEPEAXEHHA: 11|06 3HU3UMU pU3UK Ceplio3HuUX
mpasm, SABXAN npasunbHo posmawiosydme pyku, K
NOKA3aHO.

MOMEPEAXEHHA: 11|06 3HU3UMU pU3UK Ceplio3HUX
mpasm, 3ABXKAN HadiliHo mpumalime iHcmpymeHm,
wob nonepedumu 8unaokosy 8idoady.

MpaByinbHE MONOXKEHHA PYK MONAra€ B TOMy, OO OfHa pyka
3HaXOAWNACh Ha OCHOBHIV pyyLli 9.

TpurepHuit nepemuKay 3MiHHOT LIBUJKOCTi
(Puc. A)

[InA BBIMKHEHHA IHCTPYMEHTY HaTUCHITb TPUrepHUIA
nepemvikay 1. BignycTitb TpUrepHui nepemukay, wob
BVIMKHYTU IHCTPYMEHT. Ball iHCTPYMEHT OCHALLEHO ranbMOM.
MaTpoH 3ynNUHUTLCA, KONV TPUrepHIiA nepemmnkay byne
NOBHICTIO BiANYLEHWIA.

Mepemukay 3MiHHOI WBIAKOCTI 03BONAE 00MPaTH HalKpaLly
LWBWAKICTb ANA NEBHOTO 3aBAaHHA. Yim aani v byaete
HaTVCKaTV KYPOK, TV auALe byae 0bepTaTnch iHCTpyMeHT. ina
NOJOBXKEHHA TEPMIHY CIYOU IHCTPYMEHTY BUKOPUCTOBYITE
3MiHHY WBWUAKICTb TifIbKM Ha NOYaTKy CBEPAIHHA OTBOPIB abo
3aKpyyyBaHHA KPINUIbHYIX eNeMeHTIB

MPUMITKA: He peKoMeHAYyETbCA NOCTINHO BUKOPUCTOBYBATH
HCTPYMEHT 3 yCiM Aiana3oHom LsmakocTei. Lie moxe
NPU3BECTN [0 NOLWKOLKEHHA NepemMmKaya.

KHonky 3miHu HanpAMKy 06epTaHHA
Bnepea/Hasap (Puc. A)

PesepcriBHa KHOMKa 2 BY3HAaYaE HaNpAMOK PyXy IHCTPYMEHTY,
a TaKOX € KHOMKOIO 6/10KYBaHHS.

[inA akTMBaLlii 0bepTaHHA BNepes, BiAnyCTiTb TPUrepHIN
nepemyrikay Ta HaTUCHITb KHOMKY NepemrKaHHA HanpPAMKY
obepTaHHA Bnepes/Ha3aj Ha Npasili CTOPOHI IHCTPYMEHTY.
LLlo6 0bpaTv obepTaHHs Ha3ag, HATUCHITL PEBEPCUBHY
KHOMKY Ha NiBit CTOPOHI IHCTPYMeEHTY. PeBepcrBHa KHOMKa Y
LIEHTPaNbHOMY MONOXEHHI ONI0KYE IHCTPYMEHT Y BUMKHEHOMY
CTaHi. [1py 3MiHI NONOXeHHA KHOMKY NepeKkoHalTeCh, Lo
TpUrep BiAMyLLEeHWN.

MPUMITKA: Mpw nepLiomy 3anycky iIHCTPYMEHTY Nicna 3MiHN
HanpAMKy 0bepTaHHs, B MOXKeETe NOUyTY KNaLaHHA Mif yac
3anycky. Lie HopmanbHo i He € MOoKa3HUKOM Npobnemi.

Namna nigcBiuyBaHHA (puc. A)

MNinceiuyBaHHA 8 po3TaloBaHe Nif HanalTyBanbHUM KinbLiem
KpyTHOro MomeHTy 3. [iACBIUyBaHHA BMUKAETLCA NPW
HaTUCHEHHI Ha TPUTepHUIA NepemmKay.

MPUMITKA: nxxepeno poboyoro CBiTna npusHadeHe ans
OCBITNEHHs De3nocepeHbOl POOOYOT MOBEPXHI Ta He
BVKOPUCTOBYETLCA B AKOCTI NIXTapuKa.
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HanawryBanbHe KinbLe KpyTHOr0 MOMEHTY
(puc. A)

Ha HanawTysanbHe KinbLe KpYyTHOr0 MOMEHTY 3' HaHeCeHi
undpr i cumeon ceepana. lMoBepTaiiTe HanalTyBanbHe Kinblie
[0 BCTAHOBAEHHA NOTPIOHOTO 3HAUYEHHA Y BEPXHIl YaCTWHI
iHCTPyMeHTY. Ha KinbUi nepenbayeHi BkasiBHUKM ANA YHUKHEHHA
HETOYHOCTEN NpU B1OOPI KPYTHOrO MOMEHTY. Ynm binblue
UMdPa Ha Kinbuji, TAM GINbLIKIA KPYTHUIA MOMEHT i TUM BinbLINiA
pO3Mip KPINWAbHOI AeTani, AKy NOTpIOHO BUKopUCTaTK. [inA
6110KyBaHHA My$TV B PeXMMI CBEPAIHHA NePeMmicTiTb i y
MONOXEHHA CBEPANa.

MPUMITKA: [pu BUKOPUCTaHHI ApWna/WypynokpyTa ana
CBEPANIHHA OTBOPIB NepeKkoHanTech, WO HanalTyBanbHe KinbLe
KPYTHOrO MOMEHTY BCTAHOB/EHO TaK, 106 LUudpa cBepAniHHA
BifNOBIAana LeHTPanbHil NiHily BEPXHI YaCTVHi IHCTPYMEHTY.
[HaKLe Ha NoyaTKy CBepPANIHHA HanalTyBanbHe KinbLe

Oyne pyxaTuc.

QBowBuakicHuin peayktop (puc. A, D)
[BoLBMAKICHWIN pefyKTOp BalLOro ApUns/LlypynoKpyTa
N03BONAE NETKO NepeMmUKaTVCA 3 OAHIET LUBMAKOCTI Ha iHLWY AnA
MaKCMManbHOT YHIBEPCANbHOCTI 3aCTOCYBAHHA IHCTPYMEHTY.
LLlo6 0bpaTyt NOBINbHY WBWUAKICTb, BUCOKMIA KDYTHNIA MOMEHT,
BVIMKHITb IHCTPYMEHT Ta 3a4eKaliTe “oro noBHOI 3ynuHKN.
MepemicTiTs NepemyKay WenaKocTe 4 gnepes (8 CTOPOHY
natpoHa). LLlob 0bpati BUCOKY LWBMAKICT, HI3bKIA KPYTHI
MOMEHT, BUMKHITb IHCTPYMEHT Ta 3a4eKanTe Moro NoBHOT
3ynNnHKK. [epemicTiTb KHOMKY 3MiHV WBWAKOCTI Ha3az (Bia
3aTUCKHOTO NaTpOoHa).

MPUMITKA: He 3miHtoiTe WBUAKICTb Mif 4ac poboTh NPHCTPOLO.
fAKLLO Y BAC BUHWKAM Npobaemy 3i 3MiHOI0 LUBMAKOCTI,
nepeKoHamnTech, WO KHOMKa 3MiHW LUBUAKOCTE nepemilleHa
NOBHICTIO Briepes] ab0 NOBHICTIO Ha3a/.

be3knio4yoBuit NAaTPOH 3 ofHi€l0 MydToI0
(puc. E)

Baw iHCTpyMeHT oCHalleHo 6e3KI040BYM NAaTPOHOM 3 OAHIET
NOBOPOTHOIO MyTOIO, LLIO A03BONAE 3MIHIOBATW HAacafiKM OfHI€E0
pykoto. LL|ob BcTauTi cBepaen abo iHLY Hacafky, BUKOHaiTe
HaCTYMHI KPOKM.

1. 3abn0KyiiTe TPUrepHNiA nepemmkay y nonoxerHi BVIMK,, ak
6yno onucaHo BuLLe.

2. OpHielo pyKoto Bi3bMiTb 33HI0 MyGTy NaTpPOHa, a APYroo
PYKOIO YTpUMYIiTe IHCTPYMeHT. MoBepTaiite My¢Ty NpoTn
TOAVNHHWKOBOI CTPINIKW, MOKIM BOHa HE 3pYLWNTbCA Ha
BifICTaHb, LLIO 103BONAE BCTABMTW NOTPIOHY HaCa/KY.

3. BcTaBTe Hacajiky B NaTpOH Ha runbuHy npnbnusHo 19
MM i HA[JiiHO 3aTArHITb, NOBEPTAOUM My BTy NaTPOHa 3a
FOAVHHUKOBOIO CTPINKOIO OJHIEI0 PYKOIO | YTPUMYIOUM
IHCTPYMEHT iHLLO PYKOI0. Balll iHCTPYMEHT OCHaLLeHWi
MEXaHI3MOM aBTOMATUYHOTO 6NI0KYBaHHA LWUNUHAENSA.

Ller mexaHi3am A03BONAE BIAKPMBATY i 3aTATYBATV NATPOH
OfHIE0 PYKOIO.
LLlob BUTArHYTU HacaziKy, NOBTOPITb ONUCAHMIA BILLE KPOK 2.

YBATA: He Hamazatimeca 3amszysamu ceepden (abo
iHWy Hacaoky), MpuMaioyu nepeoHio YacmuHy NAMPOHA
ma emuKarodu iHcmpymeHm. Lle moxe npussecmu 0o
YWKOOXKeHHA NampoHa ma mpasm. [pu 3miHi Hacaook
3aex0u 6710kylime mpu2epHuti nepemuKad.
[inA HagiHoT dikcaLii HacaaKy 3aBXaN 3aTATyiTe NaTPOH,
nosepTatun MydTy OfHIEID PYKOIO | YTPUMYIOUM IHCTPYMEHT
iHLLOIO pYKOIO.

3HATTA naTpoHa (puc. F)

MoBepHiTb HanawTyBanbHy MyGTy B MO3NLLI0 «CBEPANIHHAY, @
nepemyKay WBMAKOCTEN — Y MONOXeHHA 1 (HM3bKa WBMAKICTD).
3aTUCHITb Y NATPOHI KOPOTLUMIA KiHeUb WeCTUrPaHHOro Kioya
(He BXOAUTb 10 KOMMAEKTY iHCTPYMeHTa) AiaMeTpom 6,35 Mm
ab0 Ginblue. [lepes'sHUM MONIOTKOM ab0 CXOXIM NPeMETOM
yaapainTe No A0BLIOMY KiHLA K/toya, MOBepTaloyn Moro 3a
FOAVHHVIKOBOIK CTPINKOK, AK NOKa3aHO Ha PUCYHKY. Takum
UMHOM, TBUHT BCEPeANHi NaTpoHa bye ocabneHui.

TMOBHICTIO PO3KPWIATE KyNauKy NaTpoHa i BCTaBTE BUKPYTKY
(abo 3ipkonogdibHy HacaaKy, AKLO NOTPIOHO) y nepeaHio
YaCTUHY NaTPOHa MiX Kynaykamu, JOCATaloum roNOBKY rBUHTA.
BigKkpyTiTb rBUHT 3a FOAMHHMKOBOIO CTPINKOIO (NiBe pi3bbneHHs)
i BUTAHITb 1Oro. BCTaBTe B NaTPOH WeCTUrPaHHWIA KoY i
3aTArHITb, AK NOKa3aHO Ha pucyHKy F. [lepes'aHrm MonoTkom
ab0 CXOXKMM NPeAMETOM yaAapAiTe No Kiiouy, nosepTaoym
110r0 NPOTY FOANHHMKOBOT CTPINKY. TaKWM YMHOM, NaTpoH byae
nocabneHui, i 1oro MoxHa Oyae BIAKPYTHTU BPYUHY.

BcraHoBneHHA naTpoHa (puc. G)

HarsuHTITb NaTPOH OAHIEID PYKOK HACKINbKM MOXMBO | BCTABTE
FBUHT (nige pi3bbneHHA). HaailiHO 3aTATHITb TBUHT. 3aTUCHITL Y
NaTPOHI KOPOTLWNIA KiHELb WEeCTUrPaHHOTO KitoYa 4iaMeTpoM
6,35 MM abo 6Ginblue (He BXOAWTb 0 KOMMNEKTY IHCTPYMeHTa) i
[lepeB'AHNM MONIOTKOM BfiapTe MO JOBLUOMY KiHL|0, OBepTaloum
11010 3a FOAVNHHUKOBOI CTPIIKOIO, AK MOKA3aHO Ha PUCYHKY.
3HOBY 3aTArHITL MBMHT, NOBEPTAIOYM AOTO Y HAMPAMKY NPOTU
TOLJHHWKOBOI CTPINKK.

(BepaniHHA
YBATA: (106 3HU3UMU pU3UK CEpUio3HUX MPasm,
BUMKHIMb iHCMpPYMeHm ma 8iokiodime (020 8i0
Mepexi XusseHHA neped BUKOHAHHAM OYOb-AKUX
HanawmysaHe abo 3HiMaHHAM/8CMAHOBIEHHAM
Hacadok abo akcecyapi.

A YBATA: LLjo6 3HU3UMU pu3uK OMpUMAaHHa mpasmu,
3ABXAU HaditiHo 3akpinniotime 3a2omogky. [pu
c8epOnIiHHI MOHKUX Mamepianig nioknadaime
Oepes'aHuL 6PYCOK, WOO YHUKHYMU X NOWKOOKEHHS.

MoBepHiTb MydTy i BCTaHOBITS i Ha CMBON CBEPATa.

3a J0NOMOrot0 NepemmnKaya WaKAKOCTEN BCTaHOBITb

LWIBWAKICTb | KDYTHUI MOMEHT, ONTUMANbHI ANA BUKOHAHHA

NEeBHOrO 3aBAaHHA.

1. 3aBxaun BUKOPUCTOBYWTe roCTpi cBepana. [na ceepaniHHA
[IEPEBA BukopucToBy#iTe cnipanbHi cepana, 40N0TYacTi
cBepana abo KopoHku. [ina ceepaniHHa METATTY
BMKOPUCTOBYITE BUCOKOWBWAKICHI CNipanbHi cBepana 3i
CTani abo KOPOHKM.

45



AHITIIACbKA

2. 3aBXAU HAaTWCKalTe Ha IHCTPYMEHT, CNPAMOBYOUM CUITY MO
npAMmIV NiHii 3i cBepanom. HatuckaiTe Tak, wob ceepaen
NPOJOBXKYBaB POOUTY OTBIP, ane He AyXe CUbHO, LoD He
CMPYYNHNTY 3ai[aHHA MOTOPY Ta 3MVIHaHHA CBEpA/a.

3. MiuHo TpyMaiiTe IHCTPYMEHT 060Ma pyKamy, Wob
KOHTPOMIOBATH 06epTaHHA CBEPANa.

YBATA: Y pasi nepesaHmaxeHHsa yepe3 panmoge
3aKpyYy8aHHA CBEPONA IHCMPYMEHM MOXe 3yNUHUMUCA.
3asxou usHayalime npu4uHy 3ynuHku. MiyHo
ympumyUime iHcmpymeHm 060Ma pykamu, ujob byna
MOX/IUBICMb KOHMPOIB8AMU NOBOPOMU C8epONa i
YHUKHYMU Mpagmu.

4. 3AIOAHHA OPUNIA 3a38u1uaii BinbyBacTbCa uepes
nepeBaHTaxeHHsA abo HenpaBUNbHOrO BYKOPUCTaHHA
iHcTpymeHTy. BIAPA3Y BIANYCTITb NEPEMUKAY,
BUTATHITb CBEPAEN 3 3arOTOBKM | B3HAUTe NMPUUnHy
3ainaqna. HE HAMATAUTECA 3ANYCTUTU OPUIb Y
PA3I 3AIAAHHA, HATUCKAIOYM TA BIAMYCKAKOYM

MEPEMMKAY — LIE MOXKE NOLWKOAUTU IHCTPYMEHT.

wu

. [InA 3Be1€HHA O MiHiIMyMY PY3MKY PanTOBOrO 3aidaHHA
iHCTPYMeHTY abo NpocBepAnioBaHHA MaTepiay Hackpisb
3MEHWITb TUCK Ha pWnb | 06epexHO BUCBEPAITH OCTAHHIO
4acTuHy 0TBOpY.

6. MoTop noBWHeH NpauiosaTy, KOAW BY BUTAraETe CBepaen 3

npocBepAneHoro oTeopy. Lle no3BonnTb YHUKHYTA 3aiaHHA.

7. Tlpy BUKOPUCTaHHI APWNA 31 3MIHHOIO WBMUAKICTIO HeMae
HEeoOXIAHOCTI y nonepefHbOMY KePHIHHI MicLA CBEPANIHHA.
[MounHalouun CBEPANIHHA OTBOPY, BUKOPUCTOBYIMTE HI3bKY
LWUBMAKICTD I LUMAXOM HAaTUCKAaHHA Ha NepemuKay nocTynoso
30inbLuyiiTe WBMAKICTb, MOKM OTBIp He byAe AOCTaTHLO
rMBOKMM, L6 CBEP/EN 3 HbOrO He BHCKOUMB.

BVIKOPVICTaHHﬂ LWypynoKpyTa

3a ,OMOMOroI0 ABOLBMAKICHOrO Nepemykaya LWBMAKOCTEN Ha
BEPXHIN YaCTWHI IHCTPYMEHTY BCTaHOBITb WBWAKICTb | KPYTHII
MOMEHT, ONTUMabHI 1A BUKOHAHHA NEBHOrO 3aBaHHA.
BcraBTe B NaTpoH BiAMOBIAHY HacafKy-BVKPYTKY Y TaKnX Camuid
cnocib, Ak | ceepaen. BrikoHaliTe Kinbka NpobHMX BKPYYyBaHb
y Bifixoau matepiany abo y HEMOMITHOMY MICLLi, 1106 BU3HAUYUTH
MpaBUbHY NO3NLit0 My(TV YCTAHOBKM KPYTHOTO MOMEHTY.

MAKCUMAJIbHA PEKOMEHAOBAHA TMTUBUHA

Hu3bka Wwemakictb—1  Bucoka WBmaKicTb—2

(Bepana, ceepaniHHA 6,35 MM 3,18 Mm
MeTany
[lepeBuHa, nnockuit 19,05 Mm 12,7 MM
Bepaen
KopoHkw 19,05 mMm 15,88 Mm

TEXHIYHE O6CJIYTOBYBAHHA

Ball enekTpUYHMIA IHCTPYMEHT MPU3HaUeHuit s poboTH

NPOTATOM JOBIOr0 Yacy 3 MiHiManbHMUM 06CYroByBaHHAM.

[loBra 3ag0BinbHa poboTa Npunagy 3anexuTb Bif HaeXHOro

006cnyroByBaHHA NpUNaay Ta PErynAPHOro MOro OUMLLEHHS.
TMOIMEPEAEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3ukK ceplio3HuUx
minecHux ywikooxeHs, BUMKHIMb iHCMpyMeHm
ma 8ioKnoYime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-aKuUX HanawmyeaHo abo 3HiMaHHAM/
8CMAHOB/1EHHAM 000aMK08020 06/1a0HAHHA A60
npunadds. Bunadkosuli 3anyck Moxe npussecmu
00 mpasm.

3apAaHUI NPUCTPIV Ta akyMynATOP He NignAraloTb

06CyroyBaHHIo.

O

N
3malLyBaHHA

Batll enekTpUUHMIA IHCTPYMEHT He BMarae
[110[1aTKOBOrO 3MalLyBaHH.

oA

OuniieHHA

A TMOMEPEAXEHHA: Konu nun ma 6pyo cmarome
NOMIMHUMU MAa NOYUHAIOMb HAKONUYy8amuca
6ing seHmunayitiHux omsopis, sudysatime 6pyo ma
nus 3cepeduHu OCHOBHO20 KOpnycy 3a 00NOMO20I0
Cyx020 nosimpA. Bukopucmosylime pekomeHO08aHiI
3ac06u 3axucmy opeaHie 30py Ma peKoMeHO08aHy
npomununosy MAacky npu 8UKOHAHHI uiei onepayil.

A TOIMEPEAMEHHA: Hikonu He sukopucmogyime
PO3YUHHUKU MA [HWI azpecusHi XimidHi 3acobu 0na
0YUWEHHSA Hememanesaux demanel iHcmpymeHma.
Taki XimiyHi pe4o8UHU MOXYMb HAHECMU WKOOY
Mamepianam, ujo 8UKOpUCMOBYIOMbCA 8 YUX 0emarnsx.
Bukopucmosylime 807102y 2aHYIpKY, 3MO4eHy auLe
800010 3 M'AKUM Musiom. He do3gonatime piouHi
nompanaamu 6cepeouHy iHCmpymeHma ma Hikonu He
3aHyprolime demarni IHCMPYMEHMA 8 PiouHy.

JlopatkoBi aKkcecyapu
TONEPEAXEHHSA: Ockinbku iHwie npunados, wo He
3a3HayeHe 8upobHukom DEWALT,He nepesipanoca
3 YUM NpUCMPOEM, (i020 BUKOPUCMAHHA 3
iHCMpymeHmMom Moxe 6ymu Hebe3neyHuM. HeobxioHo
8UKOpUCMO8Y8amu fuwie pekomeHoo8aHi DEWALT
npunadosa 3 yum NPUCMPOEM, WOb 3HUUMU PU3UK
OMPUMAHHA Mpasmu.

3BepHITbCA 40 CBOrO Avnepa ANA OTPUMaHHA NoAanbLUOT
iHbopMaLii oo BIANOBIAHOTO NpUNaaas.
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3axucT HaBKONIMILHBOTO cepepoBuila

Po3ginbHuit 36ip. MpucTpoi i akymynAaTopy nosHayeHi
K LIMM CUMBOSIOM, He MOXHa BUKIAATY 3i 3BMYANHIM

NoBYTOBWM CMITTAM.
. [TpucTpol i akyMynaTopu MiCTATb MaTepiani, AKi MOXHa
BIAHOBUTY Ta NepepobUTY, WO 3MEHLUNTL NOTPEDY Y CUPOBUHI.
YTUNisynTe enekTpoTeXHiUHY NPOAYKLI0 | akyMynatopu
BiANOBIAHO A0 MICLEeBVX NONOKeEHD. binbLL AeTanbHy
iHbopmaLito MoxHa oTpumaTk Ha caitti www.2helpU.com.

MpupatHicTb akymynaTopa ans
nepe3sapanku
[laHa mopenb akymynatopa nignArae nepesapaaui y BUNaaxy
3HVKEHHA OO MOTY>XKHOCTI NPV BUKOHAHHI 3aBfiaHb, O
rnornepeaHbOo He BrMaranu ocobnmByix 3ycunb. HanpukiHui
TePMiHY Cly>KO1 aKyMynATopa yTURi3yiTe 1oro y cnocio,
0e3neyHuii AnA HaBKONMLLHBOTO CEePeaoBMLLa.
[oBHICTIO PO3PAAITL aKyMyNATOP, NOTIM BATATHITb 10r0
3 IHCTPYMEHTY.
J1iTiA-ioHHi akyMynATOPY MOXXHa MOBTOPHO NepepobnATy.
BinnpasTe ix 4o cBoro Annepa abo Ha micLieBy nepepobHy
CcTaHUio. Tam 3i6paHi akymynaTopw 6yayTb nepepobneHi abo
3HULLEH] HaNeXHUM YVHOM.

BupobHnk:
% "Stanley Black & Decker Deutschland

GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
|dstein, Himeyunna
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